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ROZDZIAL 1

List krdlewny Anny Jagiellonki' do pani Niewiarowskiej

Urodzona?, wdzi¢cznie nam mila! Zdrowie Waszej Mito$ci nawiedzamy?
ktérego WM.4 od Boga wiernie mie¢ zyczymy na czasy dlugie. Moja naj-
milsza pani Niewiarowska! Tak, jako WM. wyrozumie¢ raczyta$ z listu Ka-
sieczki mojej, ktéra pisata z rozkazania mego do WM., tedy® racz wiedzie¢,
iz to wola moja, aby§ WM. t¢ panienkg miala przy sobie z kilka niedziel,
a wyrozumiala, je$liby byta godna ku stuzbom moim, do chowania rzeczy
i do pokoju mego. Ukazowala mi Kasia list, ktdry miala od paniej¢ Zbo-
rowskiej: posytam go WM., wszystko wyrozumiesz z niego. Prosimy, by$
nam WM. odpisa¢ raczyta. Za czym Bogu Wasza Milo$¢ poruczamy. Panie
Boze, daj WM. wszystko dobre.

Dan w Ujazdowie 7 Junii 15727

Anna
2 bozej taski krdlewna polska

Odpowiedz pani Niewiarowskiej

Najmilo$ciwsza Krélewno, Pani a Pani moja dobrotliwa! Korne dzigki
unizenie skladam za one® stowa tak zbytnio laskawe ku niegodnej osobie
mojej zwrécone. Zawzdy ochotnie bieze?, kedy'” jest okazja do przyshugi Jej.
Tak samo tez, odczytawszy pisany do mnie w maju miesigcu list Kasierki,
nalezienia przystojnych obyczajéw panny, ku Waszej Krélewskiej Milosci
ustudze zadajacy, zaraz si¢ wedle tego zakrzatnetam. Jak mi to W. Kr. M.1!
raczyta zaleci¢, trzy niedziele juz chowam w domu moim panienke, raczej
dziewuszke, ktorg skwapliwie osmielam si¢ rai¢'2. Jest to corka soltysa ze

Unna Jagiellonka (1523-1596) — krélowa polska z dynastii Jagiellonéw (wyniesiona na tron w 1575 r.).
W czasie, gdy zaczyna si¢ powies¢ (1572 r.) byla jeszcze krélewng jako siostra panujgcego kréla, Zygmunta II
Augusta (1520-1572). [przypis edytorski]

Zurodzony (tu daw.) — skrét od: szlachetnie urodzony. [przypis edytorski]

Snawiedzac zdrowie — tu zwrot grzecznoéciowy: dopytywad si¢ o zdrowie, iyczy¢ zdrowia. [przypis edytor-
ski]

AWM — skrét zwrotu grzeczno$ciowego: wasza mitodé, tu: waszej milosci (dzié: pani, pana). [przypis
edytorski]

Stedy (daw.) — zatem, wigc. [przypis edytorski]

Sod paniej (daw. forma) — dzi$ popr. forma D. lp: od pani. [przypis edytorski]

"Dan w Ujazdowie 7 Junii 1572 — list napisany w Ujazdowie 7 czerwca 1572. [przypis edytorski]

8on (tu daw.) — ten. [przypis edytorski]

zawszdy ochotnie biezg (daw.) — zawsze chgtnie biegne. [przypis edytorski]

10kedy (dwa.) — gdzie; dokad. [przypis edytorski]

UW, Kr. M. — skrot: wasza krolewska mos¢. [przypis edytorski]

12¢gi¢ (daw.) — doradza¢, polecal. [przypis edytorski]
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Sluzewa, majgtnosci pana kasztelana plockiego. Jej wielmozno$é pani kasz-
telanowa wzicla siedmioletnig na swéj dwor i tam przykazala chowaé pod
okiem do$wiadczonych stuzebnych, robétek biatogtowskich!'® uczyé, do po-
stugi zaprawiaé, nawet czytanie a pisanie bakatarz'4 dzieci panskich z wlasne;j
woli dziewczynie pokazowal'>. Marysia Krupska (tak si¢ dzieweczka zowie)
przebyla drugie lat siedem na kasztelaniskim dworze, lecz dla $miertelnej nie-
mocy matki musiata wraca¢ do domu. Niebawem pomarta soltysowa, lecz
ojciec przetrzymywal cérke z dnia na dzien, nie chcac pozostaé sam w swej
zalosci. Niemal o tymze czasie i na t¢ samg choro$¢ zmarla nieznana podréz-
na, ktorg soltys przyjat z coreczk litosciwym sercem. Dziecko niesamowite
jakies, plochliwe, po zgonie matki krylo si¢ po katach jak myszka. Ino'é
Marysinej spédnicy rade si¢ czepialo i wszedy za nig biegato. Widzac, ze sig
jej powrdt do Plocka odwleka, napisala Marysia list do pani kasztelanowej,
proszac pokornie o zwolnienie ze shuzby, ktére otrzymawszy pozostala przy
rodzicu. Soltys atoli ozenil si¢ po raz drugi. Marysia, nie $miejac przykrzy¢
si¢ pani kasztelanowej o powtdrne jej w swoj dom przyjecie, u probosz-
cza szukata rady. — Do tejie parafii jak na szczgscie i moja wioska nalezy,
a pleban wiedzial ode mnie, ize pilno poszukuj¢ stuzebnej i nie byle czego
mi potrzal”. — Jednym stowem, jako nadmienitam wyzej, Marysia Krupska
jest u mnie juz czwarty tydzien i bez nijakiej obawy zarliwie ja Milosciwej
Krélewnie a Paniej mojej zalecam.

Dalszych rozkazan oczekujac piszg si¢ W. Kr. M. wierng, acz niegodng

stuga.

Marcyjanna Niewiarowska

P S. A ie to staremu co najwazniejsze najrychlej z glowy wietrzeje, te-
dy i ja dopiero przed samym wystaniem pisma wspominam szczegdl, ktéry
moje najlepsze checi facno gotéw obréci¢ wniwecz. Taka bowiem jest nie-
dogodnosé, ze Marysi¢ Krupska ino samowtdr'® mie¢ mozna, czyli spolem
z siedmioletnig Krysia nieboga. Probowalam ja wszelkimi sposoby usunaé
dziecko, ale wszystko nadaremno; na krok swej opiekunki nie odstepuje.
A gdy je sil rozdzielono, dziecina az si¢ zapamigtala: strach byl niezmierny,
niczeme$my ja docucili. — Raczy tedy Miloéciwa Krélewna wolg swojg pa-
cholikowi memu objawi¢, tak czy owak, ktérej postusznie si¢ akomodowaé!?
pospiesze.

Przeczytawszy list, Anna Jagiellonka zlozyla gruby, szary papier we czworo i zmarsz-
czyla brwi w zamysleniu, niepewna, czy si¢ zgodzi¢, czy odméwic.

Chylace si¢ ku zachodowi storice wpadalo do komnaty dwoma oknami; przy tych
oknach ustawione dlugie krosna oparte na kozlach, a u krosien cztery panny dworskie2
wyszywaly atlasowy obrus do ko$ciola zlotem i perfami. Ulubienica krélewny Anny,
Kachna Leszczyriska, najstarsza z dziewczat, haftowata pilnie, oczu nie podnoszac od ro-
boty. Trzy mlodsze skupily ciasno glowy i szeptaly:

— Pojrzyj ino, Baska, jak to jej milo$¢ usta zacisn¢la... jeszcze wigcej niz zawzdy —
mrukngta Jagna Klodzifiska — glowe sklania raz na prawo, raz na lewo, co$ jej widno nie
do smaku w tym pi$mie.

— A palcami przebiera po stole... widzicie? — dorzucila Baska Szczepiecka, nasla-
dujac ruch reki krélewny. — O... jak jej to sprawnie biegaja one cienkie, suche patyczki!
— I zakrztusila si¢ ttumionym $miechem.

Bbiatoglowski (daw.) — kobiecy, damski. [przypis edytorski]

Ybakatarz (daw.) — nauczyciel. [przypis edytorski]

5pokazowad — dzis: pokazywal. [przypis edytorski]

16ino (daw. a. gw.) — tylko. [przypis edytorski]

Ypotrza a. trza (daw. a. gw.) — potrzeba, trzeba. [przypis edytorski]

Bsagmowtdr (daw.) — w dwie osoby; sam z kim$ drugim. [przypis edytorski]

Yakomodowad sig (tu daw.) — zastosowa¢ sie, wprowadzi¢ w zycie. [przypis edytorski]

Zopclz't]ny dworskie — nazwiska dworzan i stuzby autentyczne, wzigte z Jagiellonek Przezdzieckiego. [przypis
autors
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— Pewnikiem otrzymala zapowie$¢ od jakiego zamorskiego kréla, jako niebawem
dziewostebdéw?! przysle?2 — szepngta jej Jagna w samo ucho.

— Aha, nie co inszego to musi by¢ — przygryzajac wargi odparla Baska. — A jej
milo$¢ si¢ sroma?, sama nie wie, co poczaé; nie dziwota: wszak ci mloda jak jagoda,
jeszcze jej nie pora.?d

— Aa... bo czemu to krélewna milosciwa nas si¢ nie zaradzi?’! — strojac przemadrzaty
minke dorzucita Ewunia Reyéwna.

Panna Leszczyriska podniosta glowe od krosien i zmierzyla swe towarzyszki surowym
wzrokiem.

— Za dlugo rece préznuja, raczej byscie daly spocza¢ jezykom — rzekta z gniewem.
— Rozumiecie? moze, com jest $lepa albo glucha? A ja od chwili juz daj¢ pozér? na
was. Zadna igly nie wbija w robote, a pogwarka?... wstydno mi, zem styszaa.

— Zali® fraucymer3® mitoéciwej krélewny to jasyr3! tatarski? — zuchwale odburkneta
Baska. — Ino szyj a szyj? Wszak ci kazdemu wolno poweseli¢ si¢ krzyne.

— Polowice?? dnia macie na weselenie; stuzba u naszej pani cale® nie cigzka. A za
taskawo$¢ niezmierng, dobrotliwe serce jej miloéci czym placicie? Powtarzam, wstydno
mi za was.

— Pozyczyta$ szalki u pana medyka Czeszera, co tak wazysz kazde sléwko? — glo$niej
troche odcigla Jagna. — Sprébuj polozy¢ na jednej swoje latka, a na drugiej ktérejkol-
wiek z nas, wielebna przeoryszo*4. Mniemasz, co nie wiemy, ize$ stara jak Matuzal3?
Dwadziescia i dwa minelo ci w $wieta Katarzyne... hi, hi, hi!

— A ja trzynastu jeszcze nie mam! — z tryumfem rzucila Ewunia.

Jagna skurczyla nosek i przymruzyla jedno oko; Basia pokazala koniuszek jezyka,
udajac, ze $lini jedwabng nié, a Ewa swoim zwyczajem odgla wargi w spiczasty dziobek.
W glebi serca jednak i one wstydzily si¢ niemadrych zartdéw i przycichly wszystkie. Jakis
czas cicho bylo w komnacie, ino igly skrzypialy po atlasie.

Tetent koni i turkot kot za wielkg byt pokusa; zerwaly si¢ wszystkie od krosien i po-
skoczyly do okna; ani stateczna Kasia nie usiedziala przy robocie.

— Oho! Cbéz za kolebka’® na pasach! Goscie do jej mosci! — wrzasngla piskliwie
Jagna, zapominajgc o obecnosci krédlewny. Ewa szturchneta jg w bok.

— Cicho, bo dostaniesz!

— A c6z to? Prawde méwig, goscie... nie powiadam, ze swaty.

— Cho¢ ta i w starym wieku o meza facno — dodata przemadra Ewa — zwlaszcza
gdy si¢ jest infantka?”.

2 dziewosleh (daw.) — swat, posrednik przy zawieraniu malzedistwa. [przypis edytorski]

2 Pewnikiem otrzymata zapowies¢ od jakiego zamorskiego krdla, jako niebawem dziewostebéw przysle — do czasu
wstgpienia na tron Anna Jagiellonka nie byla zamezna, wyszia dopiero w wieku §2 lat za Stefana Batorego.
[przypis edytorski]

Bsromac sig (daw.) — wstydzié sie. [przypis edytorski]

24/ jej mitos¢ sig sroma, sama nie wie, co poczqé; nie dziwota: wszak ci mloda jak jagoda, jeszcze jej nie pora. —
ironiczne: Anna Jagiellonka miata w tym czasie 49 lat. [przypis edytorski]

Bzaradzic sig — tu: poradzi¢ si¢, prosi¢ o radg. [przypis edytorski]

26 Rozumiecie moze, com jest Slepa albo ghucha (daw.) — myélicie pewnie, 7e jestem $lepa albo glucha. [przypis
edytorski]

Zdawa pozdr (daw.) — uwazad na co$, pilnowaé czego$. [przypis edytorski]

Bpogwarka (daw.) — rozmowa. [przypis edytorski]

zali, zali a. azali (daw.) — czy, czyi; czyiby. [przypis edytorski]

Ofraucymer (z niem. Frauenzimmer: komnata kobiet, pokéj dla dam) — damy dworu, stafe towarzystwo
krélowej lub ksigznej. [przypis edytorski]

3ljgsyr — niewola tatarska. [przypis edytorski]

32potowica (tu daw.) — polowa. [przypis edytorski]

33¢ale (daw.) — weale; zupetnie, catkiem. [przypis edytorski]

wielebna przeoryszo — ironiczne: dziewczyny zarzucajy starszej kolezance, ze jest tak surowa, jak matka
przefozona w zakonie. [przypis edytorski]

3 Matuzal a. Matuzalem (bibl.) — posta¢ z biblijnej Ksiggi Rodzaju, dziadek Noego. Wg Biblii zyt 969 lat.
[przypis edytorski]

kolebka na pasach — luksusowy pojazd konny, ktérego pasazerowie siedzieli w kabinie zawieszonej na
skérzanych pasach, zeby mniej odczuwali wstrzgsy na nieréwnych drogach. [przypis edytorski]

Sinfantka (z hiszp.) — cérka kréla, ewentualna nastepezyni tronu. [przypis edytorski]
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— Barwa najmilo$ciwszego pana! — krzyknela Basia zdziwiona, dawno juz bowiem
nikt ze dworu nie zagladal do Ujazdowa.

— Ee... mialy$my si¢ czego kwapid... kanonik jaki$ aboli*® opat wysiada stekajacy,
przygarbiony.

— Siadajmy, siadajmy — przynaglala Kasia do roboty — milociwa pani jeszcze
wezoraj dziwowala si¢, ze $rodkowa galazka dotad nie wykoriczona, chocia dwie nad nig
$lecza.

Basia Szczepiecka, duza, koScista dziewczyna o niezr¢cznych, zawadiackich ruchach,
odwrdcila sie z rozmachem; tracita sobg krosna.

— 0joj... perly si¢ rozsuly®! Matko Chrystusa Pana! — porwala drewniang kru-
beczke® omal prézng i rzucita si¢ na kleczki.

— Pomdicie, na mily Bég, coby zadna w szparze nie ostata!

Padly wszystkie plackiem na podloge i skrz¢tnie wydrapywaly drogocenne paciorki
spomiedzy listew i nieszczelnych desek.

Anna Jagiellonka nie zwracala uwagi na rozmowy przy krosnach, nie slyszala wy-
krzyknika Jagny o nadjezdzajacym goéciu ani tez spostrzegta potowu peret. Klopotata sie
weigz listem pani Niewiarowskiej. Przydataby si¢ bardzo do osobistych ustug owa zachwa-
lana Marysia Krupska, gdyz inne panienki, zepsute lagodno$cig krélewny, nie zawsze —
z wyjatkiem Kasiefiki — pamietaly o swych obowiazkach. Taka stuzebna z dobrej szkoly
byla nabytkiem nader pozadanym. Ale to dziecko... kilkoletnia dziewczynka! Kto si¢ nia
zajmie? Gdzie ja podzie¢#2?

— Kachna!

— Shtucham waszej krélewskiej mitosci! — odpowiedziala panna Leszczyriska pod-
biegajac.

— Przysuri zydelek, usiadz i uwaz, co ci powiem; a wy poniechajcie igiet — dodata do
trzech par zaiskrzonych ciekawo$cig oczu — mozecie i$¢ na wirydarz, pobiegajcie sobie,
do$¢ roboty na dzisiaj.

Dworki pospuszczaly nosy na kwintg i wysunely si¢ gesiego z komnaty. Lecz zanim
jej mito$¢ rozpoczeta narade ze swa powiernica, uchylit kto§ drzwi od przedsionka po-
woli, ciemna gléwka pazia zajrzala ostroinie, po czym wszed! chlopaczek dwunastoletni
i zatrzymal si¢ u progu wyprostowany jak struna.

— A co tam takiego? — spytala krélewna, nierada, ze jg tak nie w pore nachodzi.

— Goé¢ przyjechal — odpowiedzial krotko.

— Skad?

— Z Warszawy.#

Anna porwala si¢ z tawy i przycisneta rece do piersi.

— Kto taki?

— Wielebny ksigdz Roguski.

— Lekarz miloéciwego pana? Do mnie?

Po krétkiej chwili powtérzyla smutnie:

— Lekarz milosciwego pana... ach tak... kogoz inszego mniematam ujrze¢! — wes-
tchneta, usiadla na powrét na fawie i obojetnym tonem rzekla do pazia:

— Powiedz jego wielebnosci, ze uprzejmie nai oczekuje. Ty, Kasieriko, zajrzyj do
Marcinowej, co tam przyrzadza na wieczerz¢. Mial by¢ krupniczek jaglany ze skwarkami
i cielgca gléwka w kwasnej juszce. Powiedz, niech dogotuje na trzecie danie suszeniny ze
sliwek i jablek na rzadko. Miodem sowicie postodzi¢ i do loszku wstawié, coby do cna
wyzicbto; mdli mnie stodka warza*, gdy letnia. Przyjdziecie wszystkie cztery do stolu.
A dojrzyj pilnie, coby te kozy przyczesaly si¢ gtadko i umyly rece.

3dawno juz bowiem nikt ze dworu nie zaglgdat do Ujazdowa — Anna Jagiellonka byta ski6cona z bratem
i jego dworem. [przypis edytorski]

3aboli (daw.) — albo, lub tez. [przypis edytorski]

Orozsu sig (daw.) — rozsypad si¢. [przypis edytorski]

“krubeczka, krubka a. krobka — skrzynka lub koszyczek z kory. [przypis edytorski]

2podzie¢ — dzié: podzial. [przypis edytorski]

BGosl prayjechat (...) z Warszawy — Ujazrdéw znajdowal si¢ wowczas pod miastem. Odlegloé¢ miedzy
Zamkiem Krélewskim w Warszawie a Zamkiem Ujazdowskim wynosi ok. 4 km. [przypis edytorski]

“warza (daw.) — gotowane jedzenie. [przypis edytorski]
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Z czterech siéstr Zygmunta Augusta®s, najstarsza Izabela byla krélowa wegierska,
Zofia po$lubita ksigcia brunéwickiego, najmlodsza, Katarzyna, Jana Finlandzkiego, kté-
ry zostal pdiniej krdlem szwedzkim, jedynie Anna zwigdla w panienskim stanie.

W dziecistwie sercem najblizsza bratu, wzajem przez niego kochana, od $mierci
Barbary*, pelna wspétczucia dla ztamanego cierpieniem Zygmunta Augusta, pocieszy-
cielka chciata mu by¢ w nieszcz¢sciu, lecz obumarle jego serce zamknicte bylo nawet dla
siostry.

Ze wigleddw dynastycznych ozenil si¢ krél po raz trzeci, ale nieuleczalnie chora zona
budzita w nim takg odraze, ze po niedtugich latach odsunat ja precz; mieszkata osamot-
niona czas jaki$§ w Radomiu; w konicu wrécita do brata, cesarza niemieckiego Maksymi-
liana, i wkrétce potem umarta.

Stosunek Zygmunta z Anng pogorszyl si¢ w ostatnich latach: surowych obyczajéow
niewiastg gorszylo lekkomyslne zycie brata. Niejeden raz robila mu wyrzuty, napominata
go do naprawy; napomnienia odniosly taki skutek, ze krél zniechecil si¢ do siostry, ktéra
wzajem nie chciata si¢ z nim spotykac.

Drzi$ na wiadomo$¢ o gosciu z Warszawy serce Anny uderzylo nadzieja: a nuz zate-
sknil za nig i przyjezdza, niepomny uraz, spragniony pojednania?... Nie, to byt tylko ks.
Roguski, ktérego prawie nie znata.

Jasiek Chojnacki $mialo tym razem otwart drzwi, wyprzedzajac jego wielebnos¢ jed-
nym krokiem, i oznajmil goscia mitosciwej pani.

W progu stangl wysoki mezczyzna w czarnej sutannie. Sklonit si¢ nisko krélewnie,
co mu tym latwiej przyszlo, ze z przyzwyczajenia czy z choroby trzymal si¢ bardzo pochy-
lo i mimo olbrzymiego wzrostu wygladal na ulomnego. Czlowiek to byl niepospolicie
uczony, znakomitej stawy matematyk, dokrtor filozofii i medycyny, od kilku lat juz, czyli
od czasu niedomagania kréla, mial w swej pieczy zdrowie Zygmunta Augusta, pospotu
z ksiedzem Piotrem z Poznania, réwniez wielce bieglym w sztuce lekarskiej.

— Laudetur Jezus Christus”? — powital go$¢ boskim stowem siostre krélewska.

Anna Jagiellonka odpowiedziala réwniez po lacinie, wstala z fawy i postgpita kilka
krokéw naprzeciw ksiedza. Przywitala go raz jeszcze bardzo uprzejmie i wskazata wygodny
zydel z oparciem, zastany grubym kobierczykiem.

— Usigdzcie, wielebny panie — rzekta — radujg mnie wasze odwiedziny; tusz¢®, ze
nie utrudzita was zbytnio krétka droga z Warszawy.

— Krétkal ona, to prawda, ale gosciniec zepsuty po wtorkowej burzy; chybotato
kolasg niczym arkg czasu potopu. Dzigkowa¢ Bogu kosci jeszcze cale.

— Jakiez dobre wiesci niesiecie mi od mitociwego kréla, wielebny ksieze?

— Niestety, miasto® weseli¢, zasmuci¢ mi przyjdzie wasza krélewska mitos¢é: zle sty-
cha¢ w Warszawie.

— Nie odgadujg znaczenia waszej mowy, a lekam si¢ pytal. Pisal mi przed miesigcem
pan obozny Karwicki, ze najdrozszy brat méj zaniemégt na bezsennoé¢ i brak smaku do
jadla. Ufam, ze ta lekka choro$¢ ustapita bez $ladu.

— Jezelim si¢ o$mielit niepokoi¢ wasza milos¢ — rzekt ksiadz — to wiasnie z onej
smutnej przyczyny...

— Z przyczyny?... Przerazacie mnie, wielebny panie!

— Nasz krél milosciwy bardzo chory...

— Pogorszyto mu si¢ od owego zastabniecia?

— Wasza mito$¢ raczy by¢ przygotowang na najgorsze...

4 Zygmunt August (1530-1572) — krol polski w latach 1548-1572. [przypis edytorski]

% Barbara Radziwitldwna (ok. 1520-1551) — druga zona kréla Zygmunta Augusta, cérka hetmana wielkiego
litewskiego Jerzego Radziwilta, wdowa po wojewodzie Stanistawie Gasztoldzie. Byta wyjatkowo pickna; krol
zakochat si¢ w niej jeszcze za zycia swojej pierwszej zony, a owdowiawszy wzigl z Barbarg tajny $lub, wbrew
woli polskich magnatéw. Barbara zmarta mlodo, prawdopodobnie na raka, ale plotki méwily, ze zostata otruta
z rozkazu krélowej Bony, matki kréla. Wielka mitoé¢ Zygmunta do Barbary stanowi temat wielu utworéw
literackich i filmowych. [przypis edytorski]

47 Laudetur Jesus Christus (fac.) — niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus. [przypis edytorski]

Btuszy¢ (daw.) — mysle¢, by¢ przekonanym; spodziewad sig. [przypis edytorski]

®miasto (tu daw.) — zamiast. [przypis edytorski]
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Jek bolesny wydart si¢ z piersi Anny.

— Jezu milosierny! Umart krél?

— Jeszcze nie, ale godziny jego policzone.

Krélewna pochylita si¢ nad stotem, wsparla czoto na splecionych rekach i milczata
dlugo.

— Krél weigz gniewny na mnie? — spytala cicho.

— Gniewu on nie mial nigdy przeciw siostrze — odpowiedzial ksiagdz tagodnie —
ino zal w sercu, acz niestuszny. Wierzajcie mi, wasza milo$¢, méwig to jako kaptan; i wy
sami wiecie, po czyjej stronie wina.

— A! Nie wolno poddance strofowaé swego pana, chociazby nawet bratem byt umi-
fowanym. Zawinitam, odtracit mnie, a teraz umiera.

— Nie uznawa on swego stanu ani si¢ bliskosci $mierci domyéla; a oto z Bozego
natchnienia pan obozny Karwicki nalazt chwile sposobna i na podziw tacno sklonit serce
najmilosciwszego pana ku wam. Nie mieszkajac, zebratem si¢ co rychlej i przyjechalem
oznajmi¢ waszej mitosci, ze krél zgody pozada, widzie¢ was pragnie, usciska¢, moze na
wieczne pozegnanie.

— Niech bedzie uwielbione imi¢ Pariskie, ze t¢ cigzko$¢ bezmierna odejmie z mego
serca! Jakozbym spokojna chwile w zyciu miala, gdyby Zygmunt skonat nie pojednany ze
mng... Jade natychmiast!

— Mitosciwa krélewno, zezwolcie, bym was przestrzeglt — rzekt ksiagdz — noc za-
padla, miesigc na przedndéwku, wyboje okrutne; ino za wrota wyjedziecie, konie nogi
polamig.

— Nie zdzierzg, siedzacy w miejscu, gdy on mnie moze pilno wyglada.

— Nic wasza milo$¢ nie zyszcze®; owszem, przygoda w drodze trafi¢ si¢ moze samej
nawet waszej mitosci i odwlec widzenie z krélem, a tu kazda godzina watzy.

— Coz tedy robi¢?

— Uda¢ si¢ niezabawem na spoczynek, a jutro wezesnym rankiem wyjedziemy.

Nie dzwoniono jeszcze na wotywe! u fary, gdy obie kolasy zajezdialy przed zamek
krélewski. Z jednej wysiadl ksiadz Roguski, z kozla drugiej zeskoczyt Ja§ Chojnacki,
otworzyt wysokie, zasuwane na rygiel drzwiczki i odwalit stopierl. Pierwsza zeszla Kasia
Leszczyniska, podata reke krélewnie, ktéra blada i wzruszona, z petnymi fez oczyma, fatwo
sic mogla potkna¢ na oélizglych od deszczu granitowych schodach.

— Raczcie, milosciwa pani, poskromié swa zalo$¢ i z wesolym, a przynajmniej spo-
kojnym obliczem powitaé kréla — prosit ksigdz Roguski. — Jak juz wspomnialem,
nie $wiadom jest niebezpieczenstwa. Obaj z ksiedzem Piotrem przyrzekamy mu rychle
ozdrowienie, a $miertelnej niemocy racje mienimy ustapieniem goraczki. Péjde do sy-
pialni oznajmi¢ ostroznie wasze przybycie mito$ciwemu panu.

Wida¢ Zygmunt August bardzo niecierpliwie oczekiwal siostry, bo zaledwie usiadla
w antykamerze32, wszed! $piesznie dworzanin i prosil z poklonem, by raczyla potrudzi¢
si¢ za nim.

Mingli dwie obszerne komnaty, trzecie drzwi byly tylko przymkniete; dworzanin po-
tracit je lekko i usunat sie, czynigc miejsce jej mitosci.

Stangla w progu.

Deszcz ustal niedawno, a gorace slorice wpadalo przez trzy wysokie okna do sypialni
krélewskiej. Niosto na swych promieniach won kwiecia lipcowego i rzezwe tchnienie
ziemi przepojonej ulews.

Loze krélewskie odwrécone glowami od okien, by $wiatlo nie razito oczu chorego,
ostoniete bylo amarantowy kotarg na kotkach, zawieszong w czworobok. W nogach, na
adamaszkowej $cianie baldachimu — srebrny krucyfiks na wprost oczu kréla, za nim
zatknigta palmowa galaz z ostatniej Wielkiejnocy.

W tej chwili kotara rozsunigta byla na boki. Na wysoko spi¢trzonych poduszkach,
w postawie siedzgcej spoczywat Zygmunt August. Rzedniejace wlosy, przyciete krétko,
srebrzyly sie nad czotem; szara blado$¢ na twarzy, oczy gleboko zapadle, na wyschlych,

0zyszcze — dzi popr. forma: zyska. [przypis edytorski]
Slwotywa — msza wotywna, odprawiana w czyjej$ intencji. [przypis edytorski]
S2antykamera (daw.) — przedpokdj, poczekalnia. [przypis edytorski]
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wklestych skroniach sie¢ zyl niebieskawych, usta na wpét otwarte... oto byl brat uko-
chany, na ktérego patrzyla przez lzy Anna Jagiellonka. Jedynie ciemna broda starannie
rozczesana, z charakterystycznym przedzialem, przypominata dawnego, mlodego kréla.

Anna opuscila rece wzdluz szaty i stala sztywna, z zaci$nictymi ustami, by glosnym
placzem nie wybuchnad.

— Otrzyjcie oczy, wasza milos¢ — szepnal jej ktos do ucha — krél si¢ przerazi.

Chory, nie poruszajac glowa, zwrdcit oczy ku drzwiom.

— Hanusia... dobrze, ze$ przyjechala... szczerym sercem ci¢ witam.

— Milosciwy bracie...

— Péjdz blizej... usiadZ przy mnie... tak dawno$my si¢ nie widzieli...

Méwit cicho, krétki oddech glos mu przerywal.

Paz podsunat krzesto, krélewna przystapita na palcach do loza, przyklekia i pocatowata
brata w reke.

Us$miechnat si¢. Przygaste oczy spojrzaly dobrotliwie.

— Przecz® nie siadasz?

— Powiedzcie mi pierwej, mitoSciwy panie, zZe mi odpuszczacie winy.

— Ty mi przebacz wzajem, rzuémy wszystkie urazy w niepamigé.

Usiadla.

— Stabym jest>* nieco; bylo juz nawet bardzo Zle... teraz goraczka ustapita dzigki
skutecznym lekom, ino sily nadto powoli wracaja.

— Wielebni ksi¢za, lekarze waszej krolewskiej mitosci, zalecaja wam zapewne wzmac-
niajgce migsiwa, stare wino — odpowiedziala Anna, udajac, ze poprawia wilosy, by krél
nie dojrzal, jak r¢ka tzy ocierala.

— Wilasnie bieda, ze mi co najsmaczniejsze podsuwaj, a ja patrzeé na jadlo nie mogg.

— Trza si¢ przymusi¢ dla zdrowia.

— Radzi¢ facno, zmusi¢ si¢ trudno. Wiesz... wyjezdzam jutro do Wilna.

Anna drgneta. Czyzby méwit nieprzytomnie?

— Wstrzymaijcie si¢ jeszcze, milosciwy bracie, az lepsze zdrowie pozwoli.

— Tak, tak, oni obaj mi to samo powtarzajg... ale mnie si¢ juz sprzykrzylo stucha¢.
Jadg. Powietrze tutaj szkodzi mi... gdzie indziej bedzie lepsze.

— Tak daleko!

— Co? Juzci daleko? ale mozna jechaé powoli, wygodnie, spieszy¢ si¢ nie bede, po
drodze mam Tykocin, Knyszyn... placzesz? A to czemu?

— Bojg sig, panie, o was; ledwie si¢ ku lepszemu obrécilo, trzeba szanowaé stabych
sil.

— Wiasnie po sily jade w insze strony, skoro je tutaj postradatem. Nie lekajze si¢
jak dziecko — méwit krél coraz glosniej z ozywieniem. — Céz mi grozi? Jeszcze $mier¢
daleka ode mnie; wszak pamigtasz, co nam obojgu Cyganka wrézyla?ss

— Nie pomne.

— Jak to? Przyjechata$ do Wilna na wesele Kasi z Janem Finlandzkim, to chyba
zapamictalas, zeSmy na drugi dzied byli na fowach u Krzysztofa Radziwilta?

— Ach tak, tak; wracaliémy lasem, wyszla ku nam Cyganka, nawet mdj kon si¢
sploszyl, omal nie spadlam.

— No, widzisz. Dalem sobie czytal z dloni, ty$ si¢ niby sromala, przecie bialoglowska
ciekawo$¢ przemogta...

— Teraz mi wstyd.

— Nie wielki¢ to grzech; a dzi$ si¢ czlek tej mysli ima i jako$ go ona krzepi.

— Coz gadata Cyganka?

— Tobie wrézyla wielkiego kréla za meza.

— Widzicie, ze si¢ nie sprawdzito.

— Cale nie watpie; kazdej godziny sta¢ si¢ to moze.

— A wam?

— A mnie, ze do siedemdziesigtego drugiego roku dozyje. Dwadziescia jeszcze lat

3przecz (daw.) — dlaczego. [przypis edytorski]

Sdstabym jest — dzié: jestem slaby, choruje. [przypis edytorski]

35Céz mi grozi? Jeszcze Smier¢ daleka ode mnie; wszak pamigtasz, co nam obojgu Cyganka wrézyta? — podanie
wspominane w historii. [przypis autorski]
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przede mna... kes czasu.

Zamilkl zmeczony, glowa opadla na poduszki, drzemal. Anna wstata ostroznie i usu-
nela si¢ w najdalszy kat sypialni, gdzie na lawie siedzial ksiadz Roguski.

— Straszno shucha¢ — szepneta — tyle nadziei, a tu $mier¢ u wezglowia stoi.

— Dwdch nas czuwa bacznie — odpart ksigdz — nie dozwolimy odej$¢ duszy z ciata
bez pojednania z Bogiem; opatrzymy naszego milo$ciwego pana $wigtoéciami na ostatnia
drogg. Mozesz wasza milo$¢ by¢ spokojna. A ze si¢ chory tudzi, to ino lzej dla niego i dla
nas. Bacniej zdolimy otuche okazowad.

— Sluszne stowa waszej wielebnosci. Zreszta, cyganskie plemie czaréw uczone, moze
ta stara prawde gadata.

— Milo$ciwa krélewna raczy porachowal, ile ubieglo lat od narodzenia Pariskiego.

— Tysige pieésetny siedemdziesigty drugi przekroczyt potowe, o co wam chodzi?

— Siedemdziesigty drugi — z naciskiem powtorzyt ksiadz.

— Hanusiu... — szepngl Zygmunt nie podnoszgc cigzkich powiek.

Stanela przy lozu, krél ujat ja za reke.

— Przespatem sig... usigdz jeszcze... mam ci co$ powiedzie¢... Kto tu jest krom ciebie?

— Jego wielebnoé¢ ksiadz Roguski i jego wielmozno$¢ pan obozny Karwicki.

— Niech si¢ przybliza. Oto was wiernych i zaufania godnych czyni¢ $wiadkami, ja-
ko w rece milej siostry mojej Anny oddaje¢ ostatnie woli mej rozporzadzenie, czyli te-
stament. Gdyby ktokolwiek i kiedykolwiek watpieniu podawat to pismo, mocuje¢ was,
byscie pod przysiega zeznali to, co dzi§ méwie i czyni¢. Schowaj testament, Hanusiu,
a dobrze; nie wybieram si¢ jeszcze na tamten $wiat, jednakowoz przezorno$¢ nie zawa-
dzi. Przekonasz si¢, iz serce moje pamictalo o tobie. Zaopatrzong bedziesz, jak przystoi
ostatniej z Jagiellonéw... Ksiagdz arcydiakon Fogelweder ma klucze od moich papieréw
i skrzynek z klejnotami. Na wypadek zgonu, ktéry Bég w swej lasce niech oddali ode
mnie, ty masz odebra¢ owe klucze... Znowu placzesz? Lekasz si¢, Zem testament spisaé
kazal. Badz dobrej mysli, kawat papieru nie uSmierci mnie; gorszy nieprzyjaciel goraczka,
a ten juz wyrugowan’ precz, dobrze to czujg. Ostawcie mnie samego, cheg spaé, cobym
sit nabrat do jutrzejszej drogi.

Nazajutrz, o wezesnej godzinie, by chory mégt zajechaé za chlodu na pierwszy popas,
wszyscy i wszystko bylo gotowe do podrézy. Lekarze ani stowem nie sprzeciwiali sie
zamiarowi milo$ciwego pana, bo wiedzieli, ze nic na $wiecie juz mu ani pomoze, ani
zaszkodzi. Owszem, jezeli zmiana miejsca rozerwie, rozweseli kréla, tym ci lepiej, kilka
dni dhuzej pozyje.

Uproszony przez Anng wypil z przymusem kubek mocnego rosotu, przetknat kilka
kropel wina, mimo to, gdy go dwéch dworzan przenosito na loze umyslnie do drogi
przyrzadzone, zemdlal i zdawalo sig, ze kona.

Olbrzymi, szeroki wéz, grubo sianem wyslany, a ptétnem smolowanym kryty od
deszczu, stanagt przed podjazdem; szesciu ludzi nioslo powolnym, miarowym krokiem
mickko uscielone loze z umierajgcym krélem. Zygmunt August mial oczy zamknicte,
twarz martwg, nie wida¢ bylo, czy oddycha. Anna i pan obozny spojrzeli ze strachem na
ksiedza Roguskiego. Ten wzial chorego za puls i uSmiechnat si¢ smutnie.

— Jeszcze serce bije... — szepnal.

Wsunigto toze do furgonu, z boku usadowit si¢ ksigdz Piotr z Poznania i ulubieniec
kréla: Bukasz Gérnicki, starosta tykociniski. Dworzanin podat na wéz skrzynie z napojem
i trzezwigcymi $rodkami. Konie ruszyly stepa.

Anna Jagiellonka chwycila si¢ rekoma za glowe, z placzem weszla do dworca i biegla
z komnaty do komnaty, jakby uciekajac przed whasnymi zatobnymi myslami.

Tego samego dnia wrocily obie z Kachng do Ujazdowa. Czekaly tam krélewng licz-
ne klopoty. Najpierw niezgrabna Basia Szczepiecka, biegnac na jej powitanie w ci¢zkich
podskokach, potknela si¢ i skrecila noge; trzeba bylo staé na wies po stawnego owczarza,
by to zwichnigcie naprawit. Potem krajczy Kumelski, wieloletni stuga krélowej Bony,
a teraz najzaufariszy dworzanin Anny, zwiastowal swej pani, ze w sasiedztwie zdarzyly sie
dwa wypadki morowej zarazy, czyli jak wéwczas méwiono ,powietrza’; zatem jedyny ra-
tunek przenie$¢ si¢ w dalsze strony, ktérych jeszcze ta straszna klgska nie dosiegla. Z kolei

SSwyrugowan — wyrugowany, wygnany. [przypis edytorski]
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przystapita do jej miloéci pani Wronowska szafarka, jakajac wérdd niskich uklonéw, ze
zapasy kuchenne wyczerpaly si¢ do cna, spizarnia pusta i... wstyd powiedzieé, ale oprocz
jajecznicy na skwarkach, nie ma nic na wieczerze.

Anna Jagiellonka u$miechneta si¢ smutnie.

— Male¢ to nieszczgscie, moja Wronusiu — rzekla — ze nie z przepetnionym zy-
wotem?¥ spaé si¢ polozymy. Na pierwsze potrzeby dam ci jutro kilka talaréw, a co dalej,
to si¢ jako$ zaradzi.

Skingta na Kumelskiego, a gdy podszed}, szepneta mu do ucha:

— Przyjdz wasza mito$¢ jutro po kosciele do mojej komnaty, mam jeszcze w skarb-
czyku nieco srebrnego naczynia.

— O, milo$ciwa krélewno! — zawolal stary stuga, wpadajac jej w mowe poufale;
obejrzal sig... Wronowska wyszla, dworki pobiegly do ogrodu. — O, miloéciwa krélew-
no... to¢ w onym skarbczyku ledwie resztki! Com si¢ juz tych mis i potmiskéw nanosit
do Aarona! A Judaszowy syn korzysta z naszych klopotéw i drze lyka... ledwie potowe
wartosci placi.

— Coz robi¢, zmienig si¢ czasy, bedzie lepiej. Krél jego mitoé¢ lada dzien oczy za-
mknie, gdzie panom senatorom w mysli zaopatrzenie krélewny. Dopomng si¢ ja, do-
pomne, nie kiwaj glows; ino teraz, gdy serce placze, nie zdol¢ gada¢ o marnym groszu.
Dzban duzy, cigzki, osdbki na nim szczeroziote, co najmniej dziesi¢¢ czerwonych® zan
wasza mito$¢ dostaniesz; to wystarczy na jaki$ czas. Gosci nie przyjmujemy, wina ni mio-
du nie pijamy, co nam po dzbanie.

— Wedlug rozkazania milosciwej pani, przyjde jutro rano — odparl krajczy, nisko
si¢ klaniajac.

Przebrawszy si¢ z podréznych szat w letnig suknie z szafirowego plétna Anna Jagiel-
lonka zamkneta si¢ w swej sypialni i kilka godzin tam pozostala. Gdy wyszla zajrze¢ do
panien dworskich, miata oczy zaczerwienione od placzu.

— Cbz, postapila robota? — spytala Jagny Klodziniskiej.

— O tak!... Czyli... wlaéciwie... zda mi sic... ze... nie bardzo.

— Take$my si¢ o wasza miloé¢ niepokoily... — rzucita Ewunia z zato$liwg minka.

— Ze palce igly utrzyma¢ nie mogly... co? — rzekta krélewna niby surowym glosem,
ale oczy nic a nic nie byly surowe.

— Whasnie. Jak tu szy¢ zlote listki i peretkami dziaé po atlasie, gdy czlek ma co innego
w glowie.

Anna za$miata si¢ mimo woli.

— O tak, sprawiedliwie$ powiedziala; widy od rana do nocy macie co inszego w glowie
niz robote. No, dzi$ trzeci lipca, chyba mi wykorczycie ten obrus na wigzanie®?

— O, najmilodciwsza pani... wykofczymy, wykoriczymy! — zawolaly jednym glo-
sem trzy mlodsze panienki, a Kasia Leszczyriska bez wykrzyknikéw pocatowala krdlewne
w reke, nawlokla zlotg ni¢ w igle i zasiadla do krosien.

— Jeszcze nie zaczynaj, Kasieriko, mam dla ciebie inszg robotg. Pjdg do mojej kom-
naty, podykeuje ci list do pani Niewiarowskiej. Jagna i Ewa niech spakuja posciel w ttu-
moki, bielizng i szatki do skrzynek; Wronowskg uprzedzi¢, by najpotrzebniejsze statki
kuchenne i swoje ubiory takie przysposobita do drogi. Kachna zajmie si¢ moimi rzecza-
mi. Jutro po$niadawszy wyjezdzamy. Pan krajczy straszy mnie powietrzem, tedy musimy
pomyka¢ w zdrowsze strony.

Tak wigc Anna Jagiellonka, uciekajac przed zaraza, przeniosta si¢ ze swym malym
dworem do Piaseczna.

W cztery czy w pig¢ dni pézniej whasnie Ewa z Jagna gonily si¢ dookola trawnika,
a Baska z bolacg nogg siedziala na schodkach i zazdrosnym okiem $ledzita ich podskoki,
wozek jaki$ niepokazny podjechal ku bramie. Woznica w bialej ptétniance zatrzymat konie
skromnie przed wrotami.

— Oho... c6z za goscie znowu? — zawolata Ewa chowajac si¢ za krzakiem ja$minu.
— Péjdz ino, Jagus, zobacz, bo ja z daleka nie dojrze.

S7zywot (tu daw.) — brzuch. [przypis edytorski]

S8czerwony a. czerwony zloty — dukat, polska moneta ze zlota, warta ok. § ztotych srebrnych. [przypis edy-
torski]

Swigzanie — tu: prezent imieninowy; imieniny Anny przypadajg 26 lipca. [przypis edytorski]
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— Ii... godcie... — odparta Jagna, ruszajgc ramionami. — Dwie dziewczynki z wiejska
odziane, ttumoczek wytarty i zawinigtko w zgrzebnym ptétnie.

— Ale czego tu cheg? Do kogo przyjechaly?... Patrzcie, patrzcie, jej mitoé¢ wychyla
si¢ oknem i miga palcem na t¢ starsza!

— Oho, zeskoczyla z wozu, malerika wzigta na rece.

— Slyszal kto co$ podobnego? Prosto od schodéw wali jakby do wlasnego domu...
Rety, Jagus... Kachna ku nim wybiega... do komnaty jej mito$ci drzwi otwiera...

Marysia Krupska weszla z Kasig do izby, mata Krysi¢ spuscita z ramion na ziemie
i przy samym progu poklonita si¢ nisko.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

— Na wieki amen — odpowiedziala krélewna, obrzucajac dziewczyng badawczym
spojrzeniem.

— Przybliz si¢, moje dziecko; masz pismo od pani Niewiarowskiej?

Marysia uklonila si¢ po raz drugi, wyjela zza gorsecika papier we czworo zlozony,
woskiem zapieczetowany i chciata go wreczy¢ krélewnie, aliSci dwie mate raczki pociagnely
ja w tyl, Krysia uwiesila si¢ calym ci¢zarem u spédnicy swej opiekunki.

— Chodzmy stad, Marys... ja chcg do domu! — piszczato dziecko, krzywiac buzi¢ do
placzu.

— Cichaj, moje zloto$ci — szepnela zmieszana dziewczyna, glaszczac zgrymaszonego
malca po gléwee. — Cichaj, nie placz, dam ci kukieleczke®® $wietluskas' z miodem.

— Daj zaraz!

— Nie, pierwej musisz by¢ grzeczna.

— Nie bede grzeczna, nie puszezg cig.

Anna Jagiellonka, rozweselona tym widokiem, rzekla ze $miechem:

— Nie brorize jej, niech robi, co chce; juz mnie uprzedzono, ze ta sierotka na krok
ci¢ nie odstepuje. Przyblizcie si¢ obie razem. — Wazicla list z rak Marysi, potozyta go
na stole i méwita: — Chwalono mi cig, ze znasz stuzbg, szycia si¢ nie zlgkniesz, jeste$
postuszna i pilna.

Marysia spuscila oczy skromnie i milczata.

— Tusze, iz nie za wielkie byly pochwaly; sita pozytecznych rzeczy mogtas si¢ nauczy¢
u pani kasztelanowej plockiej.

— Krom wszelakich robétek umiem czytaé i pisa¢ — rzekla cicho Marysia.

— Aa... to bardzo dobrze; musisz ¢éwiczy¢ si¢ co dzien, aby$ nie zapomniata. Wy-
poczniesz dzi$ z drogi, moja Marysiu; panna Leszczyniska wskaze ci izdebke, gdzie sypiaé
bedziesz i gdzie swoje skrzynki z rzeczami ustawisz. Ma si¢ rozumie¢, ta malutka dostanie
t6zeczko wedle twego, coby jej nie byto markotno. Jakze ci na imie, dziecinko?

— Pocatuj w raczke mitosciwa pania, Krzysiu, i powiedz, jak si¢ zowiesz. — Mdwiac
to Marysia popchneta malg do kolan krélewny.

— Ja jestem Krysia — rzeklo dziecko spogladajac rezolutnie na u$miechnicta pania

—arty?
— O Jezus! — Marysia zalamala rece.
— A ja Hanusia — odpowiedziala krélewna z dobrocig. — Pisala mi pani Niewia-

rowska, ze dziecko jest plochliwe; tymczasem $miele w oczy patrzy, to dobrze.

— Duzikus z niej jeszcze wielki, prosz¢ waszej miloéci; ino gdy si¢ mojej spddnicy
chwyci, taka ja dzielno$¢ ogarnia.

Anna Jagiellonka polozyla pieszczotliwie reke na wlosach dziewczynki.

— Bardzo Marysi¢ milujesz, prawda?

— Juici... bawi si¢ ze mna, a za$ potem... bawi si¢ ze mna...

— A za matusig ci zal?

— Dlaczego?

— Jak to? Wszak z matusia przyszias do Stuzewa i pomarli.

— Juici, zal; ale to byta ino moja niania..

— Niania?

Okukieteczka a. kukietka — tu: bulka pszenna w ksztalcie lalki. [przypis edytorski]
é1§wietluski — bardzo jasny; tu: z bialej maki. [przypis edytorski]
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— Moja matusia prze$liczna... w czerwonej sukni chadza, o... w takiej... jak raz w ta-
kiej! — I pokazala paluszkami adamaszkows kotare¢ nad t6zkiem jej mitosci.

— Naprawde?

— A jakze... I 26lty tanicuszek na szyi nosi, a katanke ma wyszytg jarzacymi kamy-
kami, tak si¢ blyszcza a $wieca, a migaja, az strach! Moja matusia tadniejsza niz wy.

Marysia potrzgsneta glows.

— To tak co dzied, prosz¢ miloéciwej pani; wiecznie jedno w kétko rozpowiada.
A powiedz, Krysiu, jak tatu$ wyglada?

— Na koniku jedzie, tup, tup, tup, caly w zelaznym odzieniu... za nim wojsko... biate
skrzydta furczg od wiatru, szumig, szumig, tatu$ ino wasy kreci... matusia z okna patrzy...
tatu$ si¢ $mieje do matusi...

— A czemuz ci¢ niania zabrala od mamy?

— Nie zabrala; to oni pojechali.

— Kto taki?

— Ano tatus$ i mamusia.

— Dokad pojechali?

— Nie wiem. Pono$ do Bozi.

Spojrzenia Anny i Marysi skrzyzowaly si¢ znowu.

— I ciebie ostawili samiutky?

— Ano samiutka, z niania. Dopiero jak czarny pan przyjechal na gréd...

— Na jaki gréd?

— Jakoz mam gadaé? Do naszego domu przecie. Wszyscy tak méwig. Niania zbudzita
mnie w nocy, zawinigtko na plecy, mnie na rece i uciekla. Gadata, ze czarny pan to gorszy
od diabta.

— Coé$ si¢ tam zlego musialo dzia¢, prosz¢ waszej mitosci — odezwala si¢ Marysia
— bo ta niewiasta, co z Krysig przyszla, nie chciala si¢ przyznaé, ani skad ida, ani po
co, ani do kogo. Mowe miala cale odmienng, cho¢ polska, widno szta z dalekiego kraju.
Jeden raz tylko, na kilka godzin przed $miercia (nikogo przy niej nie bylo krom mnie),
rozplakata si¢ i lamencita: ,O Jezu milosierny, opiekuj si¢ biedna sierota! Niech jej wrogi
nigdy nie znajda!... Pokaraj ich $miercig i ogniem piekielnym!” Klekam wedle t6zka i py-
tam: ,,Gdzie te wrogi? Powiedzcie, cobym umiata dziecka strzec przed nimi”. Pojrzala na
mnie zaleknionym wzrokiem, koniecznie chciala co$ rzec, az tu skurcz jej gardlo $cisnat,
zamknal mowg i juz tak zostala do skonania.

— Drziwy, dziwy, kto nam wytlumaczy, co to za tajemnica? — troskata si¢ krélewna.
— Drziecina z wielkiego domu, nie ma watpienia, ale czyja?... Co tam takiego? Ktéraz
beze drzwi zaziera? No, wejdz, czego cheesz?

— To ja, Ewunia.

— Co powiesz?

— Z Knyszyna.

— Co?

— Przyjechal...

— Kto przyjechat? Cedzisz stéwko za stéwkiem...

— Pan obozny Karwicki. Czy moze wej$é?

— Pro$, pros, czekam z upragnieniem!

Ewa drzwi uchylita, pan Karwicki przekroczyt prog i szedt powoli ze spuszczong glows,
jakby nie $mial w oczy spojrze¢ krélewnie.

Anna powstala z lawy.

— Zte wiesci? — spytata cicho.

— Bardzo zte — odpowiedzial posel.

— Milo$ciwy pan?

— Onegdaj, si6dmego lipca, o godzinie szdstej wieczorem zycie zakoniczyl.

ROZDZIAL II

Mijaly dni, miesigce, krélewna Anna przenosita si¢ ze swymi w coraz to inne strony,
uciekajac przed zaraza. Nareszcie zamieszkala w Lomzy.
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Miloéciwa pani upodobala sobie malerikg Krysie, piescila sierotke i rada ja widziata
w swych komnatach. Tajemnicza przesztos¢ dziecka utkwila jej w pamigci; nieraz prze-
mysliwala calymi godzinami, jakby to i z czyja pomoca dociec prawdy.

I znowu przyjechal gos¢. Tym razem byl to pan kasztelanic krakowski, Samuel Zbo-
rowski, ktérego krélewna bardzo lubita, a z matka jego byta w przyjaini od lat dziecin-
nych. Totez gdy Ja$ Chojnacki pelnigc swéj paziowski obowigzek oznajmil pana kaszte-
lanica, jej milo$¢ az klasnela w rece z uciechy.

— Pro$, pros, a céz za dobra nowina! Mily sercu memu ten go$¢!

Zborowski juz stal w progu, gdy ostatnich stéw domawiata: pigkna jego twarz zaja-
sniata dumnym zadowoleniem; poklonit si¢ w pas, rzucit czapke i rekawice swemu paziowi
i szed! spiesznie. Anna Jagiellonka podata mu r¢ke do pocalowania i wskazala miejsce na
lawie naprzeciw siebie.

— Ani pytam o zdrowie twej miloéci, wygladasz jak krew z mlekiem; wstyd moim
dziewkom, gdy pojrza na ci¢. MitoSciwa matka jak si¢ miewa?

— Pokornie dzickuje, w dobrym zdrowiu byla, gdym odjezdzal. A tu w Lomiy
wszystko po woli waszej krélowej mitosci si¢ wiedzie?

— Dawno juz mingly te czasy, kiedy si¢ co wedle mojej woli czynilo. Ino mnie rodzic
odszed! a matka umilowana, doznaj¢ sieroctwa niemal na kazdym kroku. Panowie Rad
Koronnych$? zabaczyli pono, ze ostatnia z Jagiellondw jeszcze przy zyciu; nijakiego nie
mam zaopatrzenia. Powiem ci w zaufaniu — obejrzala si¢, dworki pamigtne rozkazéw jej
milosci, by nie przeszkadzaé w rozmowie, umknely cichutko. Jedna tylko Krysia bawi-
fa si¢ z pieskiem przy kominie i paz Zborowskiego stal u drzwi, nieruchomy, sztywny,
ze spuszczonymi oczyma. — Powiem ci w zaufaniu, ze niemal wszystko co drozsze wy-
sprzedatam. Za cale srebro zostal mi ino kubeczeks’ z ktérego milosciwa matka raczyta
mleko pijaé. Ten jeden jedyny chowam jako diamenty, jako $wigta pamiatke. Nazwa-
tam go sierotka. Taki brak cierpi¢, ze mi si¢ usta nie chcg zlozy¢ na wypowiedzenie onej
goryczy. Na barwet dla mego dworu nie staé mi¢; w latanej odziezy chodzi stuzba cory
Zygmuntowej. Gl6d nieraz cierpimy...

Zatoé¢ écisneta ja za gardto, glos jej sie urwat.

Krysia roztozyta si¢ na podtodze przy kominie z pelnym podotkiem szmacianych lale-
czek, cennych podarunkéw szytych przez panny dworskie dla ulubienicy krélewny i ca-
lego fraucymeru$’. Charcik jej mitosci zaprzyjazniony z dziewczynka, ktéra mu nie szcze-
dzita stodkich kaskéw niemal z wlasng krzywda, wygrzewal si¢ przed ogniem przytulony
do jej ndzek.

Zazwyczaj mata Krysia wyborne urzadzala zabawy ze swymi lalkami. Raz byli to ksig-
z¢ta i ksiezniczki z nieznanych krajéw, co przyjechali w odwiedziny do mitosciwej pani.
Wtedy nadawala im przedziwne jakie$ imiona wlasnego pomystu; to znowu ona sama
byta krélewng Anng, a plécienne batwanki nazywaly si¢ Kasia, Ewa, Jagna, Baska, Wro-
nosia, Szmigielsia, Marcinowa. Niekiedy, ale rzadko bardzo, z najstrojniejszej lalki robita
si¢ mamusia, najwicksza z poczerniona glows to byt tatu$, gruba i krotka stawala si¢ nia-
nig i rzecz si¢ dziala gdzie$ w nieokreslonej przestrzeni, daleko, daleko, ,tam, u nas na
grodzie”.

Lalki, ktérych bylo ze dwadziescia, najlepiej lubily tanczyé, potem zajadaé dobry
obiadek, na ktéry dostarczata stodkich okruszyn i suszonych owocéw pani Wronowska;
czasem krélewna Krysia przybierala surowg minke i strofowala leniwe dworki, sadzata
je do katéw na pokute, zupelnie tak jak Marysia ja nieraz stawiata noskiem do $ciany
za niepostuszenistwo. Nawet starsi mieli niemalg ucieche, gdy im si¢ udalo podstuchaé
paplaniny rozbawionego dziecka.

Az tu dzi$ jak na zlo$¢ nic si¢ nie udawalo; laleczki czego$ zbrzydly, nie chcialy ga-
da¢d, zadna nie umiala sta¢ ani siedzie¢, pozapominaly swych cudackich imion, rozpacz
prawdziwa.

62Panowie Rad Koronnych — senatorzy. [przypis edytorski]

Swszystko co drozsze wysprzedatam. Za cale srebro zostat mi ino kubeczek, z ktdrego mitosciwa matka raczyla
mleko pijac (...) Nazwalam go sierotkq. — Przetdziecki, Jagiellonki, t. V. [przypis autorski]

64harwa (tu daw.) — mundur, stréj stuzby. [przypis edytorski]

Sfraucymer (z niem. Frauenzimmer: komnata kobiet, pokéj dla dam) — damy dworu, stale towarzystwo
krélowej lub ksi¢znej. [przypis edytorski]
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Abha... to ten chlopak nieznoény stoi pod drzwiami jak tyka, niby to w ziemi¢ patrzy,
a raz wraz lypie okiem na Krysine krélewny.

— Ty... p6jdz ino tutaj... — zaszemral nie$mialy glosik od komina.

Stuzbisty paz ani drgnal. Powicki tylko uniosly si¢ odrobing, z oczu strzelit jasny
promyczek i zagast pod rz¢sami.

— Ty... — powtérzyla Krysia gloéniej — pobaw si¢ ze mna.

— Nie wolno — odmrukngt chiopiec.

— Dlaczego? Boisz si¢ pana? Rozmawia przeciez z jej milo$cig, ani ci¢ widzial nie
bedzie. Patrzaj, jakie fadne lalusie...

— Co mi po kuklach... — syknat przez z¢by. — To nie dla mnie zabawka.

— Nie lubisz lalusiéw? Naprawdg nie lubisz? Ach, szkoda! A pieski lubisz? Widzisz,
jaki ten przedziwny? Takie ma nézki cieniuskie, niczym galazeczki, a pyszczu$, widzisz,
jak wydhuzony? Smiech zbiera, prawda? No... potéi te czapke i te rekawice na przymurku,
a siednij sobie wedle mnie... ot tak, widzisz, nic ci pan nie uczyni, bo okrutnie zagadany.

— Plagi%¢ dostang.

— Gdzie zas$! Bedziemy dawaé pozér: ino smyrnie noga, ty poskoczysz do drzwi. To$
ty jego pacholik?

— Paz jestem! — odpowiedzial chlopiec i zadart nos ku powale.

— Pat... aha, tak jak nasz Jasiek; juz wiem. A tobie jak?

— Co mnie?

— No... Jasiek, Wojtek, Staszek, czy co takiego?

— Aha... Jedru$ mi jest!... Chcialem rzec: Andrzej. Andrzej Chwalibog. A ty?

— Ja? Krysia.

— A dalej?

— Cbz ma by¢ dalej? Sad za dworem, a potem las.

— Et, co z tobg gadad! Pytam, jak si¢ dalej nazywasz?

— Ano dziewczynka malerika; a gdy urosne, to bede panna u jej mitosci, tak jak
Ewusia albo Kachna. Poglaskaj pieska, prawda, jaki gladziutki? Niczym od$wigtna szata
jej milosci. Wiesz co, bawmy si¢ tak; ja bede zong, ty maz, a to nasze dzieci.

— I piesek tez?

— Co tez ty gadasz! Taki duzy, a nie wie, ze pieskowe mamy muszg tez by¢ pieski.
Ino lalusie s3 nasze.

— No i co?

— No i ozenig si¢ z tobg, no i péjdziemy do sadu wisnie rwaé, niby to, bo przecie
teraz jeszcze zima. Narwiemy pelny kosz, i... tego.

— I czego?

— Juz nie pomneg, zabaczytam. Znowu ty wymysl co nieco, dlaczego ja ino mam
gadac?

— Ano dobrze. Ja pojadg na towy.

— Tak wiaénie jak mdj tatus! A ja zostan¢ na grodzie, bede przedia tak jak moja
matusia.

— I bedziesz tesknita za mng.

— A jakze. Oknem wygladala bede i tak sobie zaspiewam:

Czekam na cig, Jasiu, oczy wypatruje,
Widzi Bog na niebie, jako ci¢ miluje.

— Sliczna $piewka; ino dlaczego ,Jasiu”?

— Bo mnie tak niania nauczyla.

Anna Jagiellonka wyjela chustke z torebki zwisajacej u pasa na jedwabnym sznurze,
otarla oczy i dalej powierzala swe skargi zyczliwemu sercu Samuela Zborowskiego.

— Przewlécza mnie to tam, to sam; w lutym koniecznie z3dali, bym jechata do Kra-
snegostawu albo do E¢czycy; opartam si¢, ledwie mi dali spokdj. Ale za to, gdym si¢
rwata do Tykocina po $mierci Zygmunta, by uczci¢ modlitwy najdrozszego brata zwloki,

plagi (daw.) — bicie, rézgi. [przypis edytorski]
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to mig¢ nie dopuszczono®”. Panowie Rad Koronnych dozorujg mig $cisle, lekaja si¢, bym
co nie knowala wedle elekeji nowego kréla.

— Milo$ciwa pani... gdziezby to by¢ moglo! Chyba zlosliwe jezyki donosza wam
nicpotem.

— Wierz mi, twoja mitos, ze tak jest, jako méwie. W sam Nowy Rok przyjezdiat
dworzanin ksi¢dza biskupa krakowskiego z pisaniem srodze niegodziwym. Pomawiaja
mnie o tajemne porozumiewanie si¢ z dworem wiedeniskim i z siostra moja Katarzyna.
Ksigdz biskup wazyt si¢ przyganiaé mi z tej przyczyny. Odpowiedziatam krétko, ze istot-
nie odbieram listy od krewnych i przyjaciél, czego mi za zycia najmilosciwszego rodzica
mego, jako i za panowania brata, nikto® nie wzbraniat. Czyliz nie jawno jechal od gra-
nicy dworzanin cesarski z listami? Zaréwno i siostry moje, Zofia i Katarzyna, nierzadko
pisuja do mnie. Sama obyczajno$¢ nakazuje na listy odpowiadaé; a jednak znajac po-
winno$¢ wzgledem swego stanu krélewskiego i panieriskiego, ze bez wiedzy panéw Rad
Koronnych nic nie mam czyni¢, ani jednym slowem na one listy, nawet jej krélewskiej
milosci siostrze mej nie odpisalam®.

— Wysmienicie wasza krélewska milo$¢ uczynita, rzucajac taka odpowiedz zuchwal-
com. Cala ta elekcja to istna wieza Babel; juz blisko dziesi¢¢ miesi¢cy uplywa od $mierci
najmilo$ciwszego pana, na zjezdzie w Lowiczu ino krzyku bylo nad miare, a pozytku ni-
jakiego. Teraz wre i kipi na Bloniach pod Warszaws, obiecujemy sobie, ze wybér krola
dojdzie przecie do skutku, ale Bég jeden raczy wiedzie¢, czy tacno si¢ te rozstrzelone
glosy zgodza na jednego pana.

— A kt6z, zdaniem twej miloéci, najblizej tronu? — spytala cieckawie krélewna.

— O ilem wymiarkowal, krél szwedzki ma przeciw sobie cal Litwe, tedy zapora omal
nieprzelamana. Arcyksigzg, zalecany przez panéw senatordw, u szlachty nie ma poparcia;
jako ze Polak Niemca od wiek wieka nienawidzi. Ksi¢cia moskiewskiego boja sie, izby
dla narodu nie byt tyranem; jeszcze i postéw nie raczyl przysta¢, ino listami na tron si¢
wprasza. Niektorzy Piasta raja; swego brata chea mie¢ na tronie, krew z krwi, kos¢ z kosci
naszych... Ale tych niewiele.

— Zatem pozostaje ino...

— Henryk Walezy, brat kréla francuskiego. Ten ma stronnikéw mocnych w senacie,
poset jego sita obietnic rzuca narodowi.

— Slyszalam i ja o tym. Slyszalam inne jeszcze rzeczy: panowie senatorzy, widno dla
odwdzigczenia ksigciu za tyle lask przyobiecanych, usuneli z paktéw”! kondycjg?? poslu-
bienia krélewny Anny.

— Pierwsze slysze!

— Trzymaja to bezprawie w tajemnicy, bo im samym siebie wstydno. Wierzaj mi,
twoja mito$¢, nie o pozyskanie matzonka mi chodzi, ktoérego nie znam ani nawet kon-
terfektu onego nie widzialam; niesprawiedliwoé¢ mi¢ gniewa, lekcewazenie mojej osoby,
pomiatanie krwig krélewska. Widy po Bogu a prawdzie ja jedna dziedziczka tronu je-
stem! Mnie winni koronowad, a dopiero mysle¢ o przydaniu matzonka krélowej.

Glos Anny Jagiellonki drzal oburzeniem. Po dtugiej chwili uspokoila si¢ i pytata dalej:

— Powiadajze, twoja milo$¢, rychlo temu, a dobry koniec przewidujesz?

Sgdym sig rwata do Tykocina po Smierci Zygmunta, by uczci¢ modlitwg najdrozszego brata zwloki, to mig nie
dopuszczono — historyczne. [przypis autorski]

$nikto (daw.) — nike. [przypis edytorski]

9 Sama obyczajnos¢ nakazuje na listy odpowiadaé; a jednak znajge powinnos¢ wzgledem swego stanu krélewskiego
i panieriskiego, ze bez wiedzy pandw Rad Koronnych nic nie mam czynié, ani jednym stowem na one listy, nawet jej
krdlewskiej mitosci siostrze mej nie odpisatam — Wyjatek z listu Anny Jagiellonki, Przezdziecki, Jagiellonki, t. IV.
[przypis autorski]

7¢lekcja, takie wolna elekcia — wybory nowego kréla. Odbywat si¢ wielki zjazd (sejm elekeyjny) szlachty
z calego kraju, a najbogatsi, magnaci, prowadzili réine intrygi, starajac si¢ przekonaé¢ zebranych do swojego
kandydata. Po $mierci Zygmunta Augusta pretendentami do polskiego tronu byli arcyksigz¢ Ernest Habsburg
(1553-1595, syn cesarza Austrii Maksymiliana II), krdl szwedzki Jan IIT Waza (1537-1592) i car rosyjski Iwan IV
Groiny (1530-1584) lub jego syn. Sejm elekeyjny odby! si¢ na wiosng 1573 we wsi Kamied pod Warszawg (dzi$
Kamionek, czg$¢ Pragi Poludnie w Warszawie), wybrano Henryka Walezego (1551-1589), syna kréla Francji.
[przypis edytorski]

7Ipacta conventa (Yac.) — zbidr zobowigzan wobec szlachty, ktéry musieli podpisywaé polscy krolowie elek-
cyjni, kiedy wstgpowali na tron. Pacta dotyczyly nakladéw finansowych na obrong kraju i edukacje, w 1573 .
zawieraly tez warunek po$lubienia Anny Jagiellonki. [przypis edytorski]

2kondycja (tu daw., z fac. conditio) — warunek, wymég. [przypis edytorski]
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— Gdym odjezdzat z Warszawy, ksigz¢ Henryk malo mial przeciwnikéw. Jednakowo
nie przysiggatbym jeszcze na nic. W ostatnim dniu zawionie jaki wicher przeciwny, ci,
co krzyczeli ,biato”, wola¢ beda ,,czarno” i dostaniemy jakiego chana albo sultana za kré-
la. Wszelako, ktérykolwiek z pretendentéw krélem bedzie obrany, musicie by¢ pierwej
w Krakowie niz on. Niech nowy pan goéciem bedzie waszym na Wawelu, a wy gospo-
dynia. Tak si¢ godzi.

Oczy krélewny zaszly fzami.

— Zaiste, wiernego przyjaciela to rada, ustucham jej w pelni.

— Wieczerza na stole! — oznajmit Jas Chojnacki, otwierajac na rozciez drzwi do
jadalni.

Pani Szmigielska, nadworna szwaczka Anny Jagiellonki, pani Swidnicka, ochmistrzy-
ni, i wszystkie panny szyly a szyly od rana do péznego wieczora suknie dla jej mitosci.
Pienigdze potrzebne na stroje i inne wydatki pozyczyta siostrze ksiezna Zofia brunswicka,
do ktérej z listem jezdzit zaufany dworzanin pan podstoli Kroczewski.

Krélewna nie tylko dogladala pilnie roboty, ale co dzieri prawie zasiadala w gronie
swych dworek i pracowala razem z nimi. Jakkolwiek od lat blisko dziesi¢ciu zyta z dala
od $wiata i nie my$lala o strojach, jakkolwiek nie ukrywata swych lat, teraz postanowita
wystapi¢ z calg $wietnoscia na przyjecie kréla! Referendarz Czarnkowski dostarczyl jej po-
tajemnie portretu mlodego francuskiego ksigzatka i... zgodnie z prawdg przyznaé trzeba,
ze ten $liczny panicz w aksamitnym berecie z pidrem, w szerokiej, sztywnej krezie srodze
wpadl w oko pigédziesi¢cioletniej infantce. Zanadto byla rozsadna, aby przypuszczal, ze
wzbudzi goracy afekt w jego sercu, ale chciala przynajmniej wywrzeé jak najlepsze wra-
zenie, zyskaé zyczliwe wzgledy kréla, a co potem... ilez dziwnych, nieprawdopodobnych
rzeczy zdarza si¢ w zyciu ludzkim!

— Czy milosciwa pani raczy mie¢ t¢ altembasowa”? szat¢ przybrang malinowym ak-
samitem w srebrne kwiaty, czy tez moze atlasem zielonym? — spytata pani Szmigielska,
przykladajac z prawej strony materii przykrojonej na suknie aksamit, a z lewej atlas.

— Jak si¢ zda Szmigielsi, ktéra barwa lepiej odbija?

— Wedle mego rozumienia to ino czerwona. Zwlaszcza ze i kwiaty srebrne w sze-
rokich niemieckich rekawach slicznie si¢ wydadza. Bo zda mi sig, ze wczoraj byta mowa
o tym, ze r¢kawy maja by¢ niemieckie.

— Tak, tak, a czy bedzie opadla, czy tez pod gardlo?

— Opadly skroilam, prosz¢ waszej krélewskiej mitosci. Taka strojna szata musi by¢
mocno wycieta.

— Ino nie zanadto, bronl Boze! Niech Szmigielsia pamieta, boby$my musieli nadsta-
wiaé. A ty, Kasieiko, co tam $ciubiesz?

— Haftki srebrne przyszywam do hazuki waszej krélewskiej mitosci.

— Czym bedzie podszyta?

— Karmazynows aksamitng podszyje si¢ sobolami, szarg sukienng drobniuchnym
siwym barankiem, a pélgiermacze popielicami. Czy milo$ciwa pani zgadza si¢, zeby tak
byto?

— Wys$mienicie; kochana Szmigielsia zawsze najlepiej wszystko rozrzadzi. Ale — ale,
czy teletowa’ modra juz uszyta?

— Whasnie rozlozylySmy ja na dwoéch tawach, coby milosciwa pani mogla obejrzeé
wygodnie.

— Eadna, bardzo tadna; podoba mi sig, ze rekawy z bufikiem. Juz to zawidy lubitam
hiszpariska a wloska mod¢; niemiecki strdj ocigzale wyglada. Ale dotychczas ino same
strojne suknie widze; czas pomyslec o ciemnych, na rano do kosciota lub na przechadzke
po wirydarzu.

— A jakie, a jakze; czyzbym mogla zapomnie¢ o tak waznej sprawie — odpowiadata
2 przejeciem Szmigielska. — Wiaénie jej mitoé¢ pani Swidnicka ma w robocie adamasz-
kowsy szarg waziuchng, bramowang zlotoglowiem. Jagna rekawy zeszywa. Bedzie takze

altembasowy — z jedwabiu przetykanego zlotem. [przypis edytorski]
74teletowy — z tkaniny jedwabnej przetykanej ziotg nicig. [przypis edytorski]

ANTONINA DOMANSKA Krysia bezimienna 16



czarna atlasowa, pod gardlo hiszpariskg moda, i teletowa drzewianego koloru. Ale niech
si¢ miloéciwa pani nie gniewa, umyélitam sobie jeszcze dwie i cho¢by mnie kara miafa
spotkaé, nie ustgpie, ino uszyje.

— Jakiez to beda? Powiedz wasza mito$¢ spiesznie, schng z ciekawosci.

— Niech milo$ciwa pani uwaznie stucha; istnie krélewskie to bedg szaty. Jedna ta-
binowa’s, leciuchna, ni zfota, ni brunatna, bardzo nisko z ramion opada.

— Za nic nie cheg! Nie cheg! Méwilam Szmigielsi, ze na nijaka skromno$¢ nie ze-
zwole.

— Najmilo$ciwsza pani krzywdzi mnie takowym posadkiem; gdziezbym ja si¢ wazyta
czyni¢ co$ wbrew jej poleceniom! Tedy wykrdj bedzie gleboki, za to giezleczko”® bieluch-
ne, z najciediszego jedwabnego sitka przystoni cialo, a zakoriczy je dokota szyi trepella suto
namarszczona i nieco przykrochmalona.

— Trepella? Smieszne jakie$ nazwanie; co to jest? — spytala Ewusia.

— Kreza przecie — wytlumaczylta Kasia — to¢ ja wlasnie obre¢biasz w tej chwili.

— Cichoze, dziewczeta! Nie dacie czleku skoniczyé — polajata panienki pani Szmi-
gielska. — Ostatnia i najpickniejsza suknia bedzie ze srebroglowu bialego, géra i dotem
w zlote esy wyszywana, rekawy rzezane, siecig ze zlotych nici kryte, a w kazdym oczku
siatki pajaczek misterny. Miloéciwa krélewna podzigkuje mi osobliwie za te dwie szaty.

— Bieretek aksamitnych nie trzeba bedzie sprawiaé, Bogu dzigki — rzekla Anna
— mam ich dziesi¢¢ w réznych barwach, nawet zlotem i kamiedmi’” zdobnych; te mi
na wszelkg potrzebe wystarczg. Karwatke lekka z cienkiego sukna musicie mi uszy¢ na
wypadek chtodnych wieczoréw w lecie; obramowaé bobrami, ale w spdd futra nie dawac.
Pas mam ino jeden, zloty, ladcuchowy, i to bez kamieni. Céz robié... w tykociriskim
skarbcu znalazloby si¢ klejnotéw sifa po nieboszczce krdlowej Barbarze; wszystkie mi
brat miloéciwy testamentem podarowal. Céz, kiedy panowie Rada opiecz¢towali kazda
ktédke i do whasnoéci nie ma sposobu si¢ dostaé.

*

Henryk Walezjusz zostal obrany krélem w dniu 16 maja 1573, lecz przyjazd jego za-
powiedziano dopiero na poczatek przyszlego roku.

Anna Jagiellonka wahala sie, czy pozosta¢ w Lomzy lub tez jechaé¢ do Plocka jeszcze
na kilka tygodni. W koricu umyélita spedzi¢ Boze Narodzenie w Warszawie, a natych-
miast po $wictach wyjechaé do Czgstochowy; nastepnie miala si¢ polaczy¢ z orszakiem
pogrzebowym kréla Zygmunta Augusta, zdazajacym powoli do Krakowa.

Polowe swego dworu wystata pod opieka podstolego Kroczewskiego do Krakowa dla
odnowienia i zaopatrzenia we wszelkie porzadki komnat po $p. krélowej Elzbiecie, pierw-
szej zonie Zygmunta Augusta, te bowiem przeznaczyla na swe mieszkanie. Przy krélewnie
zostaly Kasia Leszczyriska, Marysia Krupska z nieodlagczng Krysig i Marcinowa, kuchar-
ka. Urzad marszatka, pelnomocnika, dostawcy, podskarbiego, opiekuna, doradcy i po-
cieszyciela we wszelkiej biedzie piastowal w jednej osobie pan krajczy Kumelski, od lat
czterdziestu shuga krélowej starej, a nastgpnie Anny.

Dwudziestego 6smego grudnia jeszcze nie $witalo, gdy krélewna ze swa malg cze-
ladky opuszczata Warszawe. Ogromna kolebka, szczelnie zamknigta i futrami opatrzona
od mrozu, mogla pomiesci¢ wygodnie sze$¢ 0sdb; lecz jechala w niej tylko milosciwa
pani z Kachna, a na przednim siedzeniu Marysia Krupska z Krysig i malutki charcik
Pazzo. W drugim wozie, acz niepokaznym, lecz zabezpieczonym od zimna, mieli jechaé
staruszkowie; pan Kumelski i Marcinowa.

— A gdzie pierwszy nocleg? — spytata krajczego Anna Jagiellonka, ostaniajgc siebie
i swoje towarzyszki olbrzymia wilczurg’®.

— Najporeczniej bedzie zajecha¢ do Mikolaja Gwozdzia, co trzyma karczme w Ra-
wie. Wygody wielkiej nie znajdziemy, to pewna; ale s3 przecie w thumokach poduszki,
pierzyny, baranic kilka, to si¢ na siennikach podsciele, bedzie migkko i cieplo. Z jadlem
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takoz nie bieda, cho¢by$my nic z owego Gwozdzia nie udarli, swoich zapaséw jest dosy¢.
Marcinowa rzetelnie si¢ krzgtala z jaki dobry tydzied, niczemy$my wyjechali.

— A pan krajczy jeszcze lepiej biegal i skupowal jedno za drugim. Myslicie, ze nie
wiem?

Kumelski spojrzat z udanym gniewem na Kasie.

— Babskie plotki i tyle.

Dopomégt jej mitosci otulié si¢ futrem, zasungl rygiel mocno, jeszcze drzwiczek spré-
bowal, pomacat blony u okienek, czy szczelnie przylegaja, obejrzal uprzaz, czy nie prze-
tarta, i zawolal na woznice:

— No, ruszaj w imi¢ boskie!

Sam poskoczyl do bryczki, gdzie juz siedziala Marcinowa, nie do krélewskiej kucharki,
ale do kopicy siana podobna, tyle chust, kozuchéw i plachetek powsadzata na swy i tak
do zbytku grubg i szeroka osobe. Usadowil si¢ obok, furman przezegnat konie batem,
pojechali.

Na pierwszym popasie ani krélewna, ani panny nie chcialy wysiada¢ z kolebki; dobrze
im bylo, cieplutko, baly si¢ zmarzna¢é. Przyniesiono im wiec tylko po kawalku pieczonego
migsa na chlebie, milo$ciwej pani kubeczek wina, a dziewczgtom wody. Kumelski wla$nie
podal éniadanie, gdy go kto$ odtracit od drzwiczek i glowa kobiety pozawijana w chustki,
ze ledwie koniec nosa byto widaé, wsunela si¢ zuchwale do $rodka powozu.

— Co to jest! Jak $miesz napastowaé pardstwo! Precz! krzyknat krajezy ostro,
wzigl babe za kark i odrzucil silnie na bok. Upadta na kupe $niegu, zajeczata, ze biedna,
glodna, paistwo nielitodciwi, i poszla zwolna, wspierajac si¢ na kiju, do jednokonnego
wozka czekajacego na uboczu. Wygramolila si¢ na siedzenie weale rzezwo, woznica zacigh
po dwakro¢ konika i nim si¢ kto opatrzyl, juz ani $ladu po nich nie zostalo.

— Zebraczka? Zlodziejka? Czy oblgkana? — dziwowata si¢ krolewna. — Bylibyémy
ja przecie pozywili, gdyby cho¢ moment zaczekata.

— Et, co sobie wasza krélewska milo$¢ glowe zaprzata wldczega jakas! Wlazta, dostata
po Ibie, umknela, niech jg tam!

Co kilka godzin popasano, by nie meczy¢ koni, a i woznicom daé wypoczaé, zagrzaé
si¢, kosci wyprostowal. Zmrok zapadat, gdy oba powozy zatrzymaly si¢ przed karczmg
Mikotaja Gwozdzia. Domek ten stal pierwszy u wjazdu do n¢dznej miesciny; krzywe je-
go i pogarbione mury nigdy prawdopodobnie jeszcze nie goscily w swym wnetrzu tak
znakomitych podréznych jak dzisiaj. Stuzba krélewny miala surowo przykazane nie wy-
jawia¢ nazwiska swej pani; mimo to pan Mikolaj Gwéidz, okiem tylko rzuciwszy na
konie, kolas¢ i wysiadajace z niej niewiasty, skrecit si¢ w obrecz i bylby stal bez korica
w tej wdziecznej postaci, gdyby go Kumelski nie uderzyt reka po ramieniu.

— Hej, gospodarzu, powietrze was ruszyto czy co, zescie si¢ tak ztamali we dwoje?

Karczmarz skoczyt na réwne nogi i wyprostowal si¢ sztywnie.

— Pokorny stuika, unizony pacholiczek waszych milo$cidw... raczcie wy$wiadczyé
taske, dobrodziejstwo temu domeczkowi mojemu, przestapi¢ ubozuchny prég swymi
szlachetnymi stopeczkami i wej$¢ pod nedzny daszek biednego Mikotaja.

Weszli wszyscy do izby szynkownej.

— Czy macie przystojne pomieszczenie i postanie dla jej wielmoznoséci pani mieczni-
kowej i trzech panien stuzebnych? — spytal Kumelski. — Dla nas wystarczy jaki alkierz
albo i komora.

Kachna i Marysia, zaskoczone znienacka tak wspanialym tytulem danym krélewnie,
parsknely glosnym $miechem.

— Cbz to za chichoty wacpanny wyprawiacie? — krzyknat krajczy marszczac brwi
groznie. — Jej miloé¢ postugi wyczekuje, a wy tu si¢ bedziecie gzily! No dalej, porozpinaé
tlumoki, doby¢ z tobotéw, co trzeba, 1oiko postaé picknie, od czego jestescie? Niech
gospodarz wskaze najlepsze izby.

— Mam, a jakze, mam dwie komnateczki obszerne.

— Zabieramy obie. A t6zka wygodne sa?

— A jakie, s l6zeczka, prawdziwie najmilsze. Sianka si¢ przyniesie, ile duszyczka
zapragnie, ani na lab¢dzim puchu nie tak migkko dla zmeczonych kosteczek.

— Co? Jak powiadacie? Siano?

— Juzci, nie wibry ani trzaski, ino sianeczko woniejgce, tegoroczne.
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— Musicie daé 16zko, cho¢ jedno, byle dla naszej pani.

— Dam, dam, z wyskokiem, ino w calym domeczku jednego t6zeczka nie uswiadczy.
My tu po chamsku na piecu sypiamy.

— Niechze si¢ wasza milo$¢ nie trapi! — $miejac si¢ z rozpaczliwej miny Kumelskiego
zawolala krélewna. — Przespimy si¢ na sianie smaczniej niz niejeden krél na ztocistym
tozu. Poduszki sg, cieple przykrycie jest, czegdz nam wigcej trzeba?

— No, a ¢4z mozna mie¢ na wieczerz¢? — pytal dalej krajezy, krzywigc si¢ jak po
occie.

— Wszystko jest, ino wasza mito$¢ rozkaze, juz bedzie na stole.

— Bogu dzicki, ze cho¢ z tym nie ma klopotu. Zrébcie kaczki pieczone albo lepiej
w potrawie z polewks i kasza jeczmienna do tego.

— Panskie jadlo, ani stowa; ino ze kaczusiéw dzi$ nie mam. Wladnie moja ostatnie
cztery wyniosta na jarmark.

— No, to kurczeta.

— A jakie, a jakze, jakby$ wasza mito$¢ na wlasne oczy widzial! Sg kurczeta, siedem-
nascioro ich mam, wiasnie wczoraj si¢ wylegly.

— 0, ty, Judaszu, zdrajco! Smiesz dworowal sobie ze mnie?

— Jako zywo, przenigdy! Sami si¢ przekonajcie: piskleta zétciuchne siedzg w sicie na
przypiecku razem z kwokg.

— Idz wa$¢ do diabla, bo ci gnaty polamie! Stdj... czekaj! Uwarz polewki piwnej
choéby garniec, ale duchem!

— W te pedy! Migiem!... Ogienek az huczy, polanka trzaskaja, bedzie wnet. Dawaj
wasza miloé¢ ino piwko, twarozek i $mietang, a za jeden pacierz poleweczka gotowa.

Kumelski opadt cigiko na fawe, az go zemdlilo ze zlosci.

— Wyno$ mi si¢, trutniu... niech ci¢ moje oczy nie widza! Pani Marcinowa, dobadzcie
co z waszych koszéw i zagrzejcie. Chcialem zaoszezedzié¢ naszego migsiwa i wedlin na
czarng godzing, a tu masz, czarna godzina od razu na pierwszym noclegu.

Krecicki Pazzo, charcik krélewny, wybiegt za umykajacym panem Mikotajem do sieni,
stamtad na podworko, zoczyt kota na fawce przy stajni; czyz podobna na taki widok ustaé
spokojnie? Pazzo dal susa, kot dal dwa susy. Pazzo za nim, kot na drzewo...

Krysia niespokojna, gdzie si¢ piesek podzial, wyjrzala przez nie domknigte drzwi...
nie ma Pazzusia. Krok dalej, dwa, trzy kroki...

— Pazzo, Pazzo! Gdzie$ ty? Pazzo, szkaradniku!... Oho, juz gwiazdeczka mruga na
niebie. Pazzo! Wracaj zaraz!

Jakas$ posta¢ wysuwa si¢ zza wegla, silne ramiona unosza dziecko jak pidrko.

— Maryyysiu! — krzyknela Krysia, lecz w tej samej chwili jaka$ twarda dlod przy-
cisnela jej usteczka, kto$ zarzucit jej grubg plachte na glowe, kto$ zaczat biec pedem.

Ale malutki Pazzo uslyszal wolanie swej przyjaciétki... rzucil si¢ za czarnym cieniem ku
wrotom, ujadajac, ile sit miat w gardziotku, piskliwym, przerazliwym glosem. Nareszcie
dopadt uciekajacej postaci, chwycit zabkami za nogg, udarl migsa, az mu krew na pyszczek
trysnela, skoczyl znéw, jakby sprezyna podrzucony, zlapal za reke i zawist jak pijawka,
wgryzajac si¢ coraz mocniej. Czarna postaé biegla kulejac naprzéd a naprzédd, ku lasowi...

Pies karczmarza, na szczgécie juz spuszczony z tadcucha, uslyszal wrzaskliwe ujadanie
i porwat si¢ nieznanemu bratu z pomoca. Zabiegl droge uciekajacemu cieniowi, potgzne
kly wiejskiego kundla wpily si¢ w jakie$ cialo... krzyk bélu i przerazenia przeszyt powie-
trze, pokrwawione rece puscily zdobycz, Krysia upadia na ziemig jak martwa.

Pies karczmarza zrozumial, ze bitwa wygrana, nie gonil za czarng zmorg, tylko stuchat
z ciekawoscig i oburzeniem, co mu Pazzus, skomlgc i poszczekujac, opowiadat o straszne;j
przygodzie.

A w izbie go$cinnej Kachna z Marysig nakrywaly stét do wieczerzy; Marcinowa od-
grzewala zraziki z kasza, kedlewna siedziala na lawie i glowe oparlszy o $ciang, drzemala.

Nagle drgneta.

— Slyszycie, dzieci?... Pazzo szczekaj ujada, skomli... ach, co mu si¢ stalo? Noézke
zlamal?... A moze go kon kopnal?

— Jezus, Maria! — krzyknela Marysia nieludzkim glosem. — A dziecko gdzie?
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I wyciagnawszy przed siebie rece, rzucila si¢ jak oblagkana ku drzwiom. Kachna wy-
biegla za nig.

W ciemnodci nie widzialy, gdzie si¢ zwréci¢, az tu ochryple od nadmiernego wrzasku
poszczekiwanie Pazza dolecialo ich uszu. Potykajac si¢ i zapadajac w bloto, szly dobry
kawal, az w szczere pole.

Znalazly.

Krysi na szczgécie nic si¢ nie stalo, nawet jej przestrach nie zaszkodzil, cho¢ diugo
byta zemdlona i nie obudzita si¢ az na rekach Marysi. Nie wiedziala o niczym i nie umiata
opowiedzied, co ja spotkalo.

— Kto$ mi buzi¢ zatkat i chustke na glowe zarzucil... — oto bylo wszystko, co zapa-
mictata.

— A co? — tryumfowala Marcinowa. — Gadalam, ze ta obmierzla baba wcigz za
nami jedzie. Ale pan Kumelski ino $miechy wyprawial, ze mi si¢ czarownice zwiduja.
Motze wasza mito$¢ powiedzied, ze nie byto wozka na kazdym popasie? Moze powiedzie¢,
he?

— A pani Marcinowa moze powiedzie¢, ze to byt ten sam woézek co w Mszczonowie?

— Ii... co z wami gada¢; szkoda mojej ztosci. IdZ wasza milo$é na wieczerze, bo zrazy
wystygna.

Nazajutrz wyruszyli w dalsza droge i stangli wieczorem w Czgstochowie. Krélewna
postala Kumelskiego do klasztoru z zaméwieniem nabozeristwa przed cudownym obrazem
i wszyscy, nie wytaczajac Krysi, udali si¢ rano na Jasng Gére. Anna Jagiellonka stuchata
calej mszy kleczac, zatopiona w modlitwie. Prosita Krélewng nieba i ziemi o faske i opieke
w swym ci¢zkim osieroceniu, prosila o wieczny w Bogu spoczynek dla najdrozszego brata,
o pomyslne panowanie dla nowego kréla, o blogostawieristwo dla umitowanej ojczyzny,
o pohanbienie jej wrogdw, a w koricu wyszeptata nieSmialg prosbg o kruszyne szczgscia
dla siebie, cho¢ teraz, na jesien zycia.

Przeor zaprosil jej krdlewska mitoé¢ z calym dworem do klasztoru; dziewczgta po-
$niadawszy w refektarzu, dla znamienitych gosci przeznaczonym, skorzystaly z pozwole-
nia i wybiegly miedzy kramy popatrze¢ na krasne wstazeczki, paciorki, moze kupi¢ sobie
jaka pamiatke ze $wictego miejsca. Powazna Kasia ogladata rézanice i szkaplerze, wypyty-
wala przekupniéw o przywigzane do medalikéw odpusty; Krysia ciagneta swa opiekunke
w inng strong, do kraméw z laleczkami, drewnianymi konikami, barankami, bo i zabawek
pelno bylo w tych przenosnych sklepikach stawianych u stép Jasnej Géry w kazde $wigto
odpustowe. A oktawa Bozego Narodzenia liczyla si¢ wlasnie do takich dni uroczystych.

— Ach, Marys, Marys... co za $liczna krowisia! Daruj mi jg!

— Jakoz i jg daruje, kiedy nie mam pieniedzy. A darmo przecie nie dadza.

— Dlaczego nie dadza? Aha, bo juz jeste$ bardzo ogromna, to ci si¢ zabawki nie
nalezg. Powiedz, ze to dla mnie.

— Bez zaplaty nikomu nie dadza, a ci powtarzam, ze ani denara” nie mam w kieszeni.

— Jezeli wasza milo$¢ zechce zaprowadzié¢ swoja siostrzyczke kilka krokéw dalej, to
ja znam takiego kupca zgodnego — odezwal si¢ za ich plecami glos jaki$ szepleniacy —
bardzo zgodnego kupca; da kukieleczke i wozek, i kolebke, i co ino paniatko zazada, a po
zaplatg przyjdzie pozniej do waszego domu.

Drziewczyna obejrzala si¢. Tuz za nig stal dziad w podartych fachmanach z siwiejaca
broda i wskazywat palcem na dalsze kramy. — Smiat si¢ do Krysi, przy czym wyszczerzal
brzydkie z¢by. Na samym przodzie brakowalo mu dwéch, z tego powodu méwit syczaco
i niewyraznie.

— No Marysiu, Marysieriko, $liczna, jedyna, kupisz?

— Nie kupie, bo i w domu nie mam grosika, a jej milosci nie bede przeciez nudzita
dla twoich zachcianek.

— Widzisz, ja cig tak okrutnie miluje, a ty$ taka niedobra!

— Niech panieneczki pdjda choé popatrzed; cudne bawidetka! — mruczal dziad.

— Cho¢ popatrzeé, choé okiem rzucié!

— No, daj r¢ke, mitrego nieznoéna, péjdziemy. Coz ci za uciecha z pogladania?
A daleko to? Bo my nie mamy czasu; pani wroci z klasztoru, bedzie si¢ gniewata.

7denar — w XVI w. najdrobniejsza moneta polska, warta 1/10 grosza lub mniej. [przypis edytorski]
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— Nie, nie, bliziutko, za czwartym kramem.

Przemingli czwarty i piaty, juz si¢ z dwdch szeregdw namiotéw zrobit jeden, coraz
rzadziej staly kramy, coraz ubozsze; ostatni przytykat do waskiej uliczki, zabudowanej
nedznymi, na wpét rozwalonymi domkami.

Drziewczyng co$ tknelo, rzucita podejrzliwe spojrzenie na dziada i zagadnela go ostro:

— Gdziez te lalki? Gdzie te bawidetka? Méwitam, ze nie mam czasu, a wy nas wie-
dziecie gdzie$ na koniec $wiata.

— Zaraz, zaraz, ot, ino dwa kroki...

Znienacka porwal Krysi¢ za drugg raczke i szarpnat silnie ku sobie. Ale i Marysia,
przeczuciem wiedziona, miala si¢ na bacznoéci; w jednej chwili pojela, co jej grozi; objeta
dziecko wpdl i przysiadia na ziemi kezyczac, ile sit miala w gardle. Dziad usitowat wydrzeé
jej Krysie.

Z najblizszego kramu wybiegt chlop, z drugiego baba, kupujacy i przechodnie rzu-
cili si¢ w strong, skad krzyk uslyszeli, znalezli mlodg dziewczyne, $ciskajaca kurczowo
kilkoletnie dziecko i... nic wigcej. Dziad znikl, jakby si¢ zapadt w ziemie.

Gdy si¢ krélewna dowiedziala o tej nowej przygodzie Krysi, upewnita si¢ w swych
domyslach, ze dziewczynka jest wielkiego rodu potomkiem i ze dla jakich$ nieznanych
przyczyn kto$ mozny czyha na jej zgubg. Wydala przeto surowe rozporzadzenie, by od
tej pory, gdziekolwiekby to bylo, w Warszawie, Krakowie lub gdzie indziej, Krysia nigdy,
przenigdy nie wychodzita z domu inaczej, tylko pod opieka przynajmniej dwoch oséb.

W Lublinie oczekiwata Anna Jagiellonka na kondukt pogrzebowy blisko miesiac;
bowiem zawiadomil j3 ksigdz biskup krakowski, ze najmitoéciwszy krél Henryk wkro-
czy w granice Polski, jak si¢ spodziewaja, w lutym, a zlozenie zwlok do grobu nastapié
ma wtedy, gdy nowy pan postawi stop¢ na polskiej ziemi. Przeto z uroczystoscia wiel-
ka wyruszyl orszak zalobny z Warszawy dnia 30 stycznia 1574, a 11 lutego mury stolicy
przyjely ostatniego z Jagiellonéw powracajacego na wieczny spoczynek w podziemiach
wawelskich.

Na trzy dni przed pogrzebem?® odprawiono zalobne nabozedistwa po wszystkich ko-
$ciofach krakowskich. Trumne pozlocista, przykryta czarnym aksamitem, ktéry splywat
az do ziemi, wieziono przez miasto z wigksza jeszcze okazatoscia niz w Warszawie. Wnie-
siono ja na marach do katedry i ustawiono na dwunastostopniowym wzniesieniu naprze-
ciw wielkiego oftarza.

Henryk Walezjusz i wszyscy monarchowie Europy przystali postéw w swym zastep-
stwie. Postowie niemiecki i francuski wprowadzili infantke Ann¢ do koéciota, usiadla po
prawej stronie oftarza. Biskup krakowski odprawil egzekwies!.

Podano postowi niemieckiemu helm zmarlego kréla, francuskiemu tarcze, wegier-
skiemu miecz, a szwedzkiemu wldcznie, ci za$ przystapili przed mary i rzucili o ziemieg
te bronie. Potem Jerzy Mniszek, krajczy koronny, caly w zbroj¢ zakuty, a majacy przed-
stawia¢ osobg zmarlego kréla, wjechal konno do kosciota i zapad! si¢ wraz z koniem do
ziemi. Wojewoda krakowski i marszalek wielki koronny Jan Firlej ztamatl o ziemie laske
marszatkowska, a kanclerz Debinski skruszyt pieczecie.

Po tych ceremoniach spuszczono trumne do grobu i ustawiono po lewicy ojca.

ROZDZIAL II1

Anna Jagiellonka zamieszkala w zamku, w komnatach $p. krélowej Elzbiety, jak sobie
tego zyczyla. Podstoli Kroczewski, zjechawszy z cz¢dcia dworu na dwa miesigce przed jej
milodcig, robil, co mégl, by mieszkanie to od$wiezy¢, a przynajmniej do jakiego$ po-
rzgdku doprowadzi¢, tak byto dlugoletnim zamknieciem zatechle, brudne i opustoszate.
Jedwabne obicia zbutwialy z biegiem czasu i zwisaly w strzgpach ze $cian. Stropy zlocone
poczernialy, posadzki, zasute®? trzydziestoletnim kurzem, robily wrazenie klepiska. Wie-
lu szybek w oknach brakowalo, zastgpiono je grubymi blonami, a gdzieniegdzie nawet
szmatkami.

80Na trzy dni przed pogrzebem odprawiono zatobne nabozerstwa po wszystkich kosciotach krakowskich. — Opis
pogrzebu Zygmunta Augusta wzigty z Wipominkdw ojczystych A. Grabowskiego. [przypis autorski]

81¢gzekwie — nabozedistwo zalobne. [przypis edytorski]

82zasuty (daw.) — zasnuty. [przypis edytorski]
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Apartamenta milo$ciwego pana z gruntu odnowione, zbytkownymi sprz¢tami a zwier-
ciadtami zdobne, drogocennymi makatami przybrane, kobiercami wschodnimi zastane
czekaly przybycia francuskiego ksiecia; cztery komnaty dla infantki wolaly zmitowania.
Lecz pan podskarbi zwlekal z wyplatg skromnej kwoty, zadanej w imieniu jej milosci
przez p. Kroczewskiego: dla krélewny Anny skarb nigdy nie mial pieni¢dzy. Wreszcie
rzucono co$, jak z taski, i mozna bylo przynajmniej pomy¢ podlogi, zaszkli¢ okna i tanim,
péljedwabnym adamaszkiem wyklei¢ $ciany. Stolarze odpoliturowali drewniane sprzgty.
Kobierczykéw, przywiezionych na szcze¢dcie z Warszawy, nie braklo, dosé ze cichg, malych
wymagan panig zadowolilo to wcale nie ksigzgce mieszkanko.

— Ot, juzem w swoim rodzonym gniezdzie... — rzekla Anna do ochmistrzyni wy-
gladajac oknem na miasto. — Dawno, okrutnie dawno nie bylam w Krakowie; teraz
przyjdzie chyba dluzej tu zamieszkal.

— A moze i na zawsze pozostac... — odpowiedziala nisko dygajac pani Swidnicka ze
znaczacym u$miechem.

— Mylne widza mi si¢ domysly waszej mito$ci; krél Henryk mlodszy ode mnie.

»Ino dwadziescia siedem latek” — pomyslata pani Swidnicka, a gloéno wykrzykneta:

— Co tez za trefna zartownisia z waszej krélewskiej mitosci! Chyba najjasniejszemu
panu Bég rozumu nie poskapil; nie bedzie on patrzyl na lata, ino na osob¢ a na zaszczyt
niezmierny po$lubienia ostatniej latoroéli z przestawnego rodu Jagiellonéw.

Anna Jagiellonka potrzasngla glowa smutnie.

— Ani ja na to liczg, ani o tym chcg mysle¢. Jakze wasze miloscie rozgospodarowa-
lycie sic w onych malych izdebkach? Przykro mi, ze takie ciasne macie pomieszczenie.
Ale c6z robi¢, moje komnaty réwniez ani bogate, ani przestronne.

— Niechze si¢ milo$ciwa pani nami nie trapi! Jeste$my bliziuchno pod r¢ka, na kazde
zawolanie, a to najwazniejsze; krajczy i podstoli az we wschodnim skrzydle na dole, a i oni
przybiegng kazdej chwili na wasze skinienie. A czy slyszala wasza mito$¢, ze krdl jegomosé
ma dzisiaj nocowaé w Rabsztyniskim zamku? Starosta Bonar z wielkim sumptem?? go
przyjmuje. Jutro zjezdza do Balic, gdzie nan czeka wojewoda Firlej i insze senatory.

— No, to lada chwila i my go ujrzymy.

Dnia 16 lutego juz wezesnie z rana zaczely si¢ ukazywaé wigksze i mniejsze orszaki
dworzan i stuzby krélewskiej na przedmiejskich ulicach Krakowad4. Ku potudniowi sig
mialo, gdy poplynat szeroki, barwny strumieni przez brame Floriafiska w ulicg i w rynek.

Piecknym szykiem i porzadkiem zaczely wiezdzaé zbrojne oddzialy.

W oknach doméw roilo si¢ od gléw niewiescich. Mlode dziewczgta wychylaly sie,
jak mogly najbardziej, wyciagaly szyjki, by pierwej dojrze¢ i jak najdluzej ogladaé tak
ciekawe, od niepamigtnych czaséw niebywate widowisko. Starsze kobiety niby to bawily
si¢c gawedka w komnatach, ale na kazdy gloény okrzyk podziwu czy zachwytu podsuwaly
si¢ do okien i wyzieraly ponad glowy swych cérek z niemniejszym od mlodych zajeciem.

A na dole thumy ludu, z trudem utrzymywane w jakiej takiej karnoéci przez straz miej-
ska i halabardnikéw, tloczyly si¢ podwoéjnym murem, zostawiajac z musu wolne przejécie
hufcom.

Samych zolnierzy pancernych, na roslych, olbrzymiej sily rumakach, bylo péttora ty-
siaca. Postgpowali tréjkami, proporce mieli réznobarwne, zlotem i srebrem malowane,
konie rotmistrzéw byly okryte siatkg ztotg lub srebrng, inne blachami zdobnymi w drogie
kamienie. To znéw czapraki jedwabne, kunsztownie haftowane, klejnotami przetykane.
Strzemiona, wedzidla, zamiast uzd lanicuchy, wszystko bylo szczerozlote, a przynajmniej
srebrne. Na tbach koniskich kity z bialych pi6r. Stowem, bylo si¢ czemu napatrzeé, chocby
tylko rumaki podziwiajac.

Gdy przemingli pancerni, ukazat si¢c oddzial janczaréw z turecka przybranych, da-
lej trebacze i znowu oddzialy wojska, z muzyka na czele, sprawnie i do taktu, a ciggle
tréjkami. Niektdre choragwie liczyly po szedciuset ludzi.

Bsyumpt (z fac.) — koszt, naklady finansowe. [przypis edytorski]
84Dnia 16 lutego juz wezesnie z rana zaczgly sig ukazywad wigksze i mniejsze orszaki dworzan i stuzby krdlewskief
na przedmiejskich ulicach Krakowa — A. Grabowski, Wspominki ojczyste. [przypis autorski]
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— O matusiu... o chrzestna matko... predzej, predzej, na Bogal — krzyknela Zoska
Danigieléwna, corka rajcy miejskiego i whasciciela kamienicy Pod Jastrzgbiem. — Ady
spieszcie si¢... wilcy jada!

— Cbz za koszatki opatki! Ludzi wilkami robisz?

— No, patrzcie sami, jak si¢ przystroili; czymze ich nazwaé, jak nie wilkami?

— Sprawiedliwie dziecko gada — stan¢ta w obronie swej chrze$nicy pani Bonarowa,
synowa starosty — przyjrzyjcie si¢ bacznie, co za blazedstwa kunsztowne: na korskiej
glowie umocowany wilczy leb, wedle szyi stercza lapy, a cala skéra precz na zolnierzu
polozona, jeszcze i ogon mu si¢ na ramieniu chybocze.

— Jak Balcera mituje, prawda — przyznala kiwajac glowa pani Danigielowa. — A to
im si¢ pomystéw przebralo! Pogariskie zabawki, dzikie bestie ze siebie robié. I tyle tego!
Chyba ze dwustu tych wilkotakéw jedzie... Straszne sady boskie!

— Ale za to i, co teraz idg, pickni na podziw! O matusiu, matusiu... aze si¢ serce do
nich wyrywa!

— Powiedz onemu, ze glupie, niech si¢ nie wyrywal

— Jada, jada, jada, po trzech, tam ta ram, tam ta ram... adamaszek zielony, przez
rami¢ tacuch zloty, w r¢ku dzida z bialym proporcem. Ach... znowu insi! Szkarlatno
ubrani z zapuszczonymi przylbicami! A konie... jak to nézkami przebieraja, z drobniuch-
na, niczym panienki w tacu. Tu znowu Tatarowie jacys... niechby predzej przemineli,
bo tam z bramy co$ okrutnie cudnego zbliza si¢ ku nam. Niechze pani matka sami pa-
trzg, bo znowu beda przyganiali, Zem zelgala. Dziwolagi jakies abo diably, abo zamorskie
bydlo, czy co takiego?

Zbita cizba ludu parfa ku $rodkowi ulicy, nie pomogly geste razy wymierzane szczo-
drze przez ceklarzy®s na wszystkie strony, wolna przestrzen wzdtuz ulicy zwezita si¢ znacz-
nie, nowe oddzialy przesuwaly sie z trudnoscia.

Kompania strojna i konie dzielne, ale o to mniejsza, takich i pigkniejszych juz dwa-
dziescia przejechalo; nie zolnierzy lud okrzykami przyjmuje. Dwéch pachotkéw w mo-
drych kubrakach z czerwonymi pasami prowadzilo luzem jakie$ cudaczne zwierzgta. Byly
to, co prawda, najzwyklejsze w $wiecie konie, ale przeinaczone do niepoznania. Jeden miat
siers¢ pstrokatg, kretg i dlugawa jak u barana. Drugiemu przyprawiono u przednich fo-
patek skrzydla, do pyska dziéb ogromny, zakrzywiony, do kopyt szpony. Mozna go bylo
wzig¢ za jakiego$ hipogryfa lub smoka.

Thum nie posiadal si¢ z rado$ci. Klaskano w rece, huczaly przerailiwe wrzaski, stary
i mlody zanosit si¢ od $miechu... A konie, prowadzone u pyskéw, stapaly z dostojng
powaga, co potegowalo jeszcze wesolo$¢ widzéw poza wszelkie granice.

Szczgdciem dwa potwory wkroczyly w rynek, aby tam $wigci¢ nowe tryumfy, a od
bramy posuwala si¢ kompania, przybrana w czarny aksamit i na karych koniach. W in-
nym dniu wygladaloby to powaznie, nawet smutnie, ale dzié, po tak réinobarwnych,
jaskrawych strojach, ten oddzial czarnych zolnierzy byt odpoczynkiem dla oczu, a przed-
stawial si¢ wielce wspaniale. Jako odszkodowanie za czarng barwe swych szat prowadzili
przodem konia zaszytego w niedzwiedzig skore.

Byly roty przybrane z wegierska, inne z wloska, szes¢dziesigciu dworzan pana Firleja
w pasowym aksamicie, bramowanym sobolami, dalej dwér biskupa krakowskiego czarno
ze zlotem, trzystu rajteréw na doborowych, fryzyjskich®é koniach, kilkuset tucznikéw
i jeszcze, i jeszeze, i ciggle nowe hufce wynurzaly si¢ spod sklepienia Floriariskiej bramy.
Az tu, gdy gawiedz uspokojona po niedawnych wybrykach juz tylko pélglosem wyrazata
pochwaly przejeidzajacym wojskom, nowy okrzyk zachwytu i zdumienia poplynat fala
az ku rynkowi: oto ukazali si¢ rycerze z bajki! Na butanych koniach o jasnych grzywach
i jasnych dlugich ogonach — jechali pigkni, miodzi, strojni w karmazynowy atlas, gesto
stebrem i zlotem szyty. Za kazdym jeidzcem przymocowany do grzbietu wierzchowca
rozpoScieral skrzydta tabedz bialy... Bylo tych rycerzy dwustu.

Za nimi postepowalo stu lekko zbrojnych, ko i cztowiek w lamparcich skérach. Az
si¢ dziwowano, skad wzigto tyle skor, tak rzadkich w owych czasach.

85ceklarz — pacholek ze straiy miejskiej. [przypis edytorski]
86kort fryzyjski — koti rasy zimnokrwistej, hodowanej we Fryzji (dzi§ w Holandii), duzy i silny, przewaznie
karej (czarnej) masci. [przypis edytorski]
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Krétki dzien zimowy mial si¢ juz ku schytkowi, a coraz nowe roty plynely i plynely
jak rzeka. Mrok zapadal, gdy si¢ pojawili dygnitarze Korony i Litwy i przedniejsi panowie
z dworu krélewskiego. Ich przejazd trwat dwie godziny.

Na ganku nad bramg Floriafiskg, na murach miejskich i w rynku, ptonely smolne
beczki. Bylo juz okoto 6smej, gdy wtem dano ognia ze wszystkich dzial, jakie si¢ w miescie
znajdowaly. Huk armat wstrzasngl murami... krélewski rumak przestapil wrota bramy
Florianskiej.

Henryk Walezjusz jechat bardzo powoli, pod baldachimem, niesionym przez o$miu
rajcébw miejskich.

Serce pani Danigielowej zamierato z dumy i rozkoszy... to¢ jej Baltazar byl jednym
z o$miu!

Z obu stron ulicy szla gwardia halabardnikéw z pochodniami i strzelcy gaskoniscy.
Krél mial na sobie ferezj¢ aksamitna, rysiami podbita, bramowang lamg srebrng; na glowie
czapke podobnaz, na ktérej jarzyly si¢ brylanty i szmaragdy.

Thumy witaly pana nie cichnacymi ani na chwile okrzykami: ,Niech zyje”, a on
us$miechat si¢ blado i taskawym skinieniem reki odpowiadat.

Na rynku krakowskim wzniesiono tuk triumfalny, na ktérym osadzony byt z wielka
sztukg orzet bialy, jako herb Rzeczypospolitej; na piersiach miat lilie$” francuskie. Gdy si¢
krél zblizal, 6w orzel roztworzyl skrzydla, jakby chcial lecie¢ na powitanie mitosciwego
pana. Pod orlem znajdowaly si¢ wiersze tacinskie nastepujacej tresci:

Nasz Orle, ty wréib rodzicielu w krélestwie powietrznych skrzydlaczéw.
Kwitnace na sercu twym dzi$ co wréza Lilie te nam?
To wrdzg, iz nasza Sarmacja pod krélem Henrykiem zakwitnie!

Niemal tuz za baldachimem jechalo pi¢ciu braci Zborowskich: Piotr, Jan, Andrzej,
Krzysztof i Samuel. Postowie francuscy mieli az nadto sposobnoéci, by zmiarkowaé, kto
byt podczas elekeji za Henrykiem, a kto przeciw. Powiadomili tez mlodego ksigcia, jesz-
cze zanim z Paryza wyjechal, ze silnej partii Zborowskich zawdzigcza na pewne korong.
Gdyby ten réd potginy ze swymi postusznymi stronnikami chcial osadzi¢ na tronie in-
nego ksiecia, niezawodnie by tego dokazat.

Krél byt mlody, lecz roztropny: umiat sobie ludzi jednaé milym obejéciem; fagodnoé¢
i uprzejmos¢ jego byla niemal przystowiowa; gdy jeszcze cheial szczerze przywiazal kogo
do siebie, taskawe stowa miodem plynely z ust jego. Wstepujac na ziemie polska powital
Zborowskich niemal serdecznie, méwil z nimi poufale, jak z przyjaciétmi, nie jak z pod-
danymi. Piotrowi, najstarszemu z braci, dat do zrozumienia, ze pragnie ich wszystkich
mie¢ zawsze blisko siebie.

Bokiem ulicy, pomieszani z gwardig gaskoriska, jechali dworzanie krélewskiego or-
szaku... Bylo tam dwéch paziéw kasztelarica Samuela, rekodajni wojewodéw Piotra i Jana,
giermek Andrzeja i pacholik Krzysztofa.

Jedru$ Chwalibég wypatrywal oczy na wspaniatosci i bogactwa, ktérych si¢ tu na
jeden dzieni tyle zebralo, ile przez dlugie zycie cztowiek ani nawet we $nie nie zobaczy.
Starszy od niego Michal Niemcewicz, ze $wity Piotra Zborowskiego, pokpiwal z oszo-
omionej miny chlopca i droczyt si¢ z nim jak z dzieckiem; Jedru$ obracal wszystko
w $miech albo odgryzat sie¢, jak mégl.

— Jak ci si¢ zda, Michal, miloSciwy pan musi by¢ srodze umeczony dzisiejszym
dniem? Takie dlugie, nudne oracje w Rabsztynie, w Balicach i do Krakowa nim si¢ do-
stal... ja, gdybym byt krdlem, dawno bym konia wypuscil, aby co najrychlej do izby i do
toika.

— Ano, pewno; prawda twoja; ino$ zabaczyl®?, ze procz ceregieli z rycerstwem i uprzej-
mego pogladania na rozwrzeszczany motloch, musi nasz mitosciwy pan jeszcze do kate-
dry.

— Taak? Nie jutro rano?

— O, katolik, a dziwuje si¢. Wszak ci waszemu zabobonowi gwoli, musi pokleknaé
tam i sam, to pocatowa’ jaka sprochnialy ko$é, dwdzie poklonié si¢ tej pannie.

87lilie francuskie — herb kréléw francuskich z rodu Andegawenéw. [przypis edytorski]
8 zabaczy¢ (daw.) — zapomnie¢. [przypis edytorski]
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— Milez, bezbozniku przeklety! — syknal paz podsuwajac pobladly od gniewu twarz
do dworzanina. — Jeszcze jedno stowo, a nie pytam na nijakiego kréla, ino ci feb rozwalel

— Ciszej, ciszej, synku... pierwej bym ja tobie gnaty pogruchotal, zanimby$ do mego
tba si¢ dobrat. To ci pchia czupurna dopiero! Pozartowaé z nim nie 1za®, od razu kara.

— Dworuj® sobie ze mnie, ile wola, nic ci za to; ale od Panienki Naj$wigtszej wara!

— No, no, spokdj... ludzie na nas patrza. Kto ci¢ tam wiedzial, ze$ taki zaciekly papi-
sta; mniemalem, Ze u pana kasztelanica w stuzbie dawno ci te baje wywietrzaly z glowy.

— Znowu zaczynasz?

— No, nie; juz nic nie gadam. A nie my$l przypadkiem, wréblu, ze$ mnie przestraszyt;
w dwdch palcach zdusitbym cie, dlatego mie twoje grozby $miesza, nie gniewaja.

Podjezdiano pod wawelska gore: minigto most zwodzony, przed schodami katedry
Henryk Walezjusz zsiadl z konia. Biskup krakowski w otoczeniu opatéw i kanonikéw
przyjal milo$ciwego pana, powital go krétka oracjg i znéw pod baldachimem wprowa-
dzono kréla do koéciota. Organy brzmialy hucznie; kaplica $w. Stanistawa na $rodku
nawy gltéwnej plongla blaskiem tysigca $wiec. Biskup warszawski oczekiwal przy ottarzu
na jego krolewsks milo$¢ w kapie ze szczeroztotej lamy i infule $w. Stanistawa. Hen-
ryk Walezjusz wszed! za ogrodzenie, przyklakt na stopniu i pocatowal relikwie $wigtego
patrona Polski.

— A co, nie méwitem? — mruknat zjadliwie Niemcewicz.

Po krétkiej modlitwie, bez $piewu i ostentacji, gdyz krdl uskarzal si¢ na wielkie zme-
czenie, wojewoda Firlej, starosta Bonar i dwaj Zborowscy zaprowadzili go do komnat.

— Najmitoéciwszy pan rozkaze zapewne przywola¢ stuzbe i raczy si¢ udaé natychmiast
na spoczynek? — spytat Firlej. Kr6l spojrzal nan i westchnat.

— Nie; nie moze to by¢; malg chwilke zaczekawszy, musze si¢ przebraé i z wizyta do
infantki. Prosze wysta¢ podkomorzego, by milosciwg krélewne zapytal, czy zechce mie
przyjac.

— Whasciwie... do$¢ czasu byloby jutro... — nie$miato doradzal Bonar.

— Nie, to byloby niegrzecznie. A niegrzecznym by¢ nie umiem i nie cheg.

Samuel Zborowski szepnat Firlejowi na ucho:

— Ja pdjde da¢ znal jej milosci o krélewskich odwiedzinach; rad bym ja widziat;
zawsze wielce taskawa dla mnie.

— Idz, wasza miloé¢, i owszem.

Kasztelanie wymknal si¢ z komnaty, skinal reka na pazia czekajacego w antykamerze®,
wyszli na korytarz.

— Biegaj mi w te pedy na pokoje mitosciwej krélewny i $lij pazia do niej, zali raczy
mnie przyjaé natychmiast w sprawie niezmiernej wagi. No, jeszcze$ tu?

Jedrus$ chciat odpowiedzie¢, ze nie wie, gdzie mieszkanie jej mitosci, ale przyznac sie,
ze czego$ nie rozumie, ze sobie nie umie da¢ rady, byloby wstydem dla porzadnego pazia.
Kopnat si¢ wigc prosto przed siebie, az bialy kurz wzbit si¢ za nim z podlogi. Pierwszego
dworzanina, na ktdrego si¢ natkngl, spytal o drogg i juz biegt dalej, jakby u siebie w domu.
W kilka minut wracal naprzeciw swego pana.

— Milo$ciwa krélewna uprzejmie oczekuje waszej wielmoznosci.

— Idz przodem. Zaczekasz u drzwi.

Bytno$¢ pana Samuela ograniczyla si¢ tylko na ucalowaniu r¢ki krélewny i oznajmie-
niu jej wizyty najja$niejszego pana; za to Jedru$ obrzucil komnatg ciekawym wzrokiem
i uSmiechnat sie.

Na fawie pod oknem siedzialo czarnowlose dziewczatko z glebokimi jak noc oczyma,
z dziecinng, wesolg buzig.

Spojrzeli na siebie.

Drziewczyna zesungla si¢ z fawki bez szmeru i popod $ciang, na paluszkach, zblizyta si¢
do drzwi.

— Jedrus...

— Krysia... — wyszeptali jednoczesnie.

— Gdybym nie wiedzial, ze$ to ty, nigdy bym ci¢ nie poznal... take$ urosla.

8nie Iza (daw.) — nie mozna, nie wolno. [przypis edytorski]
dworowal (daw.) — zartowaé, na$miewa¢ si¢. [przypis edytorski]
Slantykamera (daw.) — przedpokdj, poczekalnia. [przypis edytorski]
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— Co? Naprawde? Ogromnam?

— Niczym wielkolud; azem si¢ zalgkt.

— Prosz¢ bardzo, nie dworuj sobie ze mnie... juz konicz¢ dziewie¢ lat!

— A ja skonczylem pietnascie.

— Przyjdziesz tu jeszcze?

— Pewno nie, ale i tak si¢ zobaczymy w tych dniach. Ja ci¢ bedg upatrowal migdzy
pannami jej miloéci, a ty zapamigtaj barwe Zborowskich, to mi¢ zawdy znajdziesz wposréd
dworzan. Kuktami bawisz si¢ jeszcze?

— A jakze, mam ich ze trzydziesci, a strojne!... Jako zycie nie bede miala takich
aksamitowych sukienek ani takich zlotych przepasek jak one.

— Bedziesz mie¢ szaty ze zlotoglowiu, a pasy diamentami sadzone...

— To dopiero! Jakimze cudem?

— Nijakim. Ino gdy dorosng, pdjde na wojne, lupu do dom przynios¢ drogocennego
pelne skrzynie.

— Daj ci Botze... ale c¢6z mi z tego przyjdzie?

— Co? Oienig si¢ z tobg i wszelakimi dobrociami ci¢ obsypi¢. Ino czy mnie bedziesz
chciata?

— Nie mam ani braciszka, ani siostrzyczki; biednam sierotka.

— Alem ci¢ okrutnie upodobat...

— I ja ciebie.

— Uciekaj... uciekaj... coby nas nie polajano.

Zborowski opuécil komnatg. Krysia schowala si¢ w ciemny kacik za tawe. Dwaj $licz-
ni paziowie stan¢li po dwéch stronach rozwartych podwoi; marszalek dworu raz jeszcze
oznajmit najjasniejszego pana, krél Henryk wszedt do komnaty.

Strojny byl francuska moda w aksamitny, kusy ubiér z szerokg dokota szyi kreza,
z bufiastymi rekawami, $ciggnietymi trzykrotnie zlotg wstega i zakoficzonymi cieniutkg
koronka, opadajaca na alabastrowobiate, wypieszczone raczki. Ciemnopopielate, jedwab-
ne trykoty przylegaly do nég jak oklejone. Safianowe trzewiki dopelnialy ubioru. Lews
reka przytrzymywat brylantami sadzong rekojes$é szpady, prawa uchylal plaskiego beretu,
klaniajac si¢ z wykwintnym wdzigkiem krélewnie.

Henryk Walezjusz, nie znajacy innych jezykéw précz francuskiego, pewny byt, ze mu
przyjdzie postugiwa¢ si¢ tlumaczem; jednak nie darmo Anna Jagiellonka byla cérka nie-
wiasty stynnej z uczono$ci®?; powitalta kréla swobodnie w jego ojczystej mowie, dzigkujac
zarazem za wielkg faske, jaka jej swym przybyciem okazal.

— Nie zaznalbym spokoju ni zadowolenia, pékibym nie spetnil najmilszego sercu
obowiazku poznania najdostojniejszej infantki — odpowiedzial z nowym ukionem.

Anna zarumienita si¢ az po czolo i wskazata wysokie krzesto z oparciem.

— Jakoz si¢ powiodla droga waszej krélewskiej milosci? — spytala.

— Najpomyélniej i najdogodniej; a nardd polski, poczawszy od sfer najwyzszych (no-
wy uklon i wymowne spojrzenie) az do pospdlstwa ulicznego jest najsympatyczniejszym
narodem w Europie. Serce moje oddaje Polakom bez podziatu.

Oczy krélewny zaja$nialy jakby odblaskiem dawnej, uroczej mtodosci.

— Lecz co widzg?... Najmiloéciwsza infantka w zatobnej szacie?3? Toz nie smutek nas
czeka, $miem tuszy¢, ino pogodne dni po frasobliwych nastang. Wystuchajcie pierwsze;
prosby swego stugi, a da Bég, w przyszlosci najblizszej przyjaciela, i przystrojcie si¢ jasno,
barwno, jako jasnej i stonecznej doli mi zyczycie. A motze si¢ myle?

— Najmilo$ciwszy panie, od jutra nie ujrzycie mnie juz w czerni, rada przyrzekam.

Krél powstat.

— Gdyby nie pédina godzina, przykrzylbym si¢ waszej mitosci duzej; odkladam do
jutra i najblizszych dni uciech¢ niewymowng przebywania z wami jak najczesciej.

Ucatowal rece infantki, zlozyt uklon na dwa zawody, pierwsza wizyta si¢ skoficzyta.

92nie darmo Anna Jagiellonka byla cérkq niewiasty stynnej z uczonosci — tj. krélowej Bony Sforzy (1494-1557).
[przypis edytorski]
Sinfantka w Zatobnej szacie — historyczne. [przypis autorski]
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— Pibrac!

— Stucham, najmilo$ciwszy paniel

— I c62? Niepotrzebniem ci¢ wodzit ze sobg, polska krélewna pigknie si¢ wyraza
w naszej mowie, obeszo si¢ bez thumacza.

— Jeszcze si¢ stokrotnie przydam najjasniejszemu panu.

Krél ziewnat.

— Pibrac!

— Stucham, najmitodciwszy panie!

— Przywolaj pokojowca, niech mnie rozbiera, sam nie odchodz. 4 propos®... Pibrac!

— Stucham, najmito$ciwszy panie!

— Infantka?

— Infantka?

— Tkwile$ przeciez w komnacie jak tyka...

— Tkwilem, najjasniejszy panie...

— No, wigc?

— Nie wiem, o co raczycie pytal.

— Proszg cig, nie udawaj! Infantka?

— Bardzo... bardzo niemloda, milociwy panie.

— Tak i mnie si¢ zdaje. Dobranoc ci, Pibrac!

— Najlepszej nocy $miem zyczy¢ mitosciwemu panu!

*

Dnia 21 lutego przed poludniem miala si¢ odbywaé koronacja. Cale prezbiterium
katedralne, zamknicte dla publicznoéci, przeznaczone bylo na pomieszczenie wysokiego
duchowienistwa, senatu Rzeczypospolitej i postéw pafistw zaprzyjaznionych z Polsks.

W gérnych stallach, na fawie najblizej oltarza, siedziala Anna Jagiellonka; po jej le-
wej rece i dalej zajely miejsca wojewodziny, kasztelanowe i innych dostojnikéw Zony.
W przeciwleglych stallach najstarsi z duchowienistwa, na krzestach w posrodku prezbi-
terium mieli zasigé¢ postowie.

Dworzanie krélewscy i inni tloczyli si¢ od strony zakrystii przy malych, okratowanych
drzwiach przeznaczonych na przejscie dla ksiezy i tuz obok, przy sarkofagu Whadystawa
Eokietka, ponad ktérym zajrze¢ mogli do wnetrza prezbiterium, widzie¢ wielki oftarz
i wszystkie ciekawe ceremonie.

Z drugiej strony, w prawej nawie, taki sam $cisk, zagladania przez kratg, szepty, steka-
nia gniecionych w tloku, falowanie naprzéd i wstecz thumu, w miarg jak kto$ mocniejszy
part w t¢ lub owg strong.

W malerkiej faweczce na dwie osoby, tuz przy kracie, siedziata Marysia Krupska ze
swg najdrozsza Krysig. Zdobyla to miejsce wezesnym rankiem, gdyz mitosciwa krélew-
na zwolnila j3 od postug, domyslajac si¢ w dobroci serca, jak pilno bylo dziewczgtom
wyszukaé sobie kacik wygodny, a przynajmniej doé¢ bliski dla ogladania wspaniatego
widowiska.

Okolo dziesigtej rano glodny szmer, odgtos krokéw, z chéru koscielnego zagrzmialy
organy poteznymi dzwickami koronacyjnego marsza; straz honorowa zlozona z mlo-
dzieficdw pierwszych rodzin utrzymywala szpaler; przez waskie przejécie koto kaplicy
Sw. Stanistawa szedt krél. Kroczyt z podniesiong glows i lekko zmarszczonymi brwiami.
Asystowali mu postowie francuscy i zagraniczni.

Krdl, przybrany w kape biskupig srebrem i pertami szyta, w czapke aksamitng, do-
stownie zasypang drogimi kamieniami, uklakt na kleczniku u stép wielkiego oftarza i za-
stoniwszy twarz rekoma trwal tak podczas calej mszy $piewanej, ktérg odprawil biskup
krakowski, ksiadz Krasirski.

— Czy wasza milo$¢ nie widzi, ze tu juz kamied, szczyry mur? — szepnela zgryzliwie
zazywna jaka$ niewiasta. — Pcha i pcha, gdziez si¢ umkne? Widy na $ciang jak mucha
nie poleze? Stdjze, wasze, spokojnie, gdy politycznie gadam!

944 propos (fr.) — przy okazji. [przypis edytorski]
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— Ja za$ politycznie odpowiadam, ze bialoglowy, co wszerz na siagi®® daja si¢ mierzy¢,
lepiej by doma wezasu zazywaly® miasto®” parkan czyni¢ oczom ludzkim.

— Prostakom tez nie miejsce na krélewskiej koronacji... — odcigta baba.

— Spokdj, spokdj! A to co za wrzawy? Cisza ma by¢ jak makiem sial — wdal si¢
w sprzeczke koscielny dogladajacy porzadku, uderzajac halabardg o ziemig.

Umilkli.

W laweczce przy kracie szeptata Krysia do ucha swej przyjaciotki:

— Marys... widzisz ty?

— Co takiego?

— A tam... naprzeciwko nas... po drugiej stronie...

— Céz tam ma by¢?

— Jakzez! Jedrus stoi.

— Jaki Jedru$?

— Ee... no, méj Jedrus$ i do§é. Zawolam go.

— Ani mi si¢ waz! Miej rozum... taka duza dziewczyna! Nie slyszatas, jak koscielny
swarzyl?

— Ano, to ino r¢ka na niego kiwng.

— Nie wolno.

— A czemu? Powiedzial, ze mnie bedzie upatrowal. Ot, niech si¢ wstyda, zem go
pierwsza zobaczyta.

I zblizywszy buzi¢ do kraty, wysuneta raczke przez szczeble i nuz wywijaé nig w prawo
i w lewo, az posel siedmiogrodzki, siedzacy najblizej tych drzwi, spostrzegl jej manewra®
i zamiast patrze¢ na ksi¢dza biskupa przy oltarzu, z wielkim uweseleniem pogladat na
czarnuszke.

— Aha... uwidzial mnie! — pisnela, zapominajac o strasznej, drewnianej halabardzie.

— Cicho, Krysiu, bo ci¢ wyprowadz¢ precz... rozumiesz?

Jedrusia jakby kto$ zgnal oszczepem: Krysia nad miga, a tu cizba, ani w tyl, ani
naprzéd.

— O rany... Pawel... Szymek... poratujcie mnie! — jekngl zamierajagcym glosem do
rekodajnych wojewody Piotra. — Mdli mnie tak, ze omal nie padne.

— A to z czego? — spytali ze wspdlczuciem.

— Jeszczem dzi$ kruszyny chleba nie miat w ggbie... takie co$ czarne lata mi przed
oczyma...

Chlopcy rozparli si¢ lokciami szepcac wszystkim otaczajacym, ze paz kasztelanica kra-
kowskiego zestabl, i jako$ zrobilo si¢ przejécie, wysliznal sic na swobodniejsza przestrzer.
Ale zamiast si¢ kierowa¢ ku gtéwnym drzwiom, obszedt weale szparkim krokiem dokota
bocznych naw, dat nura glowa naprzéd, miedzy kiereje i jupki... no i wyrdst jak $wieczka
tuz przy Marysinej tawce.

— O rrety... jakie$ si¢ tak snadnie wydobyt z thoku? — szeptala Krysia z uwielbieniem.

Pochylit glowe do jej ucha.

— Omal nie zelgalem przez ciebie — odszepnal. — Powiedziatem, ze chleba dzi$
w gebie nie mialem, Ze mnie stabo$¢ chwyta... Ale o pszennej bulce z kielbasa, com ja
zmachat przed godzing, tom ani pisnal.

— Sklamale$, sklamales, jeszcze si¢ wykrecasz!

— No, to czego palcem kiwasz? Jam jest rycerz bez trwogi, a ty$ moja dama. Na
twoje skinienie w ogieri a w wodg!

— Et... glupstwa pleciesz, ni w pig¢, ni w dziewie¢. Patrzalby$ lepiej, co oni tak
z mito$ciwym krélem wyprawiaja.

Whasnie po ite missa est® odwrocil si¢ ksigdz biskup i opierajac si¢ lewg reka na pa-
storale, prawa uczynit znak krzyza w powietrzu. Diakonowie zdjeli zeh ornat, a nalozyli

9sigg a. sgzert — daw. jednostka diugosci, niecale 2 m (szeroko$¢ wyciagnietych ramion dorostego mezczy-
zny). [przypis edytorski]

%doma wezasu zazywal (daw.) — odpoczywaé w domu, siedzie¢ spokojnie w domu. [przypis edytorski]

9miasto (tu daw.) — zamiast. [przypis edytorski]

B manewra — dzi$ popr. forma B. Im: manewry. [przypis edytorski]

9ite missa est (fac.) — idZcie, ofiara spelniona; ostatnie stowa mszy. [przypis edytorski]
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zocisty kape. Za czym powstal z podwyzszonego krzesta prymas, arcybiskup gnieznien-
ski, przywdzial bogate liturgiczne szaty, krél wszed! na najwyzszy stopien i uklakt przed
oltarzem, gdzie przy wielu uroczystych obrzedach zostal namaszczony $wictymi olejami
przez prymasa w asystencji biskupa krakowskiego. W czasie czytania odpowiedniej do
ceremonii ewangelii, krdl trzymat w reku Szczerbiec!®, a po skoriczeniu dotkngt nim
lewego ramienia i schowat do pochwy. Czterech najstarszych wojewodéw trzymato in-
sygnia krélewskie, a pigty statut parstwa.

Gdy juz krdl mial w reku berlo i jabtko, a wojewoda krakowski podat arcybiskupowi
gnieznienskiemu korong, kanclerz wielki koronny spytal donosnym glosem ludu, czy jest
jego wola, by ksiaze francuski, Henryk Walezjusz, byt koronowany.

Minuta ciszy... Przez trzy nawy koscielne przelecial jakby szum wichru, dano umé-
wiony znak tysi¢cznym zastgpom na zamkowym podwoérzu i na stokach Wawelu i nagle
olbrzymi chér gloséw zawotal: ,Niech zyje krél Henryk!” Niech zyje nasz pan!”

Po od$piewaniu przepisanych przy koronacji hymnéw, krél zasiadl na tronie po pra-
wicy oftarza, w koronie na glowie, i pasowat kilkunastu szlachty na rycerzy.

Mimo gwardii torujacej droge, mimo ze odleglo$¢ z kosciota do komnat krélew-
skich wynosi zaledwie kilkadziesigt krokéw, przeminela godzina, zanim si¢ miloéciwy
pan dostal do patacu.

Rozproszone po calym kosciele dworki krélewny Anny skupily si¢ przy konicu nabo-
zefistwa u bocznych drzwi, prowadzacych wprost na podwérze patacowe, bo wiedzialy, ze
jej mitoé¢ nie lubi zgietku ani glosnych powitalnych okrzykéw i zazwyczaj tedy krotsza
droga wraca.

Gdy milo$ciwy pan, dwér jego i senat zmierzali do gtéwnych drzwi, znaczonych cy-
fra!ot Kazimierza Wielkiego, Anna Jagiellonka, pozegnawszy faskawie wszystkie panie,
ujeta pod reke réwiesnice swa i przyjaciotke, kasztelanows Zborowskas, i szepnela:

— P6jdz wasza milo$¢ do mnie... tyle mamy do poméwienia, tak rzadko si¢ widuje-
my, stesknitam si¢ za wami.

— Skwapliwie korzystam z ltaski waszej krolewskiej miloéci — odpowiedziala pani
Zborowska pochylajac si¢, by pocatowaé reke krélewny.

Wyszly do przedsionka, za nimi panny dworskie.

— No, Baska! Lecisz na mnie; dobrze, com si¢ klamki chwycila, bytabym runeta jak
dtuga — burkneta Ewunia.

— Cbz ja winna, zem si¢ potkngla?

— 0Oj, ty... czerwong kreda zapisaé to $wicto, gdziebys si¢ nie okaleczyta albo czego
nie sttukta.

Marysia wychodzita z koSciola ostatnia ze szczebioczacg Krysig. Nagle dziewczynka
wydala jaki$ przykry, zdlawiony krzyk, chwycita swa towarzyszke oburacz za spédnice
i biegnac co sil, ciagnela ja za sobg ku patacowi.

— Co wyrabiasz? Co ci¢ gna? — z gniewem ofuknela j3 Marysia. — Taka$ dzi$
niegrzeczna i nieznoéna, jakby cig co urzeklo.

— Chodyz, chodz, ino predko, predko uciekajmy!

Wskoczyly do sieni, na schody, wpadly do swej izdebki; Krysia wyjrzala za drzwi,
zawarla je i zasuncla na skobel.

— Powiesz czy nie, co cig¢ za mucha ujadla, szkaradne dziecko?

— O, Marys, Marys... ten dziad z Czgstochowy... ten bez zgba... ten, co mnie chciat
porwac...

— Przyénit ci sie? Czy co takiego?

— Alez... w kruchcie siedzial! A patrzyl na mnie, patrzyt... o Jezu!

— Widziata$ go naprawde?

— Oj, widzialam! Juz on tu pewno po mnie przyszedt...

— Nie béjze si¢, bo nie ma czego. Lazi sobie dziadostwo po odpustach, to i do
Krakowa zaszedl. Ani mu w glowie bylo, ze ci¢ tu napotka.

— O, nie, Marys, nie! Szukat mnie péty, az znalazt. Po c6z by mnie wtedy chciat
porywac?

100Szczerbiec — miecz koronacyjny kréléw polskich, wg legendy nalezacy jeszcze do Bolestawa Chrobrego;
dzi$ przechowywany w Paristwowych Zbiorach Sztuki na Wawelu. [przypis edytorski]
leyfra (tu daw.) — inicjaly, monogram. [przypis edytorski]
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— Kto go tam wie? Moze ci¢ chcial zebractwa przyuczy¢, a moze jakim wedrownym
blaznom przedadio2...

Marysia ktamata, by ja uspokoi¢, pewna byla bowiem, ze stary zebrak natrafil na $lad
dziecka i wcale nie bez celu wkrecit si¢ az na zamek.

Krysia ptakata cichutko.

— Cuzekajie, nie placz; pobiegne do pana krajczego, poprosz¢ go, by kazal dziada
przytrzymad. Jak posiedzi w ciemnicy o chlebie i wodzie, to wySpiewa, z czyjego rozka-
zania szlakuje za tobg. Ostan tu i badZ spokojna.

— Za nic w $wiecie nie ostane! Z kazdego kata poglada na mnie... pod tawa lezy...
przez okno zaziera... juz on mnie chyci, chyci, zobaczysz!

— No, to péjdziemy razem. W komnatach mitoéciwej pani chyba go nie bedzie.

Dowiedziawszy si¢ z opowiadania dziewczat o pojawieniu si¢ podejrzanego dziada,
Kumelski wystat czterech pachotkéw, by przeszukali koscidt i obie kruchty i zaraz zebraka
przyprowadzili. Nie znalezli go nigdzie, wpad! jak kamient w wode.

*

Na rynku, naprzeciw wylotu ulicy Brackiej, czyli w miejscu uwigconym wielowieko-
wy tradycja, ustawiono w dniu 23 lutego kilkustopniowa trybun¢ obitg karmazynowym
suknem, na niej tron caly pokryty ci¢zkim jedwabnym adamaszkiem i takiz sam po-
nad tronem baldachim. Pogoda sprzyjala, niewielki mrozik wysuszyl bloto, na bladym,
zimowym niebie gonily si¢ z rzadka obloczki.

Znowu zadne widowiska ttumy zalegly szeroki plac dokota trybuny i catg ulice Grodz-
ka, az pod Wawel.

Z uderzeniem godziny jedenastej orszak krélewski zaczal zstgpowaé z gory zamkowej.
Ceklarze ggsto ustawieni podwojnym szpalerem, od Wawelu az po tron na rynku, strzegli
porzadku.

Jak w dniu wjazdu krélewskiego, tak i dzi§ witano mitoéciwego pana z niezmiernym
zapalem i serdeczno$cig, a on — tak samo jak przed tygodniem albo szczodrzej jeszcze
— rzucal ludowi taskawe u$miechy.

Stangli na miejscu, krdl wstgpit na podwyzszenie i zasiadl na tronie. Za czym he-
roldowie otrabili na cztery strony $wiata, ze milosciwy pan raczy przyjmowaé przysiege
wierno$ci wszystkich stanéw Rzeczypospolitej.

Wszed! na trybung arcybiskup gnieznieniski z biskupem krakowskim, warszawskim,
Ilwowskim i wilediskim, poklonili si¢ nisko i w imieniu calego duchowieristwa polskie-
go zlozyli hold wierno$ci. Dalej przysi¢gali wojewodowie wszystkich krajéw koronnych.
Przedstawiciele rycerstwa uczynili to samo. Po nich przystapil burmistrz miasta Kra-
kowa, jako glowa miasta, z dwoma rajcami przedstawiajgcymi stan kupiecki, przyklakt
u stop tronu i powitawszy krola krétka przemows, ztozyt przysiege. Nastepnie skinat reka,
czterej pachotkowie miejscy wniesli z trudem skrzyni¢ dgbowa, kunsztownie na rogach
i bokach srebrng blachg okuta, i postawili jg przed krélem. Henryk zapytal przez thuma-
cza, co by to mialo znaczy¢, a burmistrz z uroczysta powaga rozwarl wieko. Okazalo sie,
ze wielka skrzynia pelna byta pod wierzch naczyn zlotych i srebrnych dla uzytku stotu
krélewskiego.

Burmistrz przeméwit:

— Jako ten szlachetny kruszec nigdy si¢ nie zmieni w podla gling, tak serca mieszkan-
cow Krakowa zawzdy wierne swym krélom. Przyjmijcie, milosciwy panie, ten podarunek
od starodawnej polskiej stolicy i postugujcie si¢ nim w zdrowiu dlugie lata.

Krol kazal thumaczowi zapewni¢ burmistrza o swym wielkim zadowoleniu i podal mu
reke do pocalowania.

Cechy rzemieélnicze wystaly swa starszyzng w deputacji, potem wéjtowie, po jednym
z kazdego wojewddztwa, przysiegali na wierno$¢ w imieniu ludu wiejskiego, a na samym
ostatku wielki rabin miasta Kazimierza, prowadzony dla zgrzybialego wieku przez dwéch
ze starszyzny zydowskiej, stanal przed krélem. Zupan miat czarny, atlasowy, na szyi tai-
cuch zloty z podluzng zlota tabliczka, na ktérej bylo wyryte dziesig¢ bozych przykazar.

102przedal (daw.) — dzis: sprzedad. [przypis edytorski]
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Lysa czaszke pokrywala okragla aksamitna czapeczka, biala broda splywala na piersi. Wy-
ciaggnat obie rece ku mito$ciwemu panu ruchem blogostawiacym i méwit:

— Niech Bég Abrahama, Izaaka i Jakuba, Pan Zastgpéw, ktdry mocny jest, a ziemia
i $wiat caly prochem pod Jego stopa, niech ten Wszechmocny a Nieskoriczony trzyma
cie¢ w swym reku jako dziecie umitowane i przedtuzy pasmo dni twoich poza setne lata.

Na rozkaz kréla thumacz dzigkowal rabinowi za tak dobre zyczenia i zapewnil go
o wyjatkowej lasce najjasniejszego pana.

Odeszli.

Henryk Walezjusz spojrzat pytajaco na wielkiego ochmistrza i westchnal. Spojrzenie
i westchnienie méwily: ,Dlugoz to jeszcze potrwa?” Ochmistrz sklonit si¢ i oznajmit, ze
ceremonia holdu juz skoriczona, ale jest jeszcze pigciu szlachty godnych faski krdlewskiej
i pasowania na rycerzy.

— Niech si¢ zblizg — odpowiedziat krdl.

Stawili si¢ wszyscy razem; urodziwi, ogromni, barczysci, jak si¢ to méwi — chlopy
na schwal: Jan Zatuski, Jakub z Rozwadowa, Pakosz z Gréjca, Jacek Wolski i Zbigniew
Kamieniecki.

Drobnej budowy i wypieszczonego ciala ksigzatko francuskie wygladalo przy tych
olbrzymach jak dziecko.

Krél u$miechnat si¢ mimo woli...

Wielki ochmistrz przywolal jednego po drugim, kazdy klekal na poduszce u stép
tronu, a krél, wymawiajac uroczysta formule, uderzal go z lekka szpada po ramieniu
i podawat reke do pocalowania.

Skoriczyla si¢ i ta pariszczyzna.

Alidci sposrédd braci Zborowskich wysunat si¢ Andrzej, strojny w zlotogtow i drogie
kamienie, poklonit si¢ krolowi i zlozywszy rece patrzyt proszaco. Byt on jednym z niewie-
lu, z ktérymi Henryk mégt si¢ porozumieé¢ w swym ojczystym jezyku, a takich naturalnie
wyrdznial i lubil.

— Jakie to? Chcesz i ty by¢ pasowanym? — zapytal ze $miechem. — Po raz drugi?
Za malo uznawasz w sobie rycersko$ci?

— Jeszcze gorzej, najmilosciwszy panie — odpart Zborowski — rycerz ze mnie lada
jaki; datem si¢ pojma¢ w jasyr i waszg krélewska mito$é na pomoc wzywam w tej ciezkiej
imprezie.

— Tajemnicza mowa; jakoz j3 mam thumaczyé?

— Uczyricie mi najwigkszy zaszczyt, milodciwy panie... dzi$ rano pojatem matzonke,
raczcie uswietni¢ moje wesele wasza najlaskawsza obecnoscia.

— Jakie to? Prosto z majestatu, w krélewskim plaszczu? — wahat si¢ Henryk, ale
mu oczy blyskaly ochotg.!0

— Komuz wolno czyni¢, co chee, jesli nie krdlowi? — szepnat poufnie Andrzej. —
Poleécie podkomorzemu plaszcz w opieke, a sami... toé to kilkanascie krokdw, zaraz na
rogu... ino rynkiem na przetaj.

— A panna mioda fadna? — spytal krél, przymruzajac figlarnie jedno oko.

— Pani mloda — poprawil Zborowski — poslubitem wdowe po Spytku Jordanie.

— Oj... leciwa moze? Przyznam ci si¢ — dodat krél znizajac glos — ze ni panien, ni
wdéw podeszlych rad nie ogladam.

— Moja malzonka mloda jest, milosciwy krélu; a uroda whasng szczodrze by trzy
dziewki obdzielila i jeszcze by dla samej sporo zostato.

— Kiedy si¢ tak bucisz!'%4 niczym paw, to chyba pojade sprawdzi¢, zali§!% nie sktamal.

Podano krélowi konia, réd Zborowskich i inni goscie pospieszyli za nim. W kamie-
nicy naroznej przy ulicy Florianiskiej i rynku, zwanej Pod Murzynami, odbylo si¢ wesele.
Dwudziestotrzyletni krél taniczyt do upadlego przez calg noc. A ze i miodem polskim nie
pomiatato gardlo francuskie, tedy nad ranem... nie konno, a w lektyce najjasniejszy pan
powrdcil na zamek.

10B3raczcie uswietnic moje wesele waszq najlaskawszg obecnoscig (....) wabat si¢ Henryk, ale mu oczy blyskaly ochotg
— Henryk Walezjusz byt zaraz po holdzie na weselu Andrzeja Zborowskiego (Grabowski, Wspominki ojczyste).
[przypis autorski]

104hyci¢ sig (daw.) — chelpi¢ si¢, pyszni¢ sig. [przypis edytorski]

10524li§ nie sklamat (daw.) — czy nie sklamales. [przypis edytorski]
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ROZDZIAL IV

Przez osiem dni po koronacji odbywaly si¢ na podwérzu zamkowym gonitwy do pier-
$cienia, turnieje, zapasy konnych i pieszych, stowem, przerdine rycerskie igraszki. Prze-
ciwnicy rozpoczynajac potykanie przepraszali si¢ wzajem, bo nieraz rani¢ moégt jeden
drugiego, nawet cigzko. Zaraz pierwszego dnia przydarzyly si¢ takie wypadki; pewien
zapasnik, przeszyty na wylot, padl na miejscu; dwdch wysadzono z siodla i nieprzytom-
nych wyniesli z placu pachotkowie. Usposobienie kréla i patrzacych z galerii zamkowej
tlumnie zebranych niewiast srodze si¢ tymi wypadkami zas¢pilo. Dopiero Tatar pewien,
przeskakujacy w pelnym galopie z konia na ko, i to kilkakrotnie, zajat swa sprawnoscia
zgromadzonych i rozweselitl.

Nazajutrz zaciekawienie wzbudzil niemale rycerz olbrzymiego wzrostu, w misternej,
zlotymi sprzaczkami spinanej zbroi, na odpowiednim do swej postawy koniu. Rycerz
ten okazal si¢ mistrzem nieprzescignionym we wszystkich trudnych sztukach. Nikt nie
wiedzial, kto jest ni skad sie zjawil; siatka druciana u przylbicy zastaniala mu twarz.

Przywolany do kréla, ktéry go chcial osobiscie pochwali¢, musial wymieni¢ swe na-
zwisko. Przyklakl przed milosciwym panem na jedno kolano i zdjat szyszak. Siedzacy
najblizej ujrzeli twarz pickna, lecz jakim$ srogim, twardym wyrazem oczu i ust zeszpe-
cong. Brwi miat krucze, niemal zroénicte, wlosy krétko strzyzone, kedzierzawe.

— Wiitajcie, rycerzu, sprawiliScie nam osobliwg ucieche — méwit krol laskawie,
przykazujac ttumaczowi powtarzaé kazde stowo. — Z niemalym zdumieniem spogla-
dalem, jak lekka reka pierScien bez chyby dzierzgacie, a ta samg reka, napigwszy kuszg
twardg, trafiliScie do celu w samo sedno. Sita i sprawno$¢ do pozazdroszczenia. Szkoda
ino, ze tylokrotny zwycigzca dotad bezimienny...

— Wyjawilem réd méj i zawolanie wielkiemu ochmistrzowi, milosciwy panie, proszac
o incognito'® do czasu. Jestem Hieronim Ploriski, staroscic barski, herbu Prus minor,
wierny poddany waszej krélewskiej mitosci.

— Czy moze krewniak Jana, rotmistrza w usarskiej chorggwi kniazia Ostrogskiego?
— spytal pan kasztelan Woltowicz, stojacy za krzeslem krélewskim. — Znatem go dobrze,
bywalem u nich w Rychcie.

— Tak jest, prosz¢ waszej wielmoznosci, Jan byt moim bratem.

— Byl? Jakoz to rozumiec?

— Oboje braterstwo pomarli na morowg zaraz¢ przed czterema laty.

— Niezbadane wyroki Paniskie... Requiem aeternam'?... A klucz!%® rychtecki? Ksig-
z¢ca fortuna, wlosci z pét kopy...

— Jako jedyny brat odziedziczylem puscizng!®.

Poklonit si¢ raz jeszcze krélowi i zeszed! na dot, przypatrywad si¢ turniejom.

Ostatni dzien igrzysk zakoriczyl si¢ straszng zbrodnig. Rycerze niektérzy, migdzy in-
nymi Samuel Zborowski, powtykali swe kopie na podwérzu zamkowym z wyzwaniem
do walki. Stuga kasztelana Teczyniskiego, Janasz Kroat, wyrwal kopie Samuela na znak,
ze si¢ z nim bedzie potykat. Zuchwalo$¢ ta obrazila niezmiernie pana kasztelanica, gdyz
mniemal, Ze to sam pan Teczynski dla ublizenia mu stuge swego wystal. A ze byl kewi
goracej i niepamigtny niczego w swej zlosci, skoczyt z dobytym mieczem wprost ku Te-
czyniskiemu, ktéry na nieszczgécie stal w poblizu.

— Stuge swego nasadzasz na mnie? — krzyknat wéciekle. — Bij si¢ sam, tchérzu!

— Schowaj wasza milo$¢ miecz do pochwy — odpart Teczynski spokojnie — po-
tykania na ostre nie odmawiam, cho¢ o tym, co Janasz uczynil, weale nie wiedziatem.
Jedimy za miasto, tam si¢ bijmy.

I cofnat si¢ z placu turniejéw w glab wielkiej sklepionej sieni, taczacej podworze pa-
lacowe z dziedziricem ko$cielnym.

— Nie za miasto! Tutaj! Natychmiast!... — krzykngl Zborowski. — Bro1 si¢, bo
ubije!

106incognito (fac.) — zatajenie tozsamosci, nie podawanie nazwiska. [przypis edytorski]

107 Requiem aeternam (fac.) — wieczny odpoczynek; pierwsze stowa modlitwy za zmarlych. [przypis edytorski]

108k fyycz — tu daw: majatek ziemski, obszar (kilka czy kilkadziesiat wsi lub folwarkéw) nalezacy do jednego
wiadciciela albo dzierzawcy. [przypis edytorski]

19pucigna — dzis: spuscizna, spadek. [przypis edytorski]
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Andrzej Wapowski, kasztelan przemyski, dojrzawszy, co si¢ dzieje, rzucil si¢ miedzy
przeciwnikéw i rozkrzyzowal rece.

— Stojcie, panowie! Majestat!... Krél mitosciwy... toz nie bi¢ si¢, ale nawet miecza
dobywa¢ nie wolno!

— A mnie wolno! — zuchwale odparl Zborowski, odtracajac Wapowskiego.

— Miejciez pomiarkowanie!

— Nie mam pomiarkowania! Precz!

Dworzanie Samuela skoczyli z golymi szablami w pomoc swojemu panu, studzy Te-
czyniskiego z wécieklym wrzaskiem natarli na nich... stare sklepienie bramy zawylo echem...

— Crimen lesae majestatis!''® — wolal Wapowski, ze lzami rece wyciagajac.

— Nauk nie zgdam... precz, méwig!

— Na rany Boga was zakli...

Nie doméwil, gdyz Zborowski, cisngwszy miecz o ziemie, dobyl zza pasa czekana!!!
i dwukrotnie ciat go w glowe.

Rzucono si¢ na ratunek; Wapowski miat jeszcze tyle sit, ze niesiony prawie przez przy-
jaciol, stanat przed krélem i sprawiedliwosci zadal. Omdlatego z utraty krwi odwieziono
do domu. Zborowskiego odprowadzila straz do wiezy.

Wiadomo$¢ o niebywalym od wiekéw zajéciu, o zabdjstwie w obrebie rezydencii kré-
lewskiej, rozbiegla si¢ po miescie jak iskra niecgca pozar. Oburzenie bylo powszechne,
a tym gwaltowniejsze, ze panowie Krzysztof, Andrzej i Samuel Zborowscy, zaufani w la-
ske¢ mitoSciwego pana, popelniali burdy, gwalty i wszelkie naduzycia niemal co dzien.

Wapowski umart w cztery dni pézniej.

Krél Henryk, pomny wielkich zastug rodu Zborowskich wzgledem swej osoby czasu
elekeji, wydal na Samuela wyrok tagodny!!2, nie zastosowany do ogromu zbrodni: skazat
go na banicje!!3 bez utraty czci.

Sarkano glo$no na niesprawiedliwo$¢. Wdowa po Wapowskim, z dzieckiem na re-
ku, dotarfa do komnat krélewskich i na kolanach domagata si¢ surowej kary. Odeszta
z placzem, przeklinajac krla.

Mijaly tygodnie, przyszta wiosna. Mlody krél rozgospodarowat si¢ na dobre, ale nie
rozgospodarowat si¢ dobrze. Cheac sobie zjedna¢ jak najwicksza liczbe zyczliwych w na-
rodzie i z ich pomocy nieznacznie a zre¢cznie umacniaé wladze krélewska, tak bardzo
przez Radg Koronng krepowang, nie widzial lepszego $rodka, jak sypaé dobrodziejstwa
na prawo i na lewo; rozdarowywat urzedy i starostwa, za ktdre dotychczas znaczne sumy
placono i co stanowilo wielkie dochody kréléw. Henryk Walezjusz, hojny i lekkomysl-
ny, szarpal nawet z majatku Rzeczypospolitej... Po krétkim jego panowaniu, z 300 ooo
talaréw pozostalo w skarbcu tylko 100 oo0.

Anna Jagiellonka pogodzita si¢ z losem i nie myslata juz o poslubieniu miodego krola;
ten jednak, czy z wrodzonej skfonnosci do maskowania swych zamiaréw, czy dla pocie-
szenia infantki w jej zawiedzionych nadziejach, wyprawial na zamku bale, uczty, przyjecia
wieczorne w ogrodach zwierzynieckich, a zawsze i na pierwszym miejscu zapraszal kré-
lewng i zachowywat si¢ wobec niej z takg uprzedzajgca, nawet serdeczng grzecznoscia, ze
patrzac na to, przyjaciele Anny nabierali otuchy i poczynali znéw liczy¢ na to matzedstwo.

W potowie czerwca otrzymywal krél dziert po dniu listy z Francji, ktérych treéci nie
zwierzal nikomu; dnia jednego zamknat si¢ tylko z postem de Bellievre i z kawalerem de
Souvray i dtugo si¢ nad czyms$ naradzali. Po tej rozmowie spiesznie si¢ przebral w strojne
szaty, w kreze z najpigkniejszych brabanckich koronek, laficuch przetykany rubinami
zawiesit na szyi i czym predzej pojechali wszyscy trzej na Zwierzyniec, gdzie wlasnie mialy
by¢ plasy w oszklonej ogrodowe; sali.

Zebrani goécie powitali jego krélewska mosé¢ glebokim uklonem, a Henryk, nie za-
trzymujac si¢, biegt prawie do krzesta krélewny, ktérg powital czulym ucalowaniem reki.

Wocrimen lesae majestatis (fac.) — zbrodnia obrazy majestatu. [przypis edytorski]

W ezekan — brof o ksztalcie zaostrzonego miotka, stuigca w bitwie do rozbijania zbroi przeciwnika. [przypis
edytorski]

W2Ky6] Henryk, pomny wielkich zastug rodu Zborowskich wzgledem swej osoby czasu elekgji, wydat na Samuela
wyrok fagodny — Samuel Zborowski nie zastosowat si¢ do wyroku banicji, w 1584 r. wjechat na teren Polski,
zostal aresztowany i stracony. [przypis edytorski]

Whanicja — wygnanie. [przypis edytorski]
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— Obawialam si¢, czy niemoc przemijajaca nie zatrzymala was doma!'4, milosciwy
panie — rzekla infantka skladajgc ukion.

— Musialaby to by¢ chyba $miertelna choro$¢, a i t¢ zwyciezylaby nadzieja krzepigca
serce, Ze was tutaj zobacze.

— Prawicie mi pigkne stéwka... — krélewna urwata w pé6t zdania. — Czy wolno mi
poskarzy¢ si¢ przed wami na kréla?

— Ach, poddaj¢ tego zbrodniarza na $lepo srogoéci waszej; w czymze zawinit?

— Mogg méwic $miele?

— Jako pani do swego shuzebnika.

— Prositam was, mitoéciwy panie, po czterykro¢, a moze i wiccej razy, byscie mi
byli opiekunem w sieroctwie moim, a chronili od krzywdy. Alici, z imion!!> moich po
najmilo$ciwszej matce odziedziczonych i z tych, ktére mi testamentem nieboszezyk brat
méj, krél Zygmunt zapisal, wlasng reka czynicie darowizny!

— Czy to by¢ moze? Pomylky si¢ to chyba stalo albo was zle powiadomiono.

— O, nie, miloéciwy panie! Nie bede wyliczata wszystkiego, co wiem, bo nie pora
dzi$ trapi¢ was nudnymi sprawami, jedno przytocz¢: podarowaliScie czternascie wsi moich
kasztelanowi czerskiemu, a ten, rozzuchwalony wasza faska a niedola moja, zaprzysiagt sic,
ze mi na mieszkanie moje w Warszawie nie zezwoli, gdy wlasnie stanowczo zgdam tego
i tam, a nie gdzie indziej mieszkaé bede.

— Kasztelan czerski... — méwil kedl marszezac brwi, jakby sobie przypomnial —
kasztelan czerski... Zygmunt Wolski?

— On sam, a wiceluz to innych oprécz niego zagrabilo niestusznie moje wioscil...

I w zaopatrzeniu dworu mego posuwaja skapstwo do najdalszych granic. Smieszno przy-
znaé: na cale utrzymanie mojej osoby, dworzan, stug i koni — pigéset zlotych tygodnio-
wo.!16 Wybaczcie, milo$ciwy panie, Ze czas przeznaczony zabawie macg wam tymi zalami,
lecz inszej sposobnosci nie facno mi nalezé, zawzdy jest przy was ktorys z Panéw Rady,
a nie przystoi godnosci mojej rozmawia¢ z wami poufnie przy $wiadkach.

Po twarzy Henryka przemknat cieri rozdraznienia; pohamowat si¢ natychmiast i zno-
wu zlozyt z wdzickiem pocatunek na rece krélewny.

— Uczynig, co tylko w mej mocy, by naprawi to zle i wszystko odmieni¢ ku waszemu
zadowoleniu.

Krélewna westchnela. Ktéry to juz raz przyrzekat jej to samo!

— A teraz raczcie rozpoczg tanice z wojewodzicem krakowskim. Oto mu daje znak,
by si¢ przyblizyt. Niestety, jeszcze mi dwoch rzeczy nie dostaje!!” na prawego monarchg
Sarmatéw: nie nauczylem si¢ polskiego tarica i nie polubilem dotad piwa.!!8

— Uspokdjcie si¢, milosciwy panie — rzekla krélewna — jezeli na tych dwéch cno-
tach ino zbywaé wam bedzie, zalicza was potomni pomiedzy najstawniejsze kroéle $wiata.

— O, jakie ostry macie jezyczek!... Mo$ci wojewodzicu, mitoéciwa infantka raczyta
was wybra¢ do polskiego!!®.

Muzyka, ukryta w klombie kwiatow, zagrala, kilkadziesiat par w porzadku starszen-
stwa i godnosci ruszylo za krélewng posuwistym, rytmicznym krokiem dokota sali.

— Eadny taniec, Henryczku? — zapiszczal po francusku bazen, karzet Krassowski'20
— Ladny taniec, powiadasz? Zal ci, ze go nie umiesz? Bogdaj to prawda byta. Wszak
w Paryzu na nic ci si¢ nie przyda.

Krdl ruszyt ramionami, a Pibrac, stojacy przy nim, zbladl i przygryzt wargi.

— Co ta zaba wyplata! — zawolal z wymuszonym u$miechem.

Widoma (daw.) — w domu. [przypis edytorski]

Usimienie (daw.) — majatek ziemski. [przypis edytorski]

W6y zaopatrzeniu dworu mego posuwajg skapstwo do najdalszych granic. Smieszno przyznac: na cale utrzymanie
mojej osoby, dworzan, stug i koni pigéset zlotych tygodniowo — Prueiduiecki Jagiellonki, t. V. [przypis autorski]

Wnie dostaje (tu daw.) — brakuje. [przypis edytorski]

U8jeszcze mi dwdch rzeczy nie dostaje na prawego monarche Sarmatéw: nie nauczylem sig polskiego tarica i nie
polubitem dotgd piwa — A. Grabowski, Wspominki ojczyste. [przypis autorski]

W9polski taniec — polonez (z fr. danse polonaise), majestatyczny taniec dworski, ktérym rozpoczynano trady-
cyjnie bale. [przypis edytorski]

0L adny taniec, Henryczku? — zapiszczal po francusku blazen, karzet Krassowski (...) Wszak w Paryzu na nic
ci sig nie przyda — A. Grabowski, Wspominki ojczyste. [przypis autorski]
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— Cale si¢ nie dziwujg, ze myslisz o powrocie — dalej prawit karzelek — wiadomo,
wszedy dobrze, a doma najlepiej... francuski tron dziedziczny, a polski na elekeji stoi.
Tedy konie kulbaczy¢, komu w drogg, temu czas!

Zakrecil si¢ i wybiegl do drugiej komnaty ze $miechem.

— Czyiby kto... — szepnat krdl do dworzanina.

— Bron Boze! Ot, blazen, gada trzy po trzy, wigcej nic.

Po pierwszym taricu nastgpily inne, cudzoziemskie; krdl si¢ rozbawil, najpickniejsze
panie wybieral, prawie nie spoczgl, i dobrze juz niebo rézowialo si¢ na wschodzie, gdy
wreszcie miloSciwy pan dat hasto do odwrotu.

Nazajutrz, a byla to $roda 16 czerwca, wielkie zamieszanie sprawit kurier z Francji. Jak-
kolwiek nie zwierzal si¢ krél nikomu, a przyboczni jego dworzanie Francuzi takze umieli
milczeé, jednak niewiadomym, nieodgadnionym sposobem rozeszla si¢ byla przed kilku
dniami wie$¢ po miescie, ze brat milo$ciwego pana, Karol IX, krél francuski, zachorzal
cigzko. Teraz znowu postaniec z opiecz¢towany torby skérzang, ledwie zywy ze zmecze-
nia... co wiezie?

Niebawem ciekawo$¢ dworu i dalszych zostata zaspokojona: krél Henryk wyszed! ze
swych komnat zaplakany, udal si¢ do sali obrad i tak o$wiadczyt senatorom, ze dzi§ nie
bedzie przewodniczyt posiedzeniu, za$ wszelkie przyjecia, uczty i zabawy dworskie odwo-
tuje na miesigc z powodu zatoby po $mierci ukochanego brata. Panowie Rad Koronnych
zlozyli u stép majestatu swe najwyzsze wspélczucia, ksiadz biskup zapowiedzial zalobne
nabozeristwo na jutro, po czym wszyscy si¢ rozeszli.

Nowomianowany podkomorzy, Jan Teczyriski, kasztelan wojnicki, prosit o postu-
chanie u krélewny i oznajmit jej w imieniu milosciwego pana smutna nowing. Infantka
wyrazita mu swoje szczere wspdlczucie z tego powodu i zyczenie powtérzenia tych stow
osobiscie krélowi, gdy ochlongwszy z pierwszego zalu zechce ja przyjac.

Od czasu spotkania z tajemniczym swym wrogiem, dziadem, w kruchcie katedralnej,
Krysia zmienita si¢ do niepoznania. Zrozumiata i upewnita si¢, ze istotnie kto$ ja chce
krzywdzi¢, moze nawet czyha na jej zycie; a to przekonanie zgasito jej swobodng weso-
lo$¢. Podzialy si¢ gdzie$ trzpiotowate figle, a natomiast przyszed! niepokéj, rozdraznienie,
placz o najmniejsza drobnostke i strach przed samotno$cig. Za zadne skarby $wiata nie
pozostalaby sama w izbie, nawet zamknictej. Rozbujala wyobrainia podsuwala dziew-
czynce niemozliwe przypuszezenia... dziad mégt wylezé z podlogi, zza obrazu, wskoczy¢
oknem, wsuna¢ si¢ kominem. Dziad wszystko potrafi, bo dziad chce ja porwaé, bo dziad
ja porwaé musi.

W dzient bywato jeszcze jako tako. Sadowila si¢ z robdtka w posrodku panien dwor-
skich i czasem tylko wzdrygala si¢ na jaka$ my$l okropna i przerazonymi oczyma wpa-
trywala sic we wszystkie katy, ale gdy opowiadano co$ wesolego lub mitoéciwa krélewna
kazata Kasiefice czytaé przedziwne historie ze Starego Testamentu, Krysia zapominata
o swej urojonej czy stusznej trwodze.

Z nadejéciem wieczoru strach wzrastat, dziecko czepialo si¢ starszych z ptaczem, roz-
pieszczone przez krdlewne, nieraz i do niej si¢ tulifo. Na szcz¢dcie, zdrowy sen dawal
spoczynek Krysi i calemu fraucymerowi, ktéry zameczata od tylu tygodni. Bywaly jed-
nak i takie noce utrapione, w keérych dziewczynka zrywala si¢, krzyczac, ze ja dziad goni.

Anna Jagiellonka siedziata zadumana w swej komnacie: my$li a wspomnienia musialy
by¢ smutne, bo oczy krélewny wzbieraly fzami.

Westchneta, przezegnata si¢ i uspokojona zawotata Kasieiki. Panna Leszczyriska wbie-
gla z przyleglej komnaty.

— Stucham pokornie waszej mitosci.

— Co$ bym ci rada opowiedzie¢, moze mi zelzy na sercu. Miatam tej nocy sen osobli-
wy: widzialam jakby na jawie brata mego; szedt jaka$ kamienistg $ciezka pod gére, a gora
byta az pod niebo. Zal mi go bylo, bo si¢ stanial od zmeczenia, tedy mu rzeke: ,Zeprzyj
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si¢ na mnie, lzej ci bedzie”. A on tak odpowiedzial: ,Musz¢ i$¢ sam, twoja droga insza,
nie wolno ci ze mng”. ,A dalekoz to jeszcze na szczyt?” — zapytalam. ,Bardzo daleko
i bardzo stromo” — powiada. ,,Ino kto by mi podarowat dziewi¢¢ pigtkéw, tobym rychle;
zaszed!”. ,Jak to podarowat?” — spytalam jeszcze. Alisci w jednej chwili wszystko zniklo
i obudzitam si¢. Rozumiesz, co to bylo?

— Jakowe$ tajemne znaczenie... gdyby rozwazy¢...

— Ja to cale po prostu tlumaczg: krél prosi, bym si¢ zan modlita przez dziewigé
piatkéw, to mu skrdce cigzka drogg czy$écows i do nieba dojé¢ dopomoge. Tak mi pilno,
tak bym chciala juz zaczgé... ino chodzi o to jak? Tedy suponuje'?!, jesli owa droga ku
niebu tak przykra, to i moja modlitwa ma by¢ potaczona z ucigzliwoscia. Bede chodzita
do kosciola o pélnocy, wlasnie gdy sen czleku najmilszy. Nabozeristwo ranne co pigtek
zaméwig, a nocg zebra¢ si¢, nie zaspaé, to juz ty mi pomozesz, prawda? Pamigtaj, jutro
zaczynam.

— Chyba powiedzcie: ,zaczynamy”, bo ja z wami koniecznie i jak znam panne Krup-
ska, to bedzie blagata waszg milo$¢, by ja dopusci¢ raczyta do wspélnej modlitwy.

— A c6z uczyni z Krysig?

— Nie pi$niemy stéwka przed dzieckiem ani przed nikim innym. Zezwoli wasza mi-
lo$¢, ze ino we trzy bedziemy chodzily do kosciola. Z tamtymi nie ma co prébowaé,
wiccej mitregi jak pozytku.

Nazajutrz tedy, czyli w piatek, dawno juz starsze i mlodsze dworki rozeszly si¢ do
swych sypialni, dawno stréz nocny otrabil jedenasta godzing, gdy krélewna w lekkim
sukiennym polgiermaczu i bialej chuscie na glowie, z Kachng i Marysig, niosgca przo-
dem zapalong woskows $wiece, przesuwaly si¢ jak widma ciasnym korytarzem do krytych
schodéw, prowadzacych wprost z komnat do kosciola. Tam, na marmurowym ganeczku,
w kaplicy Przenajéwigtszego Sakramentu, kleczac naprzeciw oftarza, Anna rozpoczela
modlitwy za dusz¢ kréla Zygmunta psalmem pokutnym: De profundis clamavi ad Te,
Domine...1??

— Domine, exaudi orationem meam...'2> — zalo$liwym glosem odpowiedzialy dziew-
czeta.

W komnatach na gorze cisza zalegata; wszystko spalo. Wtem drzacy, lekliwy glosik

wyszeptal:
— Marysiu...
Zamiast zwyklej, uspokajajacej odpowiedzi — milczenie.
— Maryyysiu... — odezwalo si¢ dziecko znowu.

Nikt nie odpowiedzial, tylko za przepierzeniem, w jakiej$ drugiej izbie, szmery, przy-
tlumione glosy, liczne kroki...

— Marysiu! — zawotala Krysia juz glosno i wyskoczyta z t6zeczka. — Marysiu! Dziad
po mnie idzie!

Jeden krok tylko, a przytuli si¢ do swej opiekunki i bedzie bezpieczna... Pomaca-
ta raczkami postanie, nie ma nikogo. Zapanowala nad wzrastajgcym przerazeniem, na
palcach cichusieriko, kierujac si¢ ku nocnej lampce w sypialni krélewny, doszta do kom-
naty. Stangla w progu... cisza. Idzie dalej... i tu loze nawet nie poruszone; zywego ducha
w izbie. C6z to ma znaczy¢? Wszyscy gdzie$ poszli, ja samg zostawili... a dziad juz idzie...
zbbjcéw prowadzi... najwyrazniej kroki stychaé gdzie$ bliziutko.

— Jak mig zlapie — szepnela, przyciskajac raczki do piersi — to zadusi od razu...
a jakze, zadusi. Trzeba uciekaé prosto przed siebie... to¢ mnie po nocy nie dogoni...

Otworzyla drzwi ostroznie, wyjrzata; ciemno, straszno, kamienna posadzka zimna jak
16d, w ktdrg strong si¢ zwrdcic?

»Moze w prawo? Nie... tam jakie$ glosy; p6djde prosto... ojoj mur! Aniele strézu mdj,
ty zawsze przy mnie... Jezus... $wiatetka widad! Kto$ idzie... pewno dziad!”

Ligyponowad (daw., z tac.) — przypuszczal. [przypis edytorski]

12De profundis clamavi ad Te, Domine (fac.) — z glgbokosci wotam do ciebie, Panie; psalm zatobny. [przypis
edytorski]

123 Domine, exaudi orationem meam (fac.) — Panie, wystuchaj modlitwg mojg (dalsze stowa psalmu zatobnego).
[przypis edytorski]
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I naprzédd, naprzdd, po omacku, byle uciec przed zblizajacym si¢ $wiatlem, z wy-
ciggnictymi raczkami, o $ciany sobg uderza, stawia kroki niepewne, a w uszach tak co$
huczy... takie mioty bija...

Odwraca glowe, $wiatetka wida¢ coraz wyrazniej, ktos si¢ zbliza.

Krysia uczuwa pod reka przerwe w murze.

— Co to? Jaka$ szpara... Nie, to okienkol Mur gruby, wsung si¢ gleboko, moze mnie
nie zobaczg...

Wdrapuje si¢ do framugi, wstrzymuje oddech...

Pieciu ludzi przechodzi tuz obok niej... moglaby ich dotknaé reka; ida w milczeniu.
Dwaj niosg male latarki, idg przodem. Za nimi... kto taki?... Krél jego milos¢... Sam
krol?... W nocy?... Skrada si¢ na palcach, jakby si¢ bal... czy i jego kto$ goni?... A jak si¢
spiesza! Zaczynajg biec...

Otucha wstapila w serce Krysi...

— Mario, krélowo... to nie dziad!

Spelzta z przymurka na posadzke i bezmyslnie, bezwiednie bosymi nézetami $ciga
nikngce w oddaleniu $wiatetka.

— Oho... gdzie$ si¢ podzieli... czy zgasili latarki?

Przebiegla jeszcze kilka krokéw, znowu co$ miglo, ale nizej, o wiele nizej.

— Juz wiem... schodki jakie$... Gdziez oni ida?

Chlodny powiew $wiezego powietrza musnal twarz dziewczynki. Zbiega coraz nizej,
furtka otwarta... Stanela, rozglada si¢, gwiazd na niebie jak maku... migoca, nikogo juz
nie ma.

— Znikli, czy co? — szepce Krysia do siebie. — Nie, slycha¢ glosy... za szkarpa
staneli!

Posuwa si¢ ku baszcie.

— Jezus Maria! — krzyknat kto$ i nagle zacharczal, jakby go pod gardlo chwycono.

— A, ty przekletniku... totrze jedenl Co tu chciales wypatrowa¢? Bedziesz pod zam-
kowymi murami szpiegowal? Ciekawy$? Zaplacisz za ciekawos¢! No, przezegnaj si¢ przede
$miercig!!?4

— Matko Boska, $wigta... nie zabijajcie! — przeszywa powietrze donoény krzyk
dziecka.

Cisza. Kroki si¢ oddalajg.

Spoza muru wychodzi jaki$ czlowiek, chwiejac si¢ na nogach. Oczy Krysi, przywykle
do mroku, widzg dobrze.

— Antoni, kuchta! A ty co tu ro...

— Panieneczka... Pannuncia... Krysiunia! Wybawienie moje! Ady néz wyciagal z po-
chwy, bylby mie zazgal bez litosci, gdyby go wasz glos nie sploszyl.

— Kto taki?

— A kt6z by? Ten Francuz diabelski, co po naszemu gada, Pibrac. Niby to moja wina,
zem ich przydybat na goracym uczynku.

— Kogo?

— Nie widziala pannuncia? Milosciwy krél samopiat'? uszedt z Krakowa! A ja i tak
lecg do pana kuchmistrza, opowiem, co si¢ stalo. Niech rozesle stuzbe po calym mie-
$cie szukaé pana podkomorzego. Jest na uczcie u ktérego$ wojewody. Ale... skadze si¢
panienka tutaj wzigta?

— Uwidzialam idacych i szfam za nimi... sama nie wiem po co.

— Ale ja wiem. Pan Bég milosierny zestal mi dziecko niewinne na ratunek od zgu-
by. Chodicie, pannunciu, zanios¢ was do izby, bobyscie zabtadzili po ciemku w onych

kruzgankach.

124 Bedziesz pod zamkowymi murami szpiegowal? (...) No, przezegnaj sig przede smiercig! — kuchta dworski
Antoni byl $wiadkiem ucieczki Henryka Walezego (list Tomasza Plazy do Marcina Kromera), zob. Jagiellonki
Przezdzieckiego. [przypis autorski]

125samopigt (daw.) — w pie¢ 0s6b; sam z czterema towarzyszami. [przypis edytorski]
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— No i c6i?

— No i jakze? — pytali jeden przez drugiego panowie polscy, ktérzy wyjechali na-
przeciw podkomorzego Teczyriskiego.

— Z czymie wasza milo$¢ wracasz?

Teczynski rozkrzyzowal rece bezradnie.

— A z niczym.

— Jak to? Nie dopedziiicie kréla?

— Pieciu ich lecialo jak wicher od Zwierzyrica, gdzie ich czekaly gotowe konie; mieli
je rozstawione co dwie mile. To¢ i dogna¢ nielatwo bylo. Nam cztery wierzchowce pa-
dly, Tarnowski i Wisniowiecki ledwie zywi dojechali, a jednak... zfapaliémy ich... juz za
Pszczyna.

— Abha... za granicg zdofali ujé¢!

— I co2?
— Ano co? Méwi¢ sobie nie dal o powrocie.
— Bo$ wasza milo$¢ nie nalegal ostro... — gniewnie mruknat wojewoda Firlej.

— Nie nalegalem? Do n6ég mu si¢ rzucitem, za strzemiona chwytatem, krwi sobie
z palca upuscitem, jako si¢ dam zabi¢ zan, jesli wroci. Zawziat si¢, ze musi do Franciji,
zalatwi¢ sprawe o dziedzictwo korony po bracie. Przysiega, ze za trzy miesiace przyjedzie.

— Trzeba mu bylo powiedzie¢, ze Rada nie bedzie si¢ przeciwié, niech ino z nasza
wiedza i zgoda jedzie, a nie potajemnie.

— Wszystko méwitem. Prositem, blagalem, stawialem mu przed oczy, ze niegodna!?
pomazarica bozego uciekaé chytkiem w nocy, jak zbrodzieri, gdy moze jechaé swobodnie,
z chwaly, w bialy dzieri, jako przystoi krélowi. Plakalem i on plakal, ale nie ustapit. Ot,
podarowal mi spinke do zupana z diamentem... za cala odpowiedz.

— To te kukly francuskie naméwily go do wszystkiego...

— Licho ich wie, kto kogo namawiat, do$¢ ze ujechali.

— Didko jeho bery'?” — zaklat po rusku Wollowicz. — Mieliémy pana przez cztery
miesigce i dwa dni... Warto bylo korong bezczescié.

— Pohanbit Rzeczpospolita! — krzyknal Mniszek.

— Spoliczkowat caly naréd! — zawolat Bonar.

— Utarzat w blocie $wigto$¢ majestatu! — pochylajac siwg glowe szeptal Debinski.

ROZDZIAL V

Nastalo bezkrélewie. Rada Koronna wyslata poselstwo do kréla Henryka, wzywajac go
do powrotu albo zadajac stanowczej odpowiedzi, ze si¢ zrzeka tronu. Ani wracal, ani
abdykowal; coraz nowe naznaczal terminy, obiecankami tudzil, a z Francji si¢ nie ruszal.

Zniechecenie wzrastato. A gdy jeszcze przyszla wiadomosé, ze Henryk zostal namasz-
czony w Reims, a potem koronowany w katedrze paryskiej dnia 20 lutego 1575, juz nike
jego przyrzeczeniom nie wierzyl.

Poczely si¢ zndw cigzkie czasy dla Polski. Przyszly te same watpliwoéci co do wyboru
kréla, te same intrygi pretendentéw do tronu, te same sejmiki bezowocne, niesnaski,
bezrzad, a w metnej wodzie przemyslni rybacy zapuszezali wigcierze!'? i wyciagali dla
siebie korzysci. Dwa lata znéw cigzyla ta klatwa nad narodem; opustoszaly tron czekat
kréla.

Anna Jagiellonka mieszkala teraz stale w Warszawie, gdzie si¢ przeniosta wbrew woli
senatoréw. Sprzeciwiali si¢ jej wyjazdowi z Krakowa, ale stanowczo o$wiadczyla, ze w ca-
lym swym zyciu krepowana i na pasku wodzona, przynajmniej tyle zagda swobody, by
mogta wedle swej checi obra¢ sobie mieszkanie. Nie mogac wyszukaé przyzwoitej przy-
czyny do zatrzymania krélewny w Krakowie lub osadzenia jej w jakiej matej miescinie
pod czujnym dozorem, musieli zachowa¢ si¢ biernie, gdy odjezdzata.

Bracia Zborowscy tymczasem nie préznowali. Doswiadczywszy wdzigcznodci i lask
Henryka Walezjusza, postanowili jednomyslnie, ze nowy krél, ktokolwiek nim zostanie,
znowu za ich przemoznym wplywem tron pozyska. Najstarsi, Piotr i Jan, ludzie prawi,

2%6piegodna — dzi§ popr. forma: niegodne. [przypis edytorski]
127 Didko jeho bery (z ukr.) — niech go diabli wezma. [przypis edytorski]
PByigcierz — sie¢ na ryby w ksztalcie walca, pleciona z wikliny. [przypis edytorski]
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w zabiegach elekcyjnych mieli na celu dobro ojczyzny; Andrzej, Krzysztof i wygnany
z kraju Samuel stuzyli tylko sobie. Roili plany i liczyli na dostojeistwa i intratne urzedy.
Nawet banicja Samuela okazata si¢ wielce korzystng ich zamiarom: postanowili bowiem,
ze krélem musi zosta¢ Stefan Batory, ,ksigzatko siedmiogrodzkie”, jak go Andrzej z lek-
cewazeniem nazywal. Na jego to dwor schronit si¢ Samuel i doznawal weale laskawej
goscinnodci. Obecno$¢ jednego ze Zborowskich w Siedmiogrodzie utatwiala wiele. Star-
si bracia intrygowali, jak mogli, wsz¢dzie ich bylo pelno; dzi$ w Warszawie, za tydzien
w Wilnie lub Krakowie, a listy do Siedmiogrodu i odpowiedzi stamtad krzyzowaly si¢
raz po raz.

Sam ksigze siedmiogrodzki, najbardziej interesowany!? w tej sprawie, zachowywat si¢
biernie; sprzyjajac bowiem Polsce, bal si¢ uwikla¢ ja w wojng z cesarstwem niemieckim,
gdyz cesarz Maksymilian nie znidstby obojetnie powtdrnego odrzucenia kandydatury syna
swego Ernesta.

Jedru$ Chwalibédg, przywigzany Slepo do Samuela Zborowskiego, dzielit losy swego
pana i stuzyl mu wiernie tak w dobrej, jak w zlej doli. Paziowanie skonczylo si¢, gdy
zlotawy meszek wysypat si¢ nad gorng wargg; na poly dworzanin, na poly przyjaciel, petnit
poufne zlecenia swego pana i on to najcz¢sciej wozil tajemne listy z Siedmiogrodu do
Polski i odpowiedzi z powrotem. Mlody chlopak nie zwracal niczyjej uwagi, z fatwoscia
przebywal wegierska granice, nie pytany, z czym jedzie lub do kogo.

— Niech wasza ksigzeca mo$¢ dobrze rozwazy, co stoi w piémie mego brata Jana;
to zaiste najrozumniejsze rozwigzanie trudnosci — méwil Samuel Zborowski do Stefana
Batorego po przeczytaniu listdw przywiezionych przez Chwaliboga.

Gleboko osadzone czarne oczy ksiccia ostonily si¢ powiekami; nie mozna bylo od-
gadnaé, czy podziela zdanie Zborowskiego co do tresci listu.

— Widzicie tedy, mito$ciwy panie — ciagnat dalej — ze pomyst wojewody Teczyni-
skiego, a wlasciwie Jana Zamoyskiego, starosty belskiego, tak prosty i z checiami kazde-
go Polaka zgodny, koriczy nieszczgsne bezkrolewie, usuwa niebezpieczenistwo od strony
Niemiec, a milej ojczyZnie daje dzielnego i madrego pana.

Tu sklonit si¢ nisko, patrzac bystro w twarz ksigcia.

Batory wspart glowe na reku i milezal. Samuel niezrazony prawit swoje:

— Ze e wszelkimi obrzagdkami ukoronujz infantke Anne, uczynia jej dawno przyna-
lezng sprawiedliwo$¢, a ze nie kogo inszego przydadza jej za meza, tylko was, milosciwy
panie, to dla paristwa polskiego faska boska a szczgéciem mienié trzeba.

— Ale czy ten przydany krélowej malzonek ma jakie jutro przed sobg, nie ino kilka lat
zycia na tronie? — z gorycza rzucit Batory. — Widy pracujgc ile sil, calym sercem, calym
rozumem dla przybranej ojczyzny, méglby $miato zadad, by jego syny i wnuki dziedziczyly
po nim tron i zbieraly Zniwo z onego ziarna, ktére ojciec w pocie czola zasiewal, a tu...
jako rzeklem... zycie bez jutra.

— Infantka niemloda, przyznaj¢ — szepnal Zborowski z naciskiem — starsza od
was... ktdz wie, czy dlugo poiyje... jeszcze, panie najmilosciwszy, dynasti¢ ugruntujecie
ku swej pociesze a pozytkowi Rzeczypospolitej.

Batory potrzasnat glows ze wstretem.

— Jeéli przyjme polska koron¢ — rzekl — to prosto, uczciwie, bez rachuby. Na
niczyjej $mierci domu swego fundowad nie bede. Owszem, ta druga cz¢$¢ listu waszmo-
$cinego brata cale mi trafia do przekonania. Gdy sam potomstwa mie¢ nie mogg, niechze
przyszly nastepca chowa si¢ pod moim okiem. Maly arcyksiaze Maciej, najmlodszy syn
cesarza Maksymiliana, ksztalcony przeze mnie moze si¢ sta¢ synem duszy mojej i krélem,
jakiego Polsce zycze. A projektowane na przyszto$é ozenienie go z krélewna szwedzka za-
pobiega zatargom z tamtej strony i potomstwo Jagielly osadza na tronie pradziada. Plan
Zamoyskiego widzi mi si¢ dobry.

Cigzkie westchnienie i smutek beznadziejny w oczach przeczyly tym slowom.

W kilka dni po tej rozmowie Andrzej Chwalibég z paczka listéw, ukryta na pier-
siach, jechal do Polski. Jan i Piotr Zborowscy byli naonczas w Warszawie. Catej szlachcie
przypadlo do serca obwolanie Anny Jagiellonki krélows; elekcja za$ Stefana Batorego
miata przeciwnikéw w duchowienistwie, ktére z prymasem Uchariskim na czele glo-

1Zinteresowany (daw.) — zainteresowany, zaangazowany. [przypis edytorski]
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sowalo za cesarzem Maksymilianem. Toz samo i Prusy, i miasta nadbaltyckie Gdansk,
Torun i Elblag staly po stronie Niemca. Jednakowoz partia Zamoyskiego, Teczyniskiego
i Zborowskich byta silniejsza i spodziewano si¢, ze do zgody przyjé¢ musi, zwlaszcza ze
stronnictwo cesarskie juz si¢ zaczynato waha¢. Np. duchowienstwo krakowskie przyznato
si¢, Ze ma dwie powitalne oracje gotowe: dla cesarza i dla ksiecia siedmiogrodzkiego. Kto
pierwszy stanie w Polsce, temu wierno$¢ zaprzysiegng. W liScie wiezionym przez Chwali-
boga, Samuel zawiadamial braci, ze ksigzg siedmiogrodzki niewesolo zapatruje si¢ na calg
sprawe, jednak gdy zostanie obrany, przyjmie korone.

Krélewna Anna, powiadomiona o sprawie poufnie, dzigkowata goraco Bogu, ze po
tylu latach gorzkiego sieroctwa $wita dla niej nareszcie jasniejsza przysztoéé. Deputacja
najwyzszych dostojnikéw paristwa z Janem Zamoyskim na czele miala si¢ stawi¢ przed
obliczem nowej pani i zawiadomic j3, ze nar6éd obral jg sobie krélows. Za czym mial
nastgpi¢ wyjazd do Krakowa, $lub ze Stefanem Batorym i koronacja.

Droga z Wegier, jakkolwick dtuga i meczaca, przeszla pomyélnie. Jedrus, zaopatrzony
w pieniadze, zmienial konie kilka razy i zdrowo zajechat do Piotrkowa. Tam przenoco-
wawszy wyruszyl przed $witem, aby jezeli si¢ uda, jednym dniem stang¢ w Warszawie. Az
tu, mile przed mazowiecky stolicg, w nedznej jakiej$ wioszczynie, koni zgubit podkowe.
Kowala nie bylo we wsi, musial mlody dworzanin zosta¢ na noc w karczmie.

Podjechal, gospodarz stal wlasnie przed brama.

— Mozecie mi daé izbg z tozkiem i miejsce w stajni dla konia? — spytal uchylajac
czapki.

— Z drogiej duszy, paniczu — odpowiedzial karczmarz — od tego zajazd, aby po-
drézni mieli wygodg. Ino jak na zloé¢ wszystkie izby pelne, a w stajni jeszcze gorzej:
strach boski, ze si¢ koniska pokopia na $mier¢.

— Céz ja, nieszczesny, uczynig! Takim zdrozony... zaplacitbym dobrze, cho¢by w ja-
kiej szopie, byle dach nad glowa. Poloze si¢ przy koniu, niewygodno, c6z robi¢, aby si¢
ino przespac.

— Ha, kiedy si¢ godzicie na byle jaki kat, to wam uprzatn¢ komorke za alkierzem.
Leza tam lopaty, worki z otr¢bami, taczki, grabie; powynoszg wszystko, uéciele stomy,
koniowi si¢ przyrzuci obroku i moze ta nienajgorzej bedzie. Ino $wiatta wam nie dam;
wicher na polu, nie daj Boze iskry, nieszczgscie gotowe.

— A mnie $wiatla po co? Spa¢ mi si¢ ano chce, ze ledwo stoje.

Karczmarz sprawil si¢ zwinnie, przegrodzil szop¢ dwiema drabinami, zeby kon pa-
nu nie przeszkadzal, i powiedziawszy podréznemu ,dobranoc” poszedt spa¢ do sadu, bo
w domu juz ani szpilki nie bylo gdzie wetkngd.

Jedrus$ uklakt poboznie, ziewngl ze szczerego serca i zaczal méwi¢ pacierz. Oczy mu si¢
Kleily; doszedtszy do ,wierze w Ducha Swietego” nie mégt sobie przypomnie, co dalej,
i becnat jak dtugi na stome.

Alidci przez szerokg szpar¢ migdzy deskami blysnglo z izby $wiatetko, az si¢ w szopie
rozwidnito.

— Trzy razy mogle$ ja chwycié, trzy razy umknela ci z rgk, ciemiego przeklety —
tajat kto$ przyciszonym glosem.

— Oho, ten trzeci raz to si¢ cale nie rachuje... wzdy po koronacji siedem ich stato
wedle niej — odpowiedziat kto$ drugi, zacinajac si¢ i szeplenigc. — A ino mnie dostrzegta,
narobila wrzasku, jak gdyby ja zarzynano. Dobrzem uczynil, zem uciekl, bo wszystkie katy
za mng przeszukali.

— Glupi$ i tyle. Przylapalby$ gdzie w sieni albo w sadzie, zdusit jak kurczg i w nogi.
Niechby potem glowe famali, co si¢ dziewce stato.

Jedru$ zupelnie ocucony przylgnat twarza do szpary, patrzyt i stuchat z bijacym ser-
cem.
»Zbdjcy jacys... zmawiajg si¢ na kogos... ” — pomyslal.

— Wigc stuchaj i réb, co ci kazuje — szeptal glos pierwszy. — Stara nie mieszka na
zamku, ino w dworcu ksigzat mazowieckich.

— Jaka stara?

— Toze$ motol3* nad motoly: krélewna Anna przeciez.

30motof — matol, tgpak. [przypis edytorski]
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— Aha. Po ¢4z jg starg zowiecie? Dy mlodsza ode mnie o jakie pig¢ rokéw.

— Atze co$ na wnatrzu boli od takiego gadania. Nie rezonuj — a nastaw uszy.

— Nastawiam.

Jedru$ podnidst si¢ na postaniu, dobyt z kieszeni skladanego nozyka i ostrozniuteriko
wycinal wigkszy otwoér w szparze. Przylozyt oko.

»Ach... gdziezem ja widzial tego czlowieka! Twarz taka lacna do spamictania... Je-
zus, gdziezem ja ja widzial?” — myslal chlopiec, wpatrujac si¢ z zapartym oddechem
w zbrodniarza.

— Stuchasz uwaznie? — burknat ostro glos pierwszy.

— Co bym nie shuchat... dy mam uszy — odpowiedzial zuchwale glos drugi.

— Wigc miarkuj, coé rzeke: krélewna co dzien chadza na nieszpér do fary i tam, po
skoficzonym nabozedstwie, jeszcze na modlitwie dlugie godziny przesiaduje. Dwie ino
panny bierze ze sobg; najcz¢sciej Kachne i ong drugg, co...

— Dy mi juz nie kladzcie topatg w glowe, ino gadajcie dalej.

— Zdarza si¢ niemal co dzien, ze gwiazdy juz na niebie, gdy do dom wracaja. Gdyby
stara szta przodem, tacno wyskoczy¢ zza wegla i szyje dziewce $cisngé, coby ani zipta.
Jeszcze lepiej w sieni wedle schodéw si¢ ukry¢ i sposobnej chwili czekal. Sypialne izby
maja na dole, a ze mlodsze wezeéniej spa¢ chodzy, tedy Krysia najpierwsza zbiega ze
schodéw i jak nic ja chycisz.

Jedrusiowi az w uszach zadzwonito.

— Krélowo niebieska! — jeknat.

— Co powiadasz? — spytat glos za $ciang.

— Nic nie gadam, ino stucham.

— Kto$ gadal, tylko co.

— Tak si¢ wam ino przeslyszalo; galezie fomocg o szyby, w kominie $wiszczy...

— Tu obok, za $ciang...

— Kon owies chrupie, stajnia. Takiscie lekliwy, niczym zajac.

— Wigc pamigtaj zlapaé, udusié, ale na $mieré; niech juz raz mam zycie spokojne.
Jakby$ nie mial pewnosci, to nozem popraw.

— Juzci, bez pét nie bedg robil, ino akuratecznie. Chcialbym was jeszcze o co$ zapy-
tad...

— No, co takiego?

— Dlaczego tak na dziewke nastajecie, kiej nikt nie wie, co za jedna ani jak si¢ zowie.
Mogtaby zy¢ sto lat i w droge wam nie wlezie.

— Mamka z nig uciekla tej samej nocy, kiedy Fedko miat rzuci¢ przeklete szczenie
do stawu. Tedy ani chybi musiala podstucha¢ i stary Maksym gdzie$ si¢ podziat...

— Sprawiedliwie si¢ ba¢ mozna; ci dwoje nad zywot milowali paniska dziecine.

— Skoro potrafili wetkna¢ ja na krélewski dwor, a milcza, widno si¢ pomsty lekaja;
ale gdy si¢ sposobna chwila nadarzy...

— A moze juz dawno pozdychali...

— Gdybym byt tak pewny... ot, po co gebe strzepi¢; masz przykazane i wyttumaczone,
jak si¢ sprawisz gracko, dwadzieicia czerwonych twoje.

— Moie wasza wielmoino$¢ jeszcze ta co nadrzuci, bo to néz a krew... a ja mam
strasznie mietkie serce.

— Nadrzucg, nadrzucg, ino niech si¢ to stanie. Teraz spaé, jutro w drogg.

Swiatlo w alkierzu zgasto.

Jedrus czekat cierpliwie, nie $miejac odetchnaé glosniej, by nie zdradzié¢ swej obecno-
$ci. Sennoé¢ go odbiegta, caly drzal trwoga o Krysi¢. Ledwie zaczglo szarzed, zerwat si¢
z postania, okulbaczy! konia i cichuteriko wyprowadzit go z szopy. Niedaleko pod gru-
sza spal gospodarz. Zobaczywszy go chlopiec wyjal z trzosika srebrne pél talara i wsunat
go karczmarzowi w zanadrze. Wyszedl wyrwa w plocie, by nikogo w domu nie budzi¢,
i prowadzgc konia za sobg, zdazat ku goscincowi. Uszedlszy kiika stajar, trafit na kuzni¢
przy drodze, zalatwit sprawe z podkows, wskoczyt na siodlo i pognat ku Warszawie.

Nagle przystanal... uderzyt si¢ reka w czolo...

— O, ja glupi... glupi... co najpierwsze, co najwainiejsze, tom zabaczyl! Kogoz teraz
lapaé? Czego szuka¢? Wiatru w polu? Z tego strachu i ze zlosci tom cale zmysly postradal.
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Zawrdcil konia i popedzit do tej samej karczmy, skad o $wicie wyjechal. Kazat sobie
przywolal gospodarza, zapytal go najpierw, czy znalazt w zanadrzu pienigdze za nocleg,
a gdy ten z niskim uklonem dzickowal, rzekt Jedrus:

— Zgubitem noizyk w szopie, jakem tu nocowat, a szkoda mi, bo dwa ostrza i stal
przednia, od rodzicam!3! go dostal. Zal straci¢ taka pamiatke.

— Jeszczem ani zagladal do szopy — odpowiedzial gospodarz — przepatrzmy stomg,
jeslidcie go tutaj zgubili, to si¢ znajdzie, nie igla przecie.

— Cicho si¢ sprawiajmy, coby onego szlachcica nie zbudzié, co $pi w alkierzu —
szepnagl Chwalibég. — Dlugo w noc $wiecil, to mu teraz pewnikiem spanie mite.

— A bo to prawda! — rozémial si¢ karczmarz. — Dawno po nim miejsce zastyglo...
Juz bedzie godzina, jak pojechat.

Chlopak skrzywil si¢ nieznacznie i przygryzt wargi.

— Nie wiecie, co zacz i w ktdrg stron¢ jedzie? Dognalbym go, weselej razem podré-
zowaé, samemu nudno.

— Pan z panéw, tylem wymiarkowal po hojnosci... ale kto taki, jak si¢ zowie, Bog
$wiety raczy wiedzie¢. Pachotka starego miat ze soba, lecz go wyprawit ku Sochaczewu:
kedy zasie sam pojechal, nie zauwazytem, bo mi¢ do stajni odwolano wlasnie, gdy na kon
wsiadal. Jako$ nie wida¢ nozyka waszej milosci...

Jedrus schylit si¢, udal, ze co$ z ziemi podnosi, i zawotal:

— A, ot! Widzicie, zem go znalazl! No, komu w droge, temu czas, bywajcie zdrowi!
Zmitrezytem!3? godzing, a pilno mi.

— Szczgsliwej drogi!

Jedru$ dosiadl konia i puscit si¢ galopem. Tuman kurzu zastonit go przed oczyma
karczmarza. Niebawem zaczgly si¢ ukazywal pierwsze domki przedmiejskie, a w promie-
niach wschodzacego storica polyskiwaly krzyze na wiezach koscielnych.

Wpadl do miasta. Ani mu w mysli postalo szukaé panéw Zborowskich... Céz s3
panowie Zborowscy? Co znaczy obiér kréla, gdy ziemia si¢ zapada, $wiat si¢ wali, Krysi
malerikiej, umilowanej grozi $mier¢!

Warszawa jeszcze spala; domy pozamykane, ulice puste. Uspokojony, ze zdazyt na
pore, wolnym krokiem jechal ku rynkowi. W bramie dworca ksigzat mazowieckich stal
odiwierny i ziewat. Chwalibog zeskoczyt z konia i podszed! blizej.

— Niech bedzie pochwalony... zdrowiscie wszyscy?

— Na wieki. Dzigkowa¢ Bogu, nikto u nas nie stabuje. A Jedru$, wybaczcie... pan
Andrzej, po co si¢ thucze o $wicie, jak Marek po piekle.

— Co tylko zem przyjechal. Do milo$ciwej krélewny mam waing sprawe: péino
wstaje?

— Bogad tam péino... jeszcze na prymarie!3? nie dzwonis, juz ona w kosciele. Dlatego
i ja, stary, muszg si¢ zrywa¢ po zarankach, coby bram¢ otworzy¢ i zamie$¢ przed domem.
Jezeli pan Andrzej pilnie chee rozmawiaé, to i na ulicy was wystucha. Jej milo$¢ nijakie;
pychy w sobie nie ma: niejeden tu z pro$bg czeka na nig co rano.

Zamilkl, usungt si¢ na bok i zerwat czapke z glowy.

Anna Jagiellonka ukazata si¢ w progu domu.

Ubrana byla w ciemnozielong suknig, dokola szyi i rekawéw zlotym sznureczkiem
wasko wyszytg. Na glowie miala zielong aksamitng bieretke, okolong sznurkiem peret,
z prawej reki zwisal rézaniec.

Jedru$ oddat konie odzwiernemu i poktonit si¢ czapka do samej ziemi.

— Aaa... paz pana Sa... — zamilkla i nie doméwiwszy imienia banity, ktérego nie
chciata potepié, nie mogla uniewinnié, a ktéry od swej najwczesniejszej miodosci tyle-
krotnie dawat jej dowody przywigzania i wiernosci — westchnela.

— Czy do mnie ci¢ przystano? — spytala zatrzymujac sig.

— Nikt mnie nie posyla, sam od siebie przychodzg i prosz¢ najpokorniej wasza kré-
lewska mito$¢, by mi snadnie raczyta udzieli¢ postuchania w sprawie niezmiernej wagi.

— O co chodzi? — spytata krélewna.

— O zycie — odpart krétko Chwalibég.

Blod rodzicam go dostat (daw.) — dostatem go od ojca. [przypis edytorski]
32zmitrezy¢ — zmarnowal czas, opdznic si¢. [przypis edytorski]
133prymaria — msza odprawiana wezesnie rano. [przypis edytorski]
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— Péjdz twoja miloé¢ ze mng do koéciola, rozméwimy si¢ po mszy $wicte;j.

Uplyngla godzina, Anna Jagiellonka wracata do domu, o dwa kroki za nig szed! Jedrus.
Na bladej twarzy krélewny malowat si¢ niepokéj: rzucala trwozne spojrzenia w boczne
uliczki, przystawala, ogladata si¢, wreszcie wbiegla spiesznie do sieni i kazata przywotaé
do swych komnat Kumelskiego.

Narada z panem krajczym i z Chwalibogiem trwata dtugo; po czym jej mitosé zaprosita
obydwdch na $niadanie i przeszli do jadalni.

— O$mielam si¢ zapewni¢ mitoéciwg panig — méwil Kumelski — ze cale a cale nie
ma przyczyny do obawy. Pan Andrzej ostrzegl nas tak wezesnie, ze jako si¢ fapke na myszy
zastawia, tak przysposobimy wszystko, co potrza, na przyjecie goscia.

Chcial méwi¢ dalej, co$ mu przeszkodzito. To co$... male, chudziutkie, $niade na
buzi, czarnookie i czarnowlose whbieglo do komnaty, przyskoczyto do krélewny poufale
jak dziecko do matki i pocatowalo ja w kolano.

— Kryska! — zawolata Anna niby to gniewnie i uderzyla ja lekko po rece. — Kryska,
jak ty wygladasz! Kosy!34 nie zaplecione, bez zapaski, lajbiczek nie dopiety, i wpadasz mi
tu jak z procy, wiesz, ze tego nie lubig.

Drziewczynka spuscita oczy.

— Milo$ciwa pani zlocista... nie swarzcie! Tak mi pilno bylo pochwalié sig...

— Ciekawam czym? Nauczylas si¢ juz moze obr¢bowaé, he?

— Co$ lepszego, sto razy le...

Spojrzata przed siebie i klasneta w raczki.

— Jedrus!

Pan Andrzej Chwalibég stal bardzo powazny, bardzo wyprostowany i czerwony jak
burak.

— Krysia! — teraz juz naprawde surowo zawolata krélewna. — Sprawujesz sie, jakby
ci¢ co ino z lasu przywiedli! A to mi dziewka obyczajna, co pierwsza obcego kawalera wita,
i to jeszcze za pan brat, po imieniu... IdZ zaraz do pani Swidnickiej, niech i wyznaczy
pokute za nieprzystojne zachowanie si¢.

Krysia padla z impetem na kolana, az jekia podloga, objgla jej milo$é za nogi i uderzyta
w placz.

— O Jezus, Jezus... tak si¢ tez zlicie na mnie... umre od zalo$ci!... Ptakiem do was
leciatam... ze juz na kaidej ksigzce gladziusko czytam, chcialam si¢ pochwalié, ze juz
wasze umitowane imie zdole $licznie napisac... Spiewatam sobie przez droge; pocatuje
mnie, pocatuje, najmilosciwsza pani! A tu masz! Miast nagrody kara... o Jezus, Jezus...

Schowala twarzyczke we faldy sukni krélewny i zawodzila piskliwym glosem. Anna
Jagiellonka spojrzata na Kumelskiego i za$miala si¢ cicho.

— No, no, juz si¢ nie gniewam, juz wszystko dobrze, ino daj spokdj plakaniu —
moéwila dobrotliwie, gladzac Krysie po glowee.

Drziewczynka chwycila reke jej mitosci, przytulita do niej buzig i szlochata dale;j.

— Krysiuniu, doé¢ tego. Powtarzam ci, ze si¢ juz nie gniewam.

— A do pani ochmistrzyni mam i$¢ o kar¢ si¢ dopominaé?

— Nie, nie, juz tym razem i kar¢ daruje.

— A milujecie mnie?

— Miluje.

— No, to mnie pocalujcie.

— Niech si¢ pan krajezy przypatrzy, co to za koza; nabroi, nabroi, jeszcze i nagrody
zada.

Przygarneta dziewczynke do piersi i serdecznie kilka razy ucalowata.

— Mogg si¢ przywital z Je... z panem Andrzejem? — spytata Krysia, patrzac spod
oka na mitoéciwg panig.

— Pierwsze slysz¢ o tej znajomosci — dziwita si¢ krolewna.

Teraz Jedru$ zdobyt si¢ na odwagg i klaniajac si¢ do ziemi, zaczal:

— A bo to... za taskg miloéciwej pani... — glos si¢ urwal, odwagi bylto maluczko.

Za to w Krysi dzielno$¢ urosta.

— To bylo bardzo dawno... jeszcze wtedy, jak Pazzo przed kominem ze mna...

Bikosa (tu daw.) — warkocz. [przypis edytorski]
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— A méj pan przyjechat do Eomzy z nowinami o elekeji — wpadt jej w mowe Jedrus.

— A on byl paziem i stal w progu. Mnie si¢ zal zrobilo, wigc...

— Wiec mnie przywolata K'sobie, prosz¢ mitosciwej pani.

— A ja mu pokazatam moje lalusie i zaraz pojechal na polowanie.

— A ona siedziata w oknie i $piewala.

— A on byl moim mg¢zem.

— A ona byla mojg zong i na koronacji kréla Henryka byliémy spolem.

— I przywiezie mi z wojny cudnosci, drogosci; tak obiecat, naprawdg!

— Z wojny powiadasz? Hm, hm — dziwowata si¢ krélewna, przygryzajac wargi.

— A tak. Wiec teraz wasza krélewska milos¢ jasno widzi i dobrze rozumie, ze si¢ juz
okrutnie dawno znamy.

— O, tak... widzg jasno, ze nic nie rozumiem.

— W kazdym razie — odezwat si¢ Kumelski z rubasznym $miechem — postgpili sobie
wedlug przystowia, ktére powiada, ze rannego wstania i wezesnego ozenienia jeszcze nike
nie§miechem — postapili sobie wedtug przystowia, ktére powiada, ze rannego wstania
i wezesnego ozenienia jeszcze nikt nie zatowal. Jakbym tak zlozyt na kupe lata onego
zacnego stadla, chyba trzydziestu nie doliczg.

Krysia postgpita dwa kroki, Jedru$ trzy kroki... popatrzyli sobie w oczy... Jedru$ mial
czapke w rekach... usta poruszyly si¢ nieznacznie... szmer przeleciat powietrzem:

— Bedziesz na mnie czekata?

— Bede.

Chlopiec poklonit si¢ w pas, dziewczyna stala chwilke z otwarta buzi, z opuszczony-
mi ku ziemi r¢koma. Nagle zakrecila si¢ jak fruczka!s i nim si¢ kto opatrzyl, wyleciala
z komnaty.

— Swicte stowa mitosciwej pani — rzekt Kumelski — jeszczed to nie panna Krystyna,
ino sprawiedliwa koza. Cha, cha, cha... jak mi Bég mily, koza!

— Teraz zasi¢, gdy dziecka nie ma migdzy nami, rozwazmy jeszcze sprawe, o ktdrej
méwilismy poprzednio — rzekla Anna Jagiellonka. — Pan krajczy umyslit juz pono
sposob na schwytanie najemnika zbdjeckiego?

— Za laskq waszej krélewskiej milosci zda mi sig, ze tak trzeba uczyni¢: do péi-
nego wieczora brama sta¢ bedzie otworem, latarni nie kaze $wieci¢ w sieni, rzekomo
dla oszczednosci; Kaspra wasza krolewska mito$¢ przywota na gore... tacno si¢ najdzie
jakie zlecenie; inszym znéw razem ja go wysle z karteluszkiem do ktérego$ z moich
znajomych, stowem, co dzieri swobodne niestrzezone wnijécie do dworca bedzie, tusze,
zachecalo onego lotra do spelnienia swej bezecnej stuzby. Ino, ze w najciemniejszym k-
cie bede czyhal ja, moje oczy wypatrzg, moje rece przylapia morderce. Spijcie, mitoéciwa
pani, spokojnie!

Mingt dzieri jeden, drugi, ale wieczorem nikt podejrzany nie ukazal si¢ w poblizu
dworca krélewny, pomimo ze Kumelski zarzadzit wszystko jak najzreczniej ku zachecie
tajemniczego zbrodniarza.

Stary Kasper, dobroduszny i ograniczony, niczemu si¢ nie dziwil, o niczym nie re-
zonowal, owszem, zakaz $wiecenia latarki pochwalil: ,Bo to Bogiem a prawda malo kto
do nas zajrzy, po co drogi grosz w bloto rzucaé?” Drzemal po ciemku w swej izdebce, nie
troszczac si¢, Ze brama otwarta: ,Jej milo$¢ tak chcee, ano to dobrze”.

I trzeci, i czwarty dzien uplynal zwyklym trybem; Krysia, nie$wiadoma niebezpie-
czefistwa, chodzita z miloéciwg pania na nieszpory. Tylko krélewng rozbolata jako$ noga,
utykala mocno i musiala si¢ opiera¢ na ramieniu swej wychowanki, idagc do ko$ciota,
a Marysia Krupska i najstarszy z pazidéw szli tuz obok. Z powodu tej chorej nogi zapew-
ne, powracano weze$niej do domu, zawsze za bialego dnia.

— No i céz, panie krajczy? — spytala Anna piatego wieczora, spotkawszy Kumel-
skiego w korytarzu.

— Ha, siedz¢ na warcie, upatruj¢ i czekam — odrzek? stary. — Gdybym nie znat
Chwaliboga od dziecka, posadzilbym go, ze mu si¢ to wszystko énito albo przyslyszato.
Ale chiopak roztropny, nie gadatby na wiatr, jeszcze i przed mitosciwg pania. Za laska
waszej krolewskiej milosci idg na czaty, bo juz zmierzch zapada.

33fruczka (daw.) — daw. zabawka dziecigca: fryga, bak na sznurku. [przypis edytorski]
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— A je$li 6w czlek mocniejszy od was... niech Bég zachowa...

— Mam kij dgbowy, niczego si¢ nie boj¢. Coby mi si¢ jednak z rak nie wypsnal,
postaram si¢ 0 pomoc.

— Pamictajcie, o wasze zdrowie bardziej mi nawet chodzi niz o co.

Kumelski zeszed! po cichu ze schodéw i schowat si¢ w najciemniejszym kacie za jed-
nym z filaréw wspierajacych sklepienie przedsionka. Wytezyt wzrok w kierunku otwartej
bramy i czekal z niezmacong cierpliwoscia.

Mote tak siedzial godzing, moze i dhuzej; z kuchni polozonej w glebi podwérza dola-
tywaly glosy i $miechy stuzby, czasem dziewka przebiegla z jakim$ poleceniem od Mar-
cinowej do izby pani Wronowskiej, i znowu uciszato si¢ na chwile.

Krajczy patrzyt i nadstuchiwat. Co$ zaszemralo od strony rynku... cie jaki$ ukazal
si¢c w otworze bramy, postal kilka sekund i cofnat si¢... Bylo juz tak ciemno, ze tylko
bardzo bystry wzrok zdotal rozrézniaé poruszanie si¢ czego$ nieokreslonego przy wejsciu
do sieni.

I znowu szmer... jakby ostroine stapanie bosych nég...

Kumelski odczut raczej, niz dojrzat, zblizanie si¢ czlowieka... Co$ przystanclo... za
chwile wyrazne stuknigcie...

»Aha, uderzyl noga o stupek... — pomyslat Kumelski — teraz maca r¢koma, zeby
znéw o co nie zawadzié...”

Deski na schodach zachrzescily. Kumelski liczyt kazdy trzask...

»2Dwa, trzy... pig¢... osiem... dziewi¢¢... aha, przystanat na zakrecie... czeka... Pocze-
kam i ja chwilg, cobym go nie sploszyt...”

Wysunat si¢ po cichu zza filara, a potem szed! juz swobodnie ku podwérzu. Na ka-
miennej lawie przed wozownig siedzialo dwdch stajennych i kuchta.

— Chlopcy... — rzekt do nich pélgtosem — péjdziemy na towy.

— Céz to za krotochwile? — za$mial si¢ Szymon, chlop jak tur.

— Smiechu tu nijakiego nie ma: zbdj si¢ zakradt na schody. Kije do rak, postronki
mocne za pazuche, tapaé i wigzaé. Ty, Kuba — zwrécil si¢ do kuchty — idz ku bramie,
ino powolusku, coby ten psi syn nie zmiarkowal, ze wiemy o nim. A $piewaj se jakiego
krakowiaka, pamigtaj. Skoro dojdziesz, w te pedy brame zawieraj, dragiem zasuri i biegnij
do nas na schody, moze si¢ przydasz. Szymon, masz latarke?

— Nie miatbym? Toli'*¢ wisi na murze w stajni.

— Za$wie¢ i schowaj pod kubrak; dopiero przy samych schodach ja odston, coby$my
goscia w jasnosci powitali. Jeslim dobrze zmiarkowal, a nie zmylil, to go najdziemy na
pierwszym zakrecie. No, gotowicie?

— Juici.

— Kuba, naprzéd!

Plynie Wista, plynie, do morza, do morza,
A moja Kondusia rumiana jak zorza!

— zahuczal sobie kuchta, az mury odpowiedzialy.

Krajczy z parobkami doszli do schodéw... Szymon za$wiecit znienacka... skulony przy
$cianie siedzial czlek niemtody, bosy, w fachmanach.

— A ty tu czego szukasz na schodach, zbéjeckie nasienie! — wrzasnal Jacek wyry-
wajac si¢ naprzod.

— Milosierne ludzie... — pokornie odpart dziad — wybaczcie biedakowi! Potozytem
si¢ spa¢ na pariskich schodach, bom nedzny zebrak, ani denara na nocleg nie mam... jutro
skoro $wit bylbym poszed! dalej. Czy ja wiedzial, ze to nie wolno?

— O, ty Judasie! Zbéju platny... pie¢ dni na ci¢ wyczekujg! — zawotal Kumelski. —
Ani mi si¢ rusz, bo feb na dwoje rozwalg. No, chlopcy, wigzaé go, a mocno!

— Zaraz, zaraz, dy nie uciekam... po co wigzal.

Zerwal si¢ nagle, buchnat Szymona glowa w piersi, piecia Jacka miedzy oczy, siggnat
w zanadrze, ale réwnoczesnie uderzony patka krajczego zachwial si¢ i upadt z jekiem na
ziemig.

B6¢oli (daw.) — tu: przeciez. [przypis edytorski]
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Z dotu nadbiegt Kuba, z antykamery na gérze blysneto $wiatlo, kto$ drzwi otworzyl.

— Co tam za hatas? — dat si¢ slysze¢ glos pani Swidnickiej.

— Raczcie wasza mito$¢ powiedzied najjasniejszej krélewnie, ze$my chwycili ptaszka!
Juz ona si¢ dorozumie, o czym mowa. Jakby on skowronek nie chcial $piewaé, to si¢ ta
najdzie sposéb... dowiemy sie, kto go tu nastal.

Skrepowano dziadowi rece i nogi i wrzucono go do podziemnej komory. W zanadrzu
mial krdtki ndz obosieczny, ostry jak brzytwa.

W dniu 14 stycznia 1576 r. odbyt si¢ zjazd w Jedrzejowie. Przybylo senatoréw mnogo,
przewaznie stronnictwo Batorego. Z duchowieistwa nikt si¢ nie stawil précz Stanistawa
Karnkowskiego, biskupa kujawskiego. Rozdwojenie wprawdzie zmniejszalo si¢ z kazdym
dniem, ale cesarz Maksymilian mial jeszcze wiernych stronnikéw i w senacie, i w rycer-
stwie.

Na tym zjezdzie wystannik siedmiogrodzkiego ksiecia, Hieronim Filipowski, przed-
stawit listy, w ktorych Batory dzigkowal Polakom za ich dobra wole ku swej elekeji
okazang i nawzajem przyrzekal solennie wszystkie swe starania obréci¢ dla dobra Rze-
czypospolitej.

Tedy nie tracgc czasu, wyruszono do Krakowa; tam wojewoda Piotr Zborowski prze-
ciggnal mndstwo wahajacych si¢ na strong Stefana Batorego. Bracia jego krzatali si¢ pil-
nie, Teczyniski nie szczedzit zabiegdw, a przekonywajace madroscia stowa Zamoyskiego
tamaly opér stronnikéw Maksymiliana. Burmistrz i rada miasta Krakowa o$wiadczyli, ze
stoja do $mierci przy krélowej Annie i krélu Stefanie.!3” Widzac, ze si¢ szala zwyciestwa
stanowczo przechyla na strong ich kandydata, przywddcy partii uznali, ze teraz wszystko
zawisto!3® od pospiechu. Kto pierwszy na ziemi polskiej stanie, kto pierwszy w kate-
drze wawelskiej ukoronowany na tronie Piastéw i Jagiellondéw zasi¢dzie, temu hold ztoza
wierni poddani, ku temu si¢ sktonig wpredce i przeciwnicy.

Gdy takie postanowienie zgodnie powzigto, czym predzej wyjechato poselstwo polskie
do Siedmiogrodu. Zawiadomiono ich w drodze, by si¢ kierowali do miasta Megeszu, gdyz
tam obecnie ksi¢cia znajdg.

Zajechawszy, prosili o postuchanie.

Gdy weszli do sali audiencjalnej, poklonili si¢ nisko tuz przy drzwiach. Na trzystop-
niowym wzniesieniu, zastanym perskim kobiercem, stalo krzesto bogato rzezbione i wy-
zlacane, zakoniczone u gory herbem Batorych: Wilcze Zeby. Ponad tarczg mitra ksigzeca.

Stefan Batory siedzial swobodnie rozparty, z r¢koma na poreczach krzesta. Diugie,
powazne spojrzenie powitalo przybylych, zanim przeméwil. Wyciagnat ku nim prawice,
dajac znak, by si¢ przyblizyli.

Wtedy wystapit z grona postéw Ostrordg!®®, méwca nad méwee, i w tacinskim jezyku
przedstawit pro$be narodu polskiego, by wojewoda siedmiogrodzki ksigze Stefan Batory
przyjaé raczyt korong, a w zamian oddat swe serce Rzeczypospolitej. Ostrorég zakoriczyt
tymi stowy:

— Racz, milosciwy panie, wejrze¢ na ci¢zkie sieroctwo ojczyzny naszej, cztery juz lata
tron bez kréla... berfo bez pana... my, synowie tej umilowanej matki, bez ojca i opie-
kuna. Karnosci nie ma ni porzadku, swawola krajem wlada! Gdy moc boska nie zdejmie
z Rzeczypospolitej tego brzemienia, w gruzy rozpadnie si¢ ten gmach wspanialy, przez
wieki i przez wielkich kréléw zbudowany. Ale wlasnie milosierdzie boze nad nieszczesli-
wg ojczyzng wskazalo nam w tobie ratunek i jedyne zbawienie. Wolamy na ci¢ pokornym
i gorgeym sercem: przyjmij korong!

Przenikliwy wzrok przyszlego kréla przesunat si¢ zwolna po twarzach postéw. Po-
wstal i wyprostowat si¢. Szczuply byl, lecz dobrego wzrostu: glowe trzymat nieco w tyl

137 Burmistrz i rada miasta Krakowa ofwiadczyli, ze stojg do Smierci przy krdlowej Annie i krélu Stefanie —
Bielski, Kronika. [przypis autorski]

B8zawisng¢ (tu daw.) — zalezed, staé si¢ zaleznym. [przypis edytorski]
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odrzucong, co nadawalo picknemu obliczu jego wyraz rozkazujacy, a cala postaé czynito
WYLSZ3.

— Witam was, panowie! — rzekl. — Witam zyczliwie i wdzigcznie. Nie ino uszy
stuchaly waszej mowy; stuchalo jej serce, rozum i wola. Serce uzala si¢ ciezkiej niedoli
krélestwa bez pana, rozum pojmuje, ze zlemu pilno zaradzi¢ trzeba, wola raino biezy
z pomocy. PowiadomiliScie mnie juz dawniej o waszych zamiarach, dzi$ przychodzicie
po odpowiedz. Krétka jest i jasna: przyjmuje korong, bede waszym krélem. Calg dusza,
wszystkimi sitami pracowaé chee dla dobra ojczyzny waszej, ktérg od dzisiejszego dnia za
macierz rodzong obieram i jako macierz mitowaé bede, tak mi Panie Boze dopomdi.

ROZDZIAL VI

Z przyjazdem Stefana Batorego do Polski uspokajaly si¢ i cichly zatargi stronnictw, a po
jego $lubie z Anng Jagiellonks i koronacji obojga krélestwa wszystkie stany i wszystkie
ziemie Rzeczypospolitej ztozyly hold nowemu krédlowi i przysicgaly na wierno$¢. Miasto
Gdarisk jedynie, z dawna sklonne do samowoli i zadne wyswobodzenia si¢ spod zwierzch-
nictwa kréléw polskich, uparcie sprzeciwialo si¢ wyborowi Batorego. Gdy tagodno$é
i wyrozumialo$¢ do najdalszych granic posuni¢ta nie pomagata, owszem, zuchwali miesz-
czanie coraz bezczelniej si¢ stawiali, krdl zmuszony byt poskromié¢ buntownikéw z bronig
w reku. Ta wojna domowa, ci¢zka dla braku pieniedzy w skarbie i matej iloéci wojska,
trwala przeszlo rok.

Ledwie krol skoniczyt z Gdaiskiem, ali$ci doniesiono mu, ze wielki kniaz moskiew-
ski Iwan wtargnat do ziemi inflanckiej, dopuszcza si¢ gwattéw i strasznych okruciedistw;
zamki i miasta zagarnia pod swe panowanie.

Batory postanowil rozprawi¢ si¢ zbrojnie z najezdzcy, wypedzi¢ go z Inflant, a jezeli
si¢ powiedzie or¢zowi polskiemu, przesunaé dalej ku wschodowi i péinocy granice Rze-
czypospolitej. Z pociechg dowiedzial si¢ réwnoczesnie, ze dowddcy wojsk litewskich nie
zasypiaja sprawy, wypieraja nieprzyjaciela i szarpia go, jak moga.

Dnia 3 lutego 1579 wybrat si¢ krdl z Warszawy do Grodna celem porozumienia sie
z Litwg co do wojny przeciw Moskwie. Zajechal do Mikolaja Radziwitta, wojewody wi-
leniskiego. Nazajutrz panowie litewscy i znamienitsza szlachta, oczekujgcy kréla od kilku
tygodni, zbiegli si¢ thumnie do dworca Radziwiltow.

Stefan Batory przywitat wszystkich taskawie i rzekt:

— Rad widze, 7eécie waszmosciowie tak jednomyélni ze mng. Zolnierzem jestem,
pilno mi do mego rzemiosta.

— I nam!

— I nam!

— Péjdziemy w ogieri za wami, najmitosciwszy panie!

Krdl, ktéry w calym swym zyciu skromny byl, nienawidzit niepotrzebnych ceremonii,
gardzit wystawnoscia tak w sprzetach, jak w ubiorze, a w obejéciu z kazdym, czy niskiego,
czy wysokiego stanu cztowiekiem, odznaczal si¢ uprzejma prostots, dzi$ takze nie chcial
zasiada¢ na wzniesionym krzesle. Chodzil swobodnie po komnacie, zapoznawal si¢ to
z tym, to z owym, przemawial do szlachty przyjaznie i jednat sobie szczere i proste serca
Litwindw.

Gospodarz domu zblizyt si¢ do najjasniejszego pana i rzekt:

— Raczcie zezwolié, mitosciwy krélu, bym was uweselit dobrymi nowinami.

— Jakiez to nowiny? — spytat Batory ciekawie.

— Zechciejcie postapi¢ dwa kroki i wyjrze¢ oknem. Co tam stoi wzdluz muréw?
Sze$¢ armat, zdobylem je pod Kiesig. Bedzie czym twierdze szturmowad, choé ta i swoich
nie zbraknie.

— Dajie wam, Boze, zdrowie! Prawd¢scie rzekli, wesoly to widok.

— Nie na tym koniec, milociwy panie; syn méj Krzysztof (dzi$ whaénie pismo otrzy-
matem) wjechal dobrze gleboko w zajete przez Moskwe Inflanty, zamek Kerepet zdo-
bywszy zburzyl, liczne jenice!®® pobral, a co najwazniejsze, bydla sztuk kilkanascie tysiecy
prowadzi. Przyda si¢ dla naszego Zotnierza.

0liczne ferice pobrat — dzi$ popr. forma: weziat licznych jerficow. [przypis edytorski]
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— Moéci wojewodo, juz mi teraz co zlego zwiastujcie: starzy ludzie powiadaja: ,,Siejba
ze $miechem, zniwo z placzem”. Niechze si¢ aby krzyne posmucg.

— Oj, nie, mitoéciwy panie; co najucieszniejsze — schowalem na sam ostatek. Ino mi
dziwno, gdzie si¢ podziat autor onego arcygrzecznego pomystu, ktérego opowiescia cheg
was uradowal... Hej... panie bracie... mosci starosto! Pilno was wzywamy! — zawotal
do stojacego nie opodal olbrzymiej postaci szlachcica z opadajacymi az na piersi rudymi
w3asami.

— Thaj coze znéw takiego! — huknal tamten tubalnym glosem; lecz spostrzeglszy
pod oknem kréla, ktérego mu tlumnie zgromadzone rycerstwo na sali zaslonilo, uderzyt
si¢ reka po ustach, utorowal sobie droge dwoma rzutami ramion, stangt przed krélem
i poklonit si¢ czapka do ziemi.

— Pozwolcie, mitoéciwy panie — rzekt Radziwitl — bym zlecit waszej fasce przyja-
ciela mego: Fedor Puciata, starosta mitariski.

— Lepszej waszmo$¢ nie mozesz mie¢ rekomendacji jako ta, ze$ przyjacielem woje-
wody wileniskiego — rzekt Batory z serdeczng uprzejmoscia.

— No, po cézem was tu wolal, panie bracie? Opowiedzcie mito$ciwemu krélowi wasze
sprawki.

— Oj, Boiez ty mdj... tak co gadaé? Nie warto ani geby strzepid: szkoda krélewskiej
osobie czas zabiera¢ na takie blazeristwa.

— Nie chcecie, to ja opowiem; ale jakbym co zmylit...

— Nie dajcie si¢ prosi¢, panie starosto — dodat krél — ciekaw jestem okrutnie.

— Ha, skaczy, wraze, jak pan kaze!'" — mruknat Puciata po rusku, a glo$no rzekt:
— Ta coze? Niedlugo nudzac najmiloéciwszego pana, zwigzle powiem: Miasto Dynaburg
odbilem Iwanowi bez krwi rozlewu. Ot, i koniec.

— I powiadacie, ze nie warto o tym gada¢? — zadziwil si¢ krél.

— Prawde gadam. Napracowalszy'4? si¢ dniem i nocg, pod gradem kul, narazilszy'%
karku twierdz¢ zdoby¢ — to rozumiem, to chwala; ale tak...

— Wigc jakze to bylo?

— Trzysta ino chiopa mialem, to i nie zblizalem si¢ pod mury, bo skuczno'# porywaé
si¢ z motyka na slorice. Tak co ja nie robige?!% Faduje na woz szesnascie wiadréwek
okowity: ,Hryriko — gadam do mego pacholika — pojidesz w bostynu'%”. ,, Pojidu, pane”
— gada Hryriko. I pojechal. Biala chustke do biczyska przywigzal, widzieli z muréw,
ze bezbronny, dopuscili az pod bramg. ,,Pismo wid starosty”4” — gada do nich i podaje
kartelusz ode mnie. Stalo tam, jak znajac przewagg zalogi, a bardziej jeszcze srogi animusz
moskiewskiego wojska, nie kusz¢ si¢ o dobywanie twierdzy i wracam, skadem przyszedt.
Na znak zasi¢, ze im zdrowia i wszelakiego dobra zycze, posytam im w podarunku nieco
gorzatki, coby wypili na cze$¢ swego kniazia, a nas uchodzacych nie $cigali.

Urwat i r¢kg machngt pogardliwie.

— No i cbi sig stalo? — spytal Batory.

— Co? Opily sig, psie syny, na umor. Tej samej nocy przystawiliémy drabiny, wlez-
li na mury, a oni spali wszyscy niczym te kamienie. Zeby jeden sie zbudzitk... ni! Tak
porznelismy ich picknie jak baranéw.

— Jakie to? Méwiliscie przeciez, ze bez kewi rozlewu?

— Jej Bobu, bez krwi rozlewu! Z moich molojcéw!® zadnemu wilos z glowy nie
spadl... jakem Fedor Puciata.

Na drugi dzient nowa byta narada. Chodzilo o prowianty i pieniagdze na koszta wojny.
Stefan Batory przewodniczyt. Reszta rycerstwa na tawach pod $cianami, w zaglebieniach
okien albo i stojacy przepetniata sale.

141Skaczy, wraze, jak pan kaze (z ukr.) — skacz (taficz), kanalio (wrogu), jak pan kaze. [przypis edytorski]
“napracowatszy sig (dial.) — napracowawszy si¢. [przypis edytorski]

narazilszy (dial.) — naraziwszy. [przypis edytorski]

Yiskuczno (z ros. a. brus.) — przykro, smutno, nieciekawie. [przypis edytorski]

145 uk co ja nie robige (dial.) — wigc co ja robig; wige co ja mam robié. [przypis edytorski]

Yepojidesz w hostynu (z ukr.) — pojedziesz w gosci. [przypis edytorski]

97pismo wid starosty (z ukr.) — list od starosty. [przypis edytorski]

48molojec (daw., z ukr.) — dzielny miody mezczyzna; zolnierz. [przypis edytorski]
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— Wiadomo waszmoséciom — rzekl krél — ze Korona zlozyla juz na cele wojny
pét miliona zlotych; zali'® Wielkie Ksigstwo Litewskie postanowi jakie podatki na tg
potrzebe?

— Juz uchwalone! — zawolal Sapieha.

— Grosz si¢ sypie, nie damy si¢ przescigna¢ Koronie! — dodal Konstanty Eaba.

— Co ino potrzebne, wszystkiego dostarczymy! — rzekl Montwil.

— Ja si¢ podejmuje przystawi¢ trzystu chlopéw z siekierami, motykami, rydlami do
robét oblezniczych! — krzyknat Koszewski.

— Ja dwustu! — rzekt Kiszka.

— I ja dwustu! A moéj brat tylez zobowiazuje si¢ — oéwiadczyl Rudowski z Nowo-
grodka.

— My zgromadzamy prowianty! — zawolalo kilku na raz. — Gléwna koncentracja

zapaséw jako i amunicji w Swirze. Ta sprawa juz przez pél zalatwiona.

— Szcz¢$é nam Boze! Przy takiej ochocie i gotowosci zwycigzymy wroga niechyb-
nie! — zawolal Stefan Batory drzacym od wzruszenia glosem. — Ja takze doktadam reki
do przygotowan, zanim w pole wyruszymy. Pisalem do Poznania, aby mi natychmiast
przystali czleka sprawnego, o ktérym doniesiono mi, Ze znamienicie umie proch przyrza-
dza¢; obiecalem hojng placg, mam odpowiedz, ze juz wyjechal; lada dziedi si¢ tu stawi.
Rus$nikarzéw'®0, platnerz6w's! zdatnych mam takze; Wiocha niektérego, co kule ogniste
przyprawia, wioz¢ z sobg. Z Krakowa, z Poznania i z Warszawy juz wyslano fury z bro-
nig wszelaka. Armaty z Malborga i Gdariska idg morzem do Niemna, potem wolami do
Drzisny i znowuz wodg do Dzwiny.

— Niech zyje nasz krél! Nasz hetman nad hetmany! — krzyknat kto$ w thumie.

— Niech zyje! — powtérzyli wszyscy za nim.

— Niech nas prowadzi!

— Hajze na Moskwe!

— Zwycigzymy!

— Niech zyje krél Stefan!

A ie to okna, choé¢ w lutym, lecz dla gorgca w izbie byly pouchylane, przeto ludno$é
gromadzaca si¢ pod dworcem Radziwilta doslyszata owe okrzyki i niebawem cale miasto
zawrzalo wojennym zapalem. Rojno bylo na rynku, po ulicach kupili'*? si¢ ludzie i roz-
prawiali o wojnie; gwar si¢ wzmagal, gwar wesoly, ochoczy, serca bily goraczkows zadza

walki.

*

Bylo to dnia 30 sierpnia, péinym wieczorem. Cisza panowala w obozie polskim pod
Polockiem; wszystko spato twardym snem ludzi cigzko spracowanych. Przez caly dzien
dzisiejszy wrzat krwawy boj... Oblegajace od trzech tygodni Polock wojska polskie, litew-
skie, wegierskie i najemne rzucily si¢ dzi$ z wéciekloscig do szturmu. Odparci przez zaloge
twierdzy, tyle jednak szkody zrobili w murach i palisadach, ze tak hetmani, jak i pospo-
lity zotnierz, wszyscy przewidywali pomyslny koniec, czyli zdobycie miasta, niechybnie
na dzienl jutrzejszy.

Straze porozstawiane co pi¢édziesigt krokéw czuwaly nad bezpieczedistwem obozu.
Poniewaz od strony glebokiej i szerokiej Dzwiny dostgp do miasta byl niemozliwy, przeto
armia obleznicza rozlozyla si¢ po obu brzegach Poloty, rzeczki plytkiej, majacej kilka
brodéw. Po jednej stronie rozbili namioty Wegrzy, cz¢é¢ polskiego i litewskiego wojska.
Za rzeka, w potréjnym kole namiotéw, otoczywszy si¢ dwoma rzedami wozdéw, reszta
wojska.

Namiot kréla Stefana, niczym prawie nie rézniacy si¢ od innych, stal w samym érod-
ku. Przez szczeliny w ptétnie migato $wiatlo; przed wejsciem stat zolnierz.

Maz jaki$ wspanialej postaci, w sukiennej delii zarzuconej na ramiona, zblizyt si¢ don,
wymoéwit haslo z cicha, a potem spytat:

19zali (daw.) — czy. [przypis edytorski]

S0rusnikarz, wlasc. rusznikarz — rzemie$lnik wykonujacy bror palna. [przypis edytorski]
151platnerz — rzemie$lnik wykonujacy zbroje. [przypis edytorski]

152kupic sig (daw.) — zbieraé sie, gromadzic si¢. [przypis edytorski]
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— Mitosciwy pan $pi?

— Nie; przed chwilg wyszed! pan rotmistrz Bekiesz, a tylko co slyszalem, jak najja-
$niejszy krol kazat sobie podaé nowe $wiece.

Rycerz wszedt do przedsionka i kazat dworzanom spytaé, zali go milosciwy pan raczy
przyjaé; po chwili wszed! cicho i stanat w progu. W posrodku namiotu, przy stole zbitym
z desek umocowanych na czterech nie ociosanych pniakach, siedzial Stefan Batory z glows
wspartg na reku i czytal. W mosigznym dwuramiennym lichtarzu palily si¢ woskowe
$wiece. W kacie loze — raczej male, waskie, zelazne 16zko, na nim siennik, skérzana
poduszka i gruba welniana derka. Oto byly sprzety i ozdoby namiotu krélewskiego.

Goé¢ odchrzaknat z cicha, krél podnidst oczy od ksiegi.

— A... pan hetman... jak to dobrze, zeScie przyszli, pogadamy.

— Obawiam si¢ wej$¢; mniematem, ze po takich trudach dawno spoczywacie, mito-
$ciwy panie. Dopiero ujrzawszy $wiatlo, wazylem si¢c wstapié.

— Nie pomyliliscie si¢, wojewodo; odpoczynku milego zazywam po pracy — odpart
krél. — Oto siedze w ciszy, wygodnie.

Hetman Mielecki u$miechnat si¢ nieznacznie; dostrzegl ten uémiech Batory.

— No tak, powiadam: wygodnie, gdy si¢ caly dzied stoi niczym karbowy!$ przy
zniwie, gdy nie ma czasu ani jes¢, ani przysiaéé na ¢éwieré godziny, gdy czlek whasnego
glosu wéréd onych wrzaskéw, jekéw i hukéw nie slyszy, to blogos¢ serce ogarnia, ze sig
ma bodaj taka sckatg deske za fawe; mozna si¢ przynajmniej opamietaé nieco w cichosci
tych wiotkich $cian. Cialo odpoczywa i dusza...

— Dusza?

— Czytaliscie przecie...

Krél podsunat milczac ksiege ku hetmanowi.

— Commentari de bello Gallico'>... Pisma Cezara?

— Tak jest. Przyjaciel to méj wierny; dziela jego musze mie¢ zawzdy pod reka, gdzie-
kolwiek przebywam. W gniewie fagodzi mnie, w smutku rozrywke daje, nauke czerpie,
roztropnoéci nabywam. Zda mi si¢, ze duch méj w jasnodci zywie, gdy tego wielkiego
ducha czuj¢ w poblizu siebie.

Mielecki stuchat z podziwem tej mowy.

— O najmilo$ciwszy panie... przy was zy¢, waszych rozkazéw stuchaé — to takoz
w jasnosci przebywac!

Batory zamknat ksi¢ge i odsunat ja na bok.

— Jak myslicie, bedzie temu koniec jutro? Co dzien upatruj¢ bialej chorggwi, toé
szpieg, powiadajg...

— LEgarstwo jest, co szpiegi donosza, dzi$ to sprawdzilem. Bajkuja, aby ino zaptate
otrzymad, a zaden poza koniec nosa nie widzial. Dzi§ przytrzymano zbiegéw z fortecy,
tych darowatem zdrowiem, byle prawde powiedzieli.

— I cbz?

— Zaloga liczna, dzielna, malo co mniej niz sze$¢ tysiecy ludzi. Szeremetiew, Eu-
kéw, Krywoborskij, kniaz Paleckij — wszystko to do$wiadczeni starzy wodzowie. Piotr
Wolyniskij chce ukladéw, ale tamci ani sobie gadaé nie dadza o poddaniu. Prochu i kul na
pél roku starczy, zywnosci w bréd. Oto, czegom si¢ dowiedzial od tych ludzi. Ino jedno
haniebnie si¢ stalo, zem nie zdolit stowa dotrzymad biedakom...

— Jakie to?

— Ano dostawszy jezyka, puscitem wszystkich dziesieciu wolno. ,Idzcie z Bogiem,
gdzie oczy poniosy”. Nawet ich kazalem wyprowadzi¢ dobry kawat za obéz...

Urwal, zmarszczyt brwi, przesunat reka po twarzy i odetchnat gleboko.

— Co$ wam srodze dolega, wyrzuécie t¢ gorycz z siebie.

— Uciekaly, chudziaki, rade, ze $mierci umknely, a tu srozsza ich w polu czekala niz
Za murami.

— Co powiadacie?

153 karbowy — nadzorca pilnujacy robotnikéw w polu; wykonang przez poszezegélnych chlopdw prace notowat
sobie, znaczac karby na kiju. [przypis edytorski]

154Commentari de bello Gallico — O wojnie galijskiej (Commentarii rerum gestarum belli Gallici a. De bello
Gallico), dzieto w o$miu ksiggach, sposréd ktérych siedem napisat wédz rzymski Gajusz Juliusz Cezar (10044
p-n.e.), a 6smy jego szef sztabu, Aulus Hirtius (9o—43 p.n.e.). [przypis edytorski]

ANTONINA DOMANSKA Krysia bezimienna 50

Okrucienstwo



— Wiadomo wam, najjaéniejszy panie, ze zaloga moskiewska chyciwszy! cztery dni
temu kilkunastu oblegajacych Niemcéw z naszej piechoty najemnej...

— Tak, tak, wiem, umeczyli ich okrutnie i wyrzucili ciata do Dzwiny.!%¢

— A nasi patrzyli na to, zgrzytajac zebami. Tak i pomscili swych towarzyszy na onych
dziesigciu zbiegach. Skoczyli za nimi w pole, zaktuli spisami i porabali na sztuki, mimo
ze tamci o ziemig si¢ rzucali i zmitowania blagali.

Krél sie zachnat.

— UkaraliScie surowo bezecnikéw?

— Milo$ciwy panie, odwet wojenny... pomsta za braci... nie umiatem by¢ srogim...
wyznaje.

Batory brwi zmarszczyl, ale nic nie odrzekl; po chwili méwit:

— Z tego, coscie si¢ dowiedzieli, konkluduje, ze nadzieja nasza ino w zburzeniu mu-
réw a waldéw... inaczej twierdzy nie dostaniemy.

— One wieze drewniane, ktére im kniaz Iwan dat pobudowad, to nasz wrég najgorszy.
Te zniszczy¢, a Potock nasz.

— Nie zapominajcie, panie hetmanie, ze ich kule ogniste nie majg dobrego lotu;
padaja blisko, nie doszedlszy celu, a ledwie co czwarta si¢ rozpeka. Za$ nasz mistrz Ru-
dolfino!™ w swym tajemnym warsztacie wielka nam postuge uczyni. Jego kule niczym
sepy z rozpedem lecy, a upadiszy na ziemie, wybuchaja i $mier¢ nios.

— Na te kule mistrza Rudolfina ja tez najbardziej licz¢; zanim do was przyszedlem,
miloéciwy panie, bylem u niego. Czarodziej to chyba: juz ich znowu ma gotowych okoto
czterystu, azem si¢ zdumial. Tak mu ta praca skladnie idzie, a ino swego gluchoniemego
brata ma do pomocy. Bég raczy wiedzied, co za pioruny ten cztek w onych kulach zamyka.

Gwar pomieszanych gloséw, gniewne krzyki zblizaly si¢ ku namiotowi krédlewskiemu.

— Raczcie wyjrzed, panie hetmanie, co si¢ tam dzieje — prosit krol.

Mielecki wyszed! na pole.

— Co to za halasy? Jak $miecie?

Czterech zolnierzy przystapito dosi; jeden z nich trzymat latarke. Prowadzili mlodego
czowieka w wiejskim ubraniu, ze skrgpowanymi w tyl rekoma. Poklonili si¢ i czekali
w karnej postawie, az im jego wielmozno$¢ méwié pozwoli.

— Co to za czlowiek? — zapytat.

— A szpieg moskiewski chyba, ino co inszego — rzekt najstarszy z zolnierzy. —
Pojmali$my go, jak si¢ przemykal po ciemku miedzy wozami, hasta nie zna, thumaczy¢
si¢ nie umie. Podpatrzy¢ co chcial abo podstuchad, a moze i u$mierci¢ kogo... znacznego,
bo w t¢ strone si¢ kierowal.

— Krucicg miat za pasem i ndz za pazuchg; o, jaki ostry! — dodal drugi zolnierz.

— Gadaj, co tu robisz? — surowo przeméwit Mielecki do chiopa...

— Nic dziwnego, zem hasta nie znal — rzekl mlody cztowiek po polsku — z daleka
ide. Szpiegiem nie jestem, ino bi¢ si¢ cheg za slawe ojczyzny umilowanej. Z glebokie;
Rusi jechatem, kol mi padt w drodze, przebralem si¢ po wiejsku, bo tak bezpieczniej.
Wszedlem do obozu, nie wiedzialem, gdzie si¢ obrdcié, az i schwytali mnie. Szlachcic
jestem, Andrzej Chwalibog si¢ zowie.

— FRacno to podszywaé si¢ pod uczciwe nazwisko, gdy ci¢ nikt nie zna. Sprawa nie-
czysta... nie o stawe ci chodzi, ino o niecny zarobek... szpiegowad przyszedles, szpiegowska
zaplatg otrzymasz. Na $ledztwa i sady nie ma tu czasu: postronek, gataz i koniec.

— Upraszam waszej wielebnosci o jedng faske ino, raczcie mnie postawié przed panem
kasztelanem gnieznieriskim, ten mnie zna.

— Przypatrzcie si¢, wasza wielmozno$¢, jaki to psi syn madry... — za$mial si¢ zotnierz
— powiadomiony, co si¢ w obozie dzieje, jakby zjadl z nami beczke soli.

— Chce zyskaé na czasie, coby mogl uciec przed stryczkiem — dodat drugi.

155chyci¢ (gw.) — chwycié, ztapad. [przypis edytorski]

156zaloga moskiewska chyciwszy cztery dni temu kilkunastu oblegajgcych Niemcdw z naszej piechoty najemne; (....)
umgczyli ich okrutnie i wyrzucili ciala do Dzwiny — historyczne: J. Bielski, Kronika. [przypis autorski]

57nasg mistrz Rudolfino w swym tajemnym warsztacie wielkg nam postuge uczyni. Jego kule niczym sgpy z rozpe-
dem lecg, a upadlszy na ziemig, wybuchajq i Smier¢ niosq — wynalazca kul eksplodujacych, Rudolfino, przebywat
w obozie Stefana Batorego. [przypis autorski]
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— O kasztelana gnieznieriskiego si¢ dopominasz? Nie ma go w obozie — rzekl het-
man krétko.

— O mdj Boze... a gdzie? W jego putku chciatem stuzy¢.

— Mogg ci to powiedzied, bo i tak nie wyjdziesz stad zywo. Kasztelan Zborowski stoi
z trzema choragwiami na drodze do Sokola, by nie dopusci¢ stamtad odsieczy oblezonym.
Po mowie znaé, ze$ Polak, w haribie si¢ tarzasz, platny szpiegu moskiewski. Wyprowadzié
za obdz i powiesi¢ — rzucit rozkaz zolnierzom i odwrécit si¢ z obrzydzeniem.

— O Maria Czgstochowska, ratuj! — krzyknat rozdzierajacym glosem Chwalibég, ale
zolnierze popchngli go przed siebie i szturchajac w plecy kolbami przesuwali si¢ ciasnym
przejsciem pomiedzy gestwa namiotow.

Plécienna plachta, rzucona niecierpliwg reka, odgicla si¢ na bok, przed namiotem
stangl krdl.

— Kto to wolal ratunku tak zalo$liwie? — spytal Mieleckiego.

— Schwytano szpiega, kazatem go obwiesi¢ — odpowiedzial hetman.

— Moskwicin?

— Niestety, Polak. Klamstwem si¢ zastania, Zborowskiego na $wiadka wzywa, musiat
wiedzie¢, ze onego tu nie masz.

— Podal nazwisko?

— Jakoby Andrzej Chwalibég, ale to...

Stefan Batory chwycit Mieleckiego silnie za ramie.

— Rany Chrystusa... co zescie uczynili, panie hetmanie! To¢ i ja znam tego cztowieka!

— Hej, ty!... — zawolal krél do zolnierza na warcie. — Biegaj za nimi... niech wracaja
natychmiast! Pojmanego pusci¢ wolno... Wiesz, ktéredy poszli?

— Widzialem, milo$ciwy panie? juz oni daleko... a ciemno... nie dogonig.

— To krzycz, wolaj, co ino masz sil... wolaj ciegiem ,,Chwalibég!” Zrozumieja przeciez
i zatrzymaja si¢! Wraca¢ mi co zywo!

Kilkanascie minut oczekiwania, grozy, meki, wreszcie jakis szmer ledwie doslyszalny...
potem coraz glo$niejszy... miarowy chdd zolnierzy, $wiatlo latarki mignelo z daleka...

Westchnienie ulgi wydarlo, si¢ z piersi hetmana i kréla.

Andrzej Chwalibég uwolniony z wigzéw runat na ziemie i objal kréla za kolana.

— Boze Wszechmogacy... to¢ zem si¢ wyprosil ze stuzby, pana porzucitem, ptakiem
pedzitem do onej wojny $wietej... bi¢ wroga, cho¢by zywot da¢ za matke jedyna! A gdyby
nie wy, najmiloéciwszy panie, bylbym zginal bezecna $miercig, gorzej psa!

Przytulit twarz do kolan krélewskich i szlochat glosno.

— Moséci Chwalibég,... wybaczcie... zgrzeszylem cigzko przeciw wam... — jakat het-
man — nie pamigtajcie mi tej krzywdy... Na Boga ukrzyzowanego was zaklinam, podajcie
mi rekel

Milody cztowiek podnidst si¢ z klgczek, wbit oczy ponuro w ziemi¢ i potrzasnal glows
przeczgco.

Batory polozyt mu re¢ke na ramieniu tagodnie i uSmiechnat sie.

— A to co za zolnierz, co hetmana nie stucha? Jeszcze$ do naszego zakonu nie przystat
i od buntu poczynasz? Za kar¢ mianuje ci¢ przybocznym ordynansem jego wielmoznosci,
mianuj¢ ci¢ prawg reka pana hetmana.

Mielecki nie czekal odpowiedzi, objal chlopca wpét i przycisngl do piersi.

— Zdejmijze mi ten kamieri ze serca — prosit — jutro dzieri sadu dla wielu, moze
i moja godzina wybije... uzal si¢ mej siwej glowy... synu!

Tego juz nie mogt znies¢ Jedrus obojetnie. Ilez to lat minelo od $mierci ojca! Ile juz
lat nikt mu nie powiedzial... synu!

Schylit si¢ pokornie jak dziecko i pocalowal hetmana w reke.

*

Ledwie $witalo, gdy si¢ szturm na nowo rozpoczgl. Kule mistrza Rudolfina, wyrzucane
z armat oblezniczych, szerzyly poploch w zalodze Polocka. Odleglo$¢ strzatu byla tak
wymierzona, by kazda z tych kul trafifa do wnetrza twierdzy, a kazda padajac wybuchata
i stala wokot siebie trupy i ci¢zko rannych.

ANTONINA DOMANSKA Krysia bezimienna 52

Przebaczenie



Stefan Batory po naradzie z putkownikiem Bekieszem, hetmanami Zamoyskim i Mie-
leckim kazal ruszy¢ piechotnym oddzialom na zdobycie bardzo przez poprzednie walki
nadwer¢zonej warowni.

Trabki zagraly, bebny zadudnily, wojsko bieglo z wécieklo$cia na szance. Podwoj-
na degbowa palisada, wypelniona wewngtrz kamieniami i gling, lezala w wielu miejscach
rozwalona i potrzaskana, a wérdd szturméw, dzierh w dzieri czynigcych wyrwy, nie mogli
oblezeni nadazy¢ z naprawy. Ku tym to gruzom pedzili jakby szalem gnani zolnierze.

Juz dosiegali niemal fosy zasypanej do réwnosci przez oddzialy robotnicze, gdy spod
wysunietego bastionu przez furte wypadlo z twierdzy mrowie Moskwicinéw z okrzykiem
yHura” i wparlo si¢ jak klin w zelazny pierécient polskiej piechoty, ktéra t3 niespodzie-
wang wycieczka stropiona jela si¢ mieszad i cofaé z poplochem. Zacheceni powodzeniem
polocczanie parli naprzdd i byliby rozerwali roty polskie, gdy na znak dany przez kré-
la Zamoyski na czele garstki piechuréw z ukosa rzucit si¢ z calym impetem, aby odcigé
odwrét wycieczce.

Spostrzegli si¢ potocczanie. Pod gradem kul ludzi Zamoyskiego cofali si¢ czym pre-
dzej, a juz naderwany w tym miejscu krag obleinikéw zrést si¢ na nowo i pedzit ku
palisadom.

Zaczeto przystawial drabiny, na ktére z trudem wdzierali si¢ polscy zolnierze, pra-
zeni z gbry kulami, zlewani wrzatkiem i strugami roztopionej smoly. Najgorzej jednak
do zdobycia twierdzy przeszkadzata owa drewniana wieza, z ktérej strzeley poloccy ra-
zili oblegajacych w sposob straszliwy. Co chwila z drabin osuwaly si¢ trupy, stracajac
swym ci¢zarem ponizej stojacych zolnierzy. Zdawalo sig, ze i ten szturm, jak poprzednie,
skoriczy si¢ odwrotem.

Przed kréla wysunal si¢ z jego otoczenia Wegier Piotr Racz, i zaczal o co$ usilnie
upraszaé, ale hetman Mielecki nie umiejac po wegiersku, nie rozumiat ani stowa. Stefan
Batory zwrdcit si¢ doni i rzekt:

— Mj Racz chee zebra¢ ochotnika i p6jé¢ podpali¢ wiezg.

— O panie miloéciwy... niech idzie, niech idzie!

Jakoz po niedlugiej chwili ujrzano setke piechoty gnajaca ku drewnianej wiezy, wzno-
szacej sic ponad palisadg. Hetman wytezyt wzrok...

Kazdy zotnierz mial przytwierdzona na piersiach ogromna wiazke chrustu, ktéra go
niemal calego zastaniata. Géra przez szpary widzieli droge przed soba, wigc razno i pew-
nym krokiem biegla ta garstka zuchwalcéw. Mielecki nie spuszczal z nich wzroku.

A spoza gruzdw palisady, z okienek wiezy bily kule...

Maly hufiec zaczat si¢ pia¢ na wal. Mielecki przystonit oczy rekoma od blasku sto-
necznego i patrzal, patrzal... Jeden ze $miatkéw zesunat sie po pochylosci watu i juz nie
powstal... Za chwile padlo trzech, znowu jeden, znowu dwoch; towarzysze ani si¢ zatrzy-
mali, tylko w gbre a w gore.

Przystancli u stép wiezy. Hetman liczyt sekundy przyspieszonym, huczagcym w uszach
biciem swego serca.

— O Chryste Panie! Pigciu spada z watu... toz ani jeden z zyciem nie ujdzie!

Kazdy zotnierz odpiat potowe chruscianego pancerza i wtykal, gdzie trafil, w szczeliny
miedzy deskami...

Przybiegli jak burza; pomkneli z powrotem jak wicher, a w miejscu, gdzie stali przed
chwily, zaczely si¢ ukazywal szare, skrecone w érube kedzierzawe dymy. Niebawem bialy
oblok przystonil trzypictrows, sterczaca nad ostrokolem wieze, a na tle biatego obloku
slizgaly sie brudnoczerwone plamy.

Zmora oblegajacych rozwiewala si¢ z dymem, straszna wieza plongta.

Obroricy z krzykiem rozpaczy rzucili si¢ na ratunek, ale na préino usitowali zgasi¢
plomien obejmujacy beluarde!®; jej drewniane wigzania strzelaly w gére stupami ognia,
pi6éropuszami dymu.

Pan Racz z oczyma krwig nabieglymi, okopcony jak diabel, powracal na czele garstki
swoich ochotnikéw, krzyczac i wymachujac rekoma w strong pozaru...

— Patrzcie, wasze wielmoznosci, jak to wicher picknie dokonywa, co$my szczgsliwie
zaczeli! Upieky sie, upieks, bo ani moi wytrzymaé nie mogli!

18heluarda — naroina baszta obronna lub drewniana ruchoma wieza obl¢znicza. [przypis edytorski]
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Rudolfino jat kierowaé wyrzucaniem kul ognistych z furig zdwojona. Lecialy w gbre
z sykiem zlowieszczym, pekaly nad miastem i spadaly, niecac pozoge wérdd ulic drew-
nianych.

Skorzystali polscy wojownicy z poptochu nieprzyjaciét oszalatych wérdd pozaru i wal-
ki. Juz na drabinach petno bylo ludzi, ktérzy stabo spychani dosiegali wierzchotkéw pa-
lisady, pchali si¢ przez wyreby, pelni animuszu, porwani zwycigskim impetem.

Nad miastem, na baniastej kopule cerkwi $w. Zofii, ukazala si¢ biala choragiew.

Jedru$ Chwalibég powracal wéréd ochotnikéw pana Racza.

Upojony walkg, usmolony dymem, opamigtat si¢ dopiero na widok jego krélewskiej
moéci. Straszno mu si¢ zrobito na sercu.

Kiedy spostrzegt zastepy miodziezy, wyrywajacej si¢ ku $mierci pod wodza meznego
Wegra, krew mu buchnela do glowy, nie mégl wytrzymad... Zeskoczyt z konia i pognat
Z nimi razem.

Teraz dopiero ochlonat.

— O ja nieszczedliwy... gdziezem miat rozum!... Gdziezem mial upamigtanie!... Krél
miloéciwy raczyl mi¢ w swej faskawoéci uczynié ordynansem pana hetmana, a ja... Za
niepostuch zawsze surowa kara... a dopiero w wojennym czasie... w godzinie bitwy!... To
tak jakbym uciekt z polal... Gorzej jeszcze!

Az tu obaj hetmani zabiegli droge powracajacym z ognia ochotnikom. Pan Zamoyski
pochylit si¢ z konia i podat reke Raczowi.

— Péjdicie waszmosciowie wszyscy do najja$niejszego pana, niech si¢ jego serce roz-
raduje, ze Wegrzy powiedzieli w dzisiejszym szturmie ostatnie stowo.

— Prawdy si¢ trzymajac — to Wegrzy i Polacy — odpart Racz. — Mam tu trzech

robotnikéw zacnych, co za dziesieciu stojg — i wskazal na idacych tuz za sobg: — Wa-
sowicz, Lapczynski i Chwalibog.
— Co takiego? — zawolat Mielecki marszczac brwi groznie. — Péjdz waszmo$é

ku mnie, na stowo. Raczcie, panowie, nie zatrzymywal si¢ — rzekl do Zamoyskiego
i ochotnikéw — krél jegomoé¢ czeka; my si¢ tam stawimy za chwile.

Odeszli.

— Co to bylo? — krzyknat ostro do swego adiutanta.

— Panie hetmanie...

— Jak $miate$ si¢ dopusci¢ takowego zuchwalstwa! Wystalem ci¢ z rozkazem do put-
kownika Montwilla, a ty...

— Rozkaz zaniostem, panie hetmanie...

— A potem? Samopas, gdzie wola, prawda? Pigkna subordynacja! Ciekaw jestem, co
krél na to powie? A ja ci¢ oplakalem jak prawego zolnierza, mniemalem, ze w powrocie
padles$ od kuli...

— Mialem ich caly deszcz nad sobg, panie hetmanie... — wyjakal Chwalibég,

— Stuzba samowoli nie cierpi.

Jedru$ chwycit za strzemie i pocatowal Mieleckiego w kolano.

— Wiera, zawinilem, zgrzeszylem... ten jeden, pierwszy i ostatni raz mi wybaczcie.

W twarzy hetmana co$ drgnelo... przymknat oczy.

— Nie, nie przebaczg — szarpnat wasy, odetchnal z fukiem. — Péjdz do kréla!

Przed namiotem Mielecki zsiadl z konia. Stefan Batory z rozweselonym obliczem
rozmawial z ochotnikami; Racza mial tuz przy sobie i trzymal mu poufale reke na ra-
mieniu. Twarz dzielnego Wegra gorzata dumg. Krél jegomo$é wiasng szable odpasat i na
pamiatke mu podarowal. Wasowiczowi szlachectwo nadat, Fapczyniskiego Jan Zamoyski
do swego herbu przyjat. Wszyscy inni otrzymali od kréla i hetmanéw upominki drogie.

— Najmitoéciwszy panie — rzekt Mielecki dziwnym jakim$ glosem — przyprowa-
dzam tu jeszcze jednego. Raczcie spojrzed... ten Murzyn to méj ordynans Chwalibog.

— Gdziez to waszmosci tak usmolono? — za$miat si¢ krol.

Jedrus$ drzal na calym ciele. Ach... co go czeka? Degradacja w obliczu catego wojska,
potem wieza, a moze... co$ jeszcze straszniejszegol...

— Nie dziwujcie si¢, milociwy panie, staboéci mej; tak si¢ poganin spraszal, tak si¢
rwal na ono podpalenie... co mialem czynié... pozwolilem.

Chwalibég padt jak dlugi na ziemi¢ twarza do nég hetmana.
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— A mnie go wasza milo$¢ ustgpicie na kilka tygodni? Pokornie was proszg! —
rzekt krél zartobliwie. — Pismo mam do miloéciwej malzonki z opowiescia o wiktorii
dzisiejszej, a znam Chwaliboga, jako jest do wozenia listéw jedyny.

— Niech jedzie. A kiedy wraca?

— Mygle, ze dwadziescia dni az nadto wystarczy, cho¢ do Warszawy kes drogi.

— Wedlug woli waszej krélewskiej milosci.

Podnié6st nieznacznie palec w gbre i spojrzal na stojacego na boku Chwaliboga.

— Za dwadzie$cia dni, o tej godzinie!... — rzekl pélglosem. — Przekonam sig, zali
nauka nie poszta w las.

— O tej godzinie. Chybabym nie zyl.

Dnia 9 wrzeénia rano paz oznajmil krélowej postarica z listami. Anna Jagiellonka
kazata go natychmiast wpusci¢ do swej komnaty.

Przy oknie, odwrécona do drzwi plecami, haftowata na krosnach panienka.

Chwalibdg stangl u progu, lecz nie mial sily czekaé w milczeniu, péki go nie zapytaja,
tylko rozradowanym glosem zawotal:

— Najmilto$ciwsza pani... Polock wzigty!

Na ten wykrzyknik odpowiedzial pisk przerazliwy, panna dworska zerwata si¢ z fawy.

— Swicta Patronko!

I stancta jak wryta.

— Przeczytam list za chwile¢ — rzekta krélowa. — Powiadaj predko: zdréw pan
miloéciwy? Nic mu si¢ nie przygodzilo w tym wojennym upale?

— Najlepszym zdrowiem sig cieszy; a odkade$my weszli do zdobytej twierdzy, taskaw
na wszystkich, wesél, mowny, az serce roénie nari patrzacy.

— No, a tobie jak wojna smakuje? — z u$miechem spytala krélowa.

— Miloéciwa pani... ani w niebie nie rad bym co inszego czyni¢, ino wojowaé. Czlek
zyje siedmiogrodzkim zyciem! To jedno bieda, ze nie ma czasu mysle¢ o niczym... —
spojrzat spod oka na Krysi¢ — chyba rano i wieczdr przy pacierzu.

Anna Jagiellonka u$miechngta sig.

— Aniot Panski w potudnie takoz poboznie odmawiasz? No, Krysiu, dzi§ pozwalam
przywita¢ pana Andrzeja.

Podali sobie rece.

— Waszmo$¢ co dzien... wszak na wojnie mogg zabi¢, zastrzelié, zaraba¢, wojna taka
straszna...

— Wréce zdréw, niech panna Krystyna bedzie spokojna — zerknat na bok, mitosci-
wa pani czytala list pilnie. — W zlotogtéw ci¢ obloke, diamentami obsypi... umitowanie
moje!

ROZDZIAL VII

Po wyjéciu za maz Kachny Leszczyriskiej, podrastajaca Krysia zajgla jej miejsce. Wpraw-
dzie Marysia Krupska zawsze byla niezb¢dna i najpotrzebniejsza we wszelkiej pokojowej
ustudze i przy ubieraniu mitodciwej pani, ale znowu zadna z dworek nie czytala tak picknie
ani tez $piewa¢ przy lutni nie umiata tak wdziecznym glosem jak Krysia.

Drziewczyna ukochala krélowe goraca, pokorng miloscig od pierwszej chwili, gdy ja
Anna pieszczotliwg reka przygarngla do siebie. Wzrastajac w lata, rozumiala coraz lepiej
swoje sieroctwo bezimienne, zwlaszcza ze nieraz dostal jej si¢ gorzki docinek od panien
dworskich, zazdrosnych o laske krélowej. Za to wiadnie serdeczne wyrdznienie, za stuzbg
przy boku jej mitosci Krysia wdzigczna i caly duszg oddana gotowa byta w przepasé skoczy¢
dla swej najlepszej opickunki i pani.

Smutek i czarne mysli chowala na swobodne nocne godziny: we dnie swym dzie-
cinnym szczebiotaniem, $piewkami spgdzala zadume z czola krédlowej, a gdy zgryzoty
zasgpialy oblicze Anny Jagiellonki, Krysia klgkala u jej stép i z przymileniem tulac gltow-
ke do jej kolan, przyciszonym glosem zaczynala odmawiaé rézaniec. Krélowa wyciggata
zza pasa bursztynows koronke i modlily si¢ razem.
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— Ani wiesz, Krysiuniu, co ci¢ czeka — rzekla jej milo$¢ pewnego ranka do swej
ulubienicy.

— Zgadywa¢? — spytata dziewczynka, przechylajac figlarnie gléwke na ramie.

— Nie prébuj nawet, bo nie zdolisz, ot, powiem ci od razu: jutro rano wyjezdzamy
do Krakowa.

— Jezus! To¢ milodciwa pani cztery lata juz nie ruszata si¢ z Warszawy?

— A tak; od pierwszej wojny moskiewskiej. Meza i kréla nie bylo w Krakowie, a na
staro§¢ czlek do miejsca przywyka; dobrze mi w Warszawie, to i siedz¢, gdzie mi dobrze.

— Krdl jego mitos¢ juz wrocit?

— Whasnie od kréla pismo dzi$ otrzymatam: zaprasza mi¢ do Krakowa na wesele
synowicy'® swej Gryzeldy.

— Powie mi wasza krélewska mito$¢, kogo ta panna poslubia?

— Zaszczyt z obu stron: panna mloda — Batoréwna, a narzeczony kanclerz i hetman
wielki koronny — Jan Zamoyski.

— O $wicta Matko... i mnie milo$ciwa pani chcecie wzigé¢ z soba?

— Wszystkie zabieram, a ciebie bym miata ostawi¢? Tusz¢ pewnie, ze bezpieczno
mozesz jechaé.

— Sadzicie, milo$ciwa pani, ze juz nikt nie czyha na mnie?

— Wszakze juz si6dmy rok biegnie, jak dziad z piekla rodem, ktérego si¢ tak srodze
lekatas, zlapany w nocy w sieni mego tu dworca i osadzony in fiundo'®® zmarl nagle na
trzeci dzien, jednego stowa nie wyznawszy. Od tego czasu mamy spokdj.

— Pamicta wasza krdlewska milo$¢, jak si¢ pan krajczy onej $mierci dziwowal!

— A tak: zapewnial, ze jaka$ zbrodnicza r¢ka zaprawila mu pozywienie trujacym
jadem, bo zmarl w boleciach niebawem po obiedzie.

— Mata bytam wtedy, ale mi si¢ wierzy¢ nie chciato takowym posadkom. Po c6z by
go miano u$miercac?

— Mata niemgdra urosla i nie zmadrzata. To¢ facno odgadnad, ze on dziad byt ino
stuga kogo$ moinego, komu ty z niewiadomej przyczyny w drodze stoisz. Ow tajemny
zbrodzien dawal zapewne pozér na to, co si¢ dzieje, a gdy spostrzegl, ze i ten raz si¢ nie
powiodlo, strul swego stuge, aby go przed sagdem nie zdradzit.

— Wszak do wigznia nikogo nie dopuszczano?

— Pienigdz mury przenika i zelazne klody otwiera. Przeplacit ktérego z pachotkéw
i ten zaniést dziadowi zatrute jadlo. Ot, dzigkowalas tylekro¢ Matce Najswietszej za oca-
lenie, popro$ i nadal o wszechmocng opieke i badz dobrej myéli. Mniemam, ze éw zly
czlowiek leka sie, by go nie schwytano, i dlatego przycichl. A kto wie, moze i umart do
tej pory... tyle lat! Wracajac do naszej podrdzy, przepatrzcie skrzynie i szafy w gotowalni,
wybierzcie co najpickniejsze stroje, szaty, pasy, manele, fancuchy i spakujcie do kufréw
ostroznie, coby si¢ rzeczy nie pogniotly. O sobie nie zabacz, Boze, uchowaj; trzeba si¢
bogato zaopatrzy¢, gdyz wszedy bedziesz mi towarzyszyta.

»Ach, Boze, Boze... co mnie Krakéw obchodzi, nijakie zabawy mi nie w glowie... —
pomyslala Krysia wzdychajac. — Kto wie, gdzie si¢ biedny Jedru$ podziewa!”

Dnia 4 czerwca 1583 zjechata krolowa na Wawel.

Przywigzanie wzajemne nie ziocito pozycia matzonkéw, czemu trudno si¢ dziwi¢, gdyz
Stefan Batory niech¢tnie poslubit niemtods i niefadng krélowa. Anna za$ w poczuciu
szlachetnej dumy usungla si¢ odent od razu i stale mieszkata w Warszawie. Pozory jednak
byly troskliwie zachowywane; od czasu do czasu krél odwiedzal zong w jej rezydenciji, ona
za$, nawzajem, jezdzila niekiedy do Krakowa. W takich dniach bywali razem w kosciele,
zasiadali na majestacie przy biesiadnym stole, a zawsze okazywali sobie wielkq uprzejmos¢.

Na wesele bratanki krolewskiej zjechalo mnéstwo oséb; zdalo sie, ze Krakéw podwoit
na te dni liczbg swych mieszkadcow.

Gdy zawiadomiono pana hetmana o zblizaniu si¢ narzeczonej do granic Polski, roz-
stawil na jej drodze pachotkéw konnych, by mu dali zna¢ natychmiast, skoro bedzie
dojezdzata do Niepotomic, gdzie na zamku mialo nastapi¢ powitanie. Naprzeciw Bato-
réwny wyjechaly panie polskie: Radziwiltowa, Ole$nicka, Myszkowska, Bonarowa i wiele

195ynowica (daw.) — bratanica, corka brata. [przypis edytorski]
160ip fundo (fac.) — tu: w podziemiach. [przypis edytorski]
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innych. Panna mloda za§ miala przy sobie zony magnatéw wegierskich i poczet znamie-
nitej szlachty.

Po wzajemnym poznaniu si¢ i nieodzownych, przesadnie pochlebnych oracjach, to-
warzystwo rozeszlo si¢ po salach zamku; niektére panie wegierskie i polskie zostaly z Gry-
zelda w bawialnej komnacie.

Wtem nadbiegl paz, oznajmujac przybycie Jana Zamoyskiego. Narzeczona powstala
z krzesta i szfa do polowy izby'é!; za§ we drzwiach ukazal si¢ wspanialej urody, acz nie
pierwszej mlodosci narzeczony. Poklonit si¢ nisko, ale nie unizenie, i w lacinskiej mowie
radoé¢ z tak szczesnej godziny w swym zyciu wyrazil. Gryzelda nie pozostata mu dluzng
i bez zajaknienia odpowiedziala po lacinie, sypiac hojnie milymi stéwkami.

— Jezeli wasza milo$¢ nie czujesz si¢ zbytnio utrudzong — rzekl hetman — mam
zlecenie od najjasniejszej pani, by was niebawem przywiez¢ do Krakowa; krélowa pragnie
was poznaé i przy slubnym obrzadku jako matka poblogostawié.

— Kazdej chwili towarzyszy¢ waszej mitosci jestem gotowa — odpowiedziata z dwor-
nym uklonem Gryzelda. — Ja réwniez rada bym co rychlej ucalowaé rece milosciwej
krélowej za tak wiele taskawosci, gdy mnie nawet jeszcze nie zna.

— Skoro zatem nic nie stoi na przeszkodzie, to kaz¢ powozem zajezdzal.

Ruszono tedy w droge ku Krakowu, panowie konno, panie w kolasach. Gryzelda
zamieszkala w jednej z komnat krélowej, ktére dzi$ liczne a bogatymi sprz¢tami przybrane
inaczej wygladaly niz dawne izdebki krélewny.

Nazajutrz rano, po mszy $w., odprawionej w kaplicy $w. Stanistawa, pafistwo mlodzi
udali si¢ do apartamentéw jej krolewskiej milosci, gdyz tego sobie zyczyta. Tam w sali,
ozdobionej kwiatami i zielonocig, urzadzony byt oftarz, l$niacy od srebra i zlota i zastany
kunsztownie haftowanym obrusem. Swieczniki wieloramienne jarzyly sie dokofa écian,
a na oltarzu ploneto dwadziescia cztery $wiec z biatego wosku.

Na wysokich, ztotg makatg zarzuconych krzestach, przy $cianie przeciwleglej ottarzo-
wi, siedzieli oboje krélestwo. Druzbowie i druhny podprowadzili ku nim narzeczonych
i ci, trzymajac si¢ za rece, klekli u stop monarszej pary.

Krdl Stefan polska mowa niezbyt biegle wladal, przeméwil wice po lacinie z wielka
serdecznoscia, kilkakrotnie zowigc pana mlodego swym najwierniejszym przyjacielem.
W koricu dodat, zwracajac si¢ do synowicy, ze powinna goraco Bogu dzickowal za szcze-
$cie, iz maz tak wielkich cnét i niezmiernych zastug wybrat ja za dozgonng towarzyszke.

Anna blogostawita paristwa mlodych ze tzami w oczach; serce jej $cisnelo sie zaloénie.
Gdybyz to byl jej syn rodzony... albo cérka rodzona... Dlaczego cale zycie musiala by¢
samotng!

Biskup kamieniecki, Marcin Bialobrzeski, dopetnit slubnego obrzadku i prosto od ot-
tarza nowozenicy, milosciwi panistwo i thum gosci weselnych przeszli do wielkiej komnaty
stotowej, gdzie juz oczekiwala ich uczta. Stefan Batory zasiadt z matzonkg w posrodku
niezmiernie dlugiego stotu. Potem od strony kréla panowie po starszeristwie i godnosci,
po stronie krélowej panie. Naprzeciw za$ najjaéniejszych padstwa hetman i Batoréwna,
raczej Jan i Gryzelda Zamoyscy.

Co tylko Polska miata mezéw znakomitych i niewiast cnota, urods, nazwiskiem staw-
nych, wszystko si¢ znalazto przy owym weselnym stole. Z Wegier przybyli wysokich ro-
déw przedstawiciele: Ifin, Banfly, Csaki, Patoczy, Bebek, Bocskay, Pernoczy z zonami
lub cérkami.

Po uczcie, nie nazbyt dlugiej, kedl odszedt do swych komnat, krdlowa zostala i zaraz
szepnela podkomorzym, by kazali muzyce gra¢ do tarica. Uprzatnigto stoly i olbrzymia
sala balowa zawrzala uciecha.

Jej miloé¢ kazata przywolaé do siebie Krysie i inne panny, ktére w towarzystwie mlo-
dych dworzan jadly obiad w przyleglej izbie.

— Zasigdicie na tawach wedle $cian, wasza kolej teraz, poskaczcie sobie — rzekta do
swych dworek taskawie. — Ty, Krysiu, stant za moim krzestem.

161 Narzeczona powstata z krzesta i szla do polowy izby; zas we drzwiach ukazat si¢ wspaniatej urody, acz nie
pierwszej mlodosci narzeczony. Poklonit sig nisko, ale nie unizenie, i w taciriskiej mowie rados¢ z tak szczgsnej godziny
w swym gyciu wyrazil — B. Paprocki, Herby rycerstwa polskiego, opis wesela Gryzeldy Batoréwny. [przypis
autorski)
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Rozpoczgly si¢ ochocze tany. Senatorscy synowie zwracali si¢ do wojewodzianek i c6-
rek wegierskich pandw, dworzanie krélewscy i hetmanscy tariczyli z panienkami krélo-
wej. Najwicksze powodzenie miala Krysia, bo drugiej takiej $licznej, smuklej i zrecznej
dziewczyny darmo bylo szuka¢ i wérdéd swoich, i wérdd gosci. Ona jednak zimnym ser-
cem przyjmowala holdy, obojetnie stuchata komplementéw, czarne oczy przesuwaly sie
po komnacie tam i na powrét, jakby czego$ lub kogo$ upatrujac.

Z dawnego szczuplego grona panien ubyla Kasia Leszczyniska i Jagna Klodziriska;
obie wyszly za maz: pierwsza za Wactawa Ostroroga, lecz owdowiawszy po roku, zaslu-
bila ochmistrza mitoéciwej krélowej, Jana Koneckiego, staroste tomzynskiego. Nie bylo
jej na weselu Gryzeldy, bowiem synaczek przed miesigcem urodzony nie puszczat matusi
od siebie. Jagna za$, pani Zaborowska, cze$nikowa zakroczymska, uzyskawszy pozwole-
nie malzonka, plysata z zawzigtoscig wielka; a ze jej czepiec's? przy taricu wadzit zdjela
go ukradkiem i hulala, jakby na wlasnym weselu. Ewunia Reyéwna, co tak z Kachny
Matuzalowych lat zartowata, sama dobiegla tejze mety, bo wlasnie we wielkanocne $wig-
ta cyfre dwoch dwojek przekroczyla. Basia Szczepiecka, mimo ze raczej niedzwiadkowi
niz pannie byla podobna, przeciez znalazta wielbiciela i taczyla prawie ciagle — tylko ze
swym narzeczonym, imci panem Jakubem Oleskim, podsedkiem sochaczewskim. Tenze,
bardzo szczuplej urody mlodzian, a wzrostem pannie ledwie ramienia si¢gajacy, dumny
byl, ze taka saznista dziewa jego mizeraczka na dozgonnego towarzysza sobie upodobata.

*

Krél Stefan darowal miodej pani trzy sznury perel urianskich, krélowa Anna mo-
dlitewnik facifiski w szczerozlotej oprawie, od meza dostala Gryzelda kilkanascie sztuk
drogich materii na suknie i skrzynke pelng klejnotéw. Précz tego wszyscy goscie, tak
Polacy, jak Wegrzy, znosili jej cenne podarunki.

W kilka dni po weselu odbylo si¢ wspanialte przyjecie na zamku w Rabsztynie, wia-
snoéci pana hetmana. Po uczcie dwie roty zolnierzy pieszych kruszylo ze soba kopie,
wieczorem palono ognie sztuczne. Zamoyski ofiarowal krélowi najpickniejszego konia
ze swego stada, krélowej kubek zloty, a wszystkim gosciom pamigtkowe monety zlote
z wizerunkiem twarzy krélewskiej.

Péino w nocy wrécono do Krakowa.

Ja$ Chojnacki, odbywszy chrzest wojenny pod Wielkimi F.ukami, powrécit do domu
pomagad staremu ojcu w gospodarstwie, inni paziowie pelnili teraz stuzbe przy krélowej.
I whasnie jeden z nich, dyzurny, wnibst na tacy $niadanie milosciwej pani, ulubiony jej
krupniczek z drobnej, jgczmiennej kaszki. Nakryt stolik bialym haftowanym recznikiem,
ustawil na nim wazke, talerz i lyzke i nie odchodzit ku drzwiom, lecz stal jak zolnierz
przed hetmanem, patrzac bystro w oczy krélowe;.

— Masz co do powiedzenia? — spytala.

— Jego wielmozno$¢ pan miecznik Wolski uprasza o postuchanie w pilnej sprawie.

— Moéwile$ mu, zem jeszcze nie $niadata?

— Tak jest; powiedzial, ze zaczeka, pokad rozkazecie. Siedzi w antykamerze.

— Wpusé¢ pana miecznika do bawialni i pro$, by raczyt spoczaé. Za ¢wieré godziny
bede mu rada.

— Dawno nie widzialam waszej milosci, panie mieczniku — rzekta Anna wchodzac
po niedtugiej chwilce do bawialnej komnaty. — Witam was uprzejmie. Jakaz to sprawe
macie do mnie? Jezeli ino w mojej mocy przystuzy¢ si¢ wam, skwapliwie to uczynic.
Lecz... nie sami jestedcie... paz nie powiadomil mnie, ze macie towarzysza ze soba.

— Ten ci to czlek niepoczciwy jest przyczyna, dla ktdrej oémielitem si¢ nachodzié
waszg krélewska mosé o tak wezesnej porze.

— Zaciekawiacie mi¢ srodze, panie mieczniku...

162czepiec — daw. nakrycie glowy kobiety zameinej. [przypis edytorski]
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— Mam zaszczyt przedstawi¢ najmiloéciwszej pani syna dobrego przyjaciela: Stani-
staw Zotkiewski!s3, wojewodzic belski.

— Zbliicie si¢, panie wojewodzicu; znam od wielu lat zacnego ojca waszego. Ze zasi¢
niedaleko pada jabtko od jabtoni, tusze, ze chlube ino a pocieche przynosicie rodzicowi
i milej matce Rzeczypospolitej.

Podata mu reke, ucalowa jg ze czcig i skloniwszy si¢ nisko, stangt skromnie na uboczu.

— Cbi tedy uslyszg, moséci mieczniku? — spytala siadajac za stolem i wskazujac
gosciom tawe po drugiej stronie.

— W krétkich stowach rzecz przedstawie — rzekl Wolski. — Pojutrze na cze$¢ no-
wozericow i ku chlubnemu przypomnieniu tylokrotnych zwycigstw milosciwego pana
nad Moskwy odbedg si¢ pigkne przedstawienia i zabawne igrzyska na rynku krakow-
skim. Mtodsi z rycerstwa, pochopni do uciesznych pomystéw, ulozyliémy, by wlasnym
sumptem, wlasnymi dworzany, a nawet z osobistym udzialem poczyni¢ orszaki wojen-
ne, alegoryczne wizerunki, takoz poganskie bozyszcza nadobnie wyobrazone przez zywe
osoby!¢4 i one ciekawe bawidta przeprowadzi¢ dokota rynku, zatrzymujac si¢ dhuzej przed
domem Spiglera, gdzie najja$niejszy pan przyrzekt zasigé¢ na ganku wraz z wasza krolew-
ska milo$cig, gwoli'é> przypatrywania si¢ igrzyskom.

— Tak jest, ale nie dorozumiewam si¢, w czym ja?

— Otdz wehodze wlasnie in medias res'... O pana wojewodzica tu chodzi, ktérego
niewiadomego mych celéw, chytrze przed obliczno$¢ waszej krélewskiej mitosci przy-
wiodlem. Blagam pomocy najjadniejszej pani. Ten oto mlody rycerz wzdraga si¢ uparcie
przedstawi¢ swg osobg Diang bogini¢ rzymska, ktorej role my starsi przeznaczyli$my dlan
jednogloénie. Poczynione s3 wlasnie wozy o wyzlacanych kofach i kwiatami przystrojo-
nych siedziskach, na tych to rydwanach sta¢ beda, niczym rzezbione posagi, przerdzini
starozytni bogowie, boginie i nimfy. Nie w mocy naszej przedstawi¢ cale mnéstwo tych
mieszkaricdw pogariskiego nieba, ino co wazniejsze wybraliémy. Céz teraz pocza¢ z ko-
zlem zacietym, co si¢ uwzigl zepsowaé nam taki grzeczny pomyst.

— To¢ bez Diany mozna si¢ oby¢... — rzucit niechetnie Zotkiewski.

— A nie mozna! Wlaénie Diana konieczna. Krdl jego miloé¢ ino wojne a fowy mituje?
Pomong'¢” ani Florg!®® go nie uraczymy.

— Takzescie nieuzyty, panie wojewodzicu? — spytala z usmiechem krélowa.

— W niewiecich szatach, jak na po$miewisko... nie zadajcie tego ode mnie, najmi-
toéciwsza pani! — szepnat Zotkiewski hamujac niezadowolenie.

— O takg drobnostke wam chodzi? Wszakze ta bogini przedstawiana bywa z tukiem
i kofczanem, a sfor¢ pséw na smyczy dzierzy. Taka niewiasta to pét rycerza! Dajcie si¢
uprosi¢! Malzonek moéj dowie sig... recze wam, jakoscie meskiej dumie gwalt zadali dla
zgotowania mu chwili uciechy.

— Wszystko uczynie... wszystko, co rozkazecie, mitoéciwa krélowo! — zawotat Zot-
kiewski gorgco. — Wstyd mi ino, zem $mial si¢c wam przeciwié.

Anna Jagiellonka u$miechngta si¢ dobrotliwie.

— Przeciwienia cale nie doslyszalam; ale uprzejmos$¢ wasza i dobra wole ku spetnie-
niu mej prosby wysoce sobie waze. Przyjmijcie, panie wojewodzicu, szczerym sercem te
drobnostke, jak ze szczerego serca ja darowuje.

Skingla nan reka, powstal z tawy, zblizyt si¢ i przyklakl na jedno kolano.

— Sila macie klejnotéw i pierécieni, zapewne drozszych i pickniejszych — rzekla —
ja wam tez ino dla pamieci dnia dzisiejszego ten pierécionek na palec wkladam, com go
przed laty od siostry Izabeli dostata.

163 Stanistaw Zotkiewski (1547-1620) — pbiniejszy hetman wielki koronny, zwycieski wodz wielu wojen, zdo-
bywca Moskwy, zginat w bitwie z Turkami pod Cecorg. Pradziad kréla Jana III Sobieskiego. [przypis edytorski]

164orszaki wojenne, alegoryczne wizerunki, takoz pogariskie bozyszcza nadobnie wyobrazone przez zywe osoby —
tzw. Zywe obrazy, rozrywka modna w XVIII-XIX w. Aktorzy-amatorzy, czgsto osoby z wyiszych sfer, przebierali
si¢ stosownie i odtwarzali sceny z literatury lub z malarstwa. [przypis edytorski]

165gwoli (daw.) — dla, w celu. [przypis edytorski]

166in medias res (lac.). — do sedna sprawy. [przypis edytorski]

167 Pomona (mit. rzym.) — bogini sadéw, ogrodéw i drzew owocowych; przedstawiana z koszem owocdéw
i kwiatéw lub z rogiem obfitodci. [przypis edytorski]

168 Flora (mit. rzym.) — bogini kwiatéw i wiosennej roélinnosci; na jej cze$¢ w Rzymie $wigtowano na
przeomie kwietnia i maja wesote Floralia. [przypis edytorski]

ANTONINA DOMANSKA Krysia bezimienna 59

Zabawa, Obyczaje



— Easka miloéciwej pani stokrotnej ceny dodaje temu podarunkowi, nie rozstang si¢
z nim nigdy! — zawotat Zotkiewski, catujac reke krélowej, a ona dodata wesoto:

— Pomnijcie, urodna bogini, ze was bedg pilno upatrowala w onym pochodzie, a ta-
skawego skinienia glowy czekad.

Zotkiewski powstat i usiadt znéw obok Wolskiego.

— Ach, najjasniejsza pani... — odezwal si¢ miecznik, trac czolo z ming zaklopotang
— jeszcze nie na tym koniec. Lekam sig, ze drugiej prosby tak facno nie wystuchacie.

— Sprébowaé nie zawadzi — odparta Anna zartobliwie.

— Malionka moja... nie dziwujcie si¢, wasza krélewska milos¢... miodemu zawzdy
pstro w glowie, umyslila sobie jecha¢ na wozie przybranym snopami zboza jako Ceres!®,
bogini urodzajéw. A ze uwidziala na uczcie weselnej panienke z waszego fraucymeru
przecudnej urody, uparta si¢, ze Prozerping!”7? musi posadzi¢ przy sobie i nie kogo inszego,
ino tej dziewuszki jej si¢ zachciewa.

— Bez wahania przyrzekam — odpowiedziata Anna. — Mito mi okaza¢ waszmo$¢
panstwu przychylno$¢ moja we wszelakiej mierze. Owszem, niech si¢ Krysia zabawi pod
tak znakomity opiekg. Czy aby nie bedzie wadzito pani miecznikowej, ze to biedactwo
sierota, nieznanych rodzicow...

— Oblicze panny i postawa starcza za pergaminy herbowe — rzekl Wolski z prze-
konaniem — a jesli wasza krélewska milo$¢ raczy jg cierpie¢ przy sobie, przecz!”' by$my
si¢ my pycha unosili?

— Ino ze stroju potrzebnego nie mam, a do jutra...

— Waszystko gotowe, najjasniejsza pani! — zawolal miecznik uradowany. — Jest
pickna szata ze szkarfatnego aksamitu, zlotem bramowana, jako przynalezy monarchini
piekielnych podziemi. Na wypadek pomyslnej odpowiedzi przysposobila ja moja Ma-
rychna.

Pochylit si¢ ku mitosciwej pani i szepnat:

— Samuel znowu grasuje po Rzeczypospolitej...

— Na mily Bég... prawdg powiadacie?

— Widziano go we Lwowie, przed tygodniem byt w Kielcach, pewnikiem i Krakowa
si¢ nie zlgknie. Drwi sobie z sagdéw i wyrokéw.

— Za wiele dufa w faskawos¢ krélewskq — westchnela Anna. — Zuchwato$¢ Sciaga
stuszny gniew... to si¢ moze zle skonczy¢.

— Stuzby wierne skladam u stép waszej krélewskiej mitosci.

— Powodzenia w zabawie zyczg waszmo$ciom. Do zobaczenia jutro.

Pan Jakub Spigler, rajca miejski i wlaéciciel kamienicy Pod Sobolem, chodzit od rana
jak bledny z radoéci. Toz to jemu przypadio w udziale gosci¢ najmilociwszych paristwa
kilka godzin w swym domu. Przystroil na to $wicto wykusz z ganeczkiem na pierwszym
pictrze, ze naprawde bylo si¢ czemu dziwowaé; $ciana z czerwonych réz pokrywala mur
szezelnie, a na tym tle ognistym $wietnie odbijat utkany z bialych stokroci orzet polski ze
zlotymi literami S—A na piersiach. Baldachim ze zlotoglowiu unosit si¢ nad ganeczkiem,
a krzesta krélewskie, przyrzucone aksamitnymi poduszkami, z kutego byly srebra.

Najjasniejsi paristwo przybyli o samej trzeciej godzinie i wérdd diugo nie milkngcych
okrzykéw ludu zajeli przygotowane miejsca. Stefan Batory byt wesoly i mowny jak rzadko;
zaprosil ku sobie pana hetmana, ktéry w sasiednim oknie siedzial z malzonka, i ciggle
mu rzucat jakie$ zartobliwe uwagi, z czego tak Zamoyski, jak i krélowa Anna $mieli si¢
serdecznie. Gryzelda wychylata si¢ ku nim z okna i z nadgsang minkg zalila si¢ krélowej,
ze milo$ciwy pan zabiera jej meza.

Na rynku morze gléw ludzkich falowalo i szumialo gwarem. Na gankach Sukiennic,
na dachach doméw roito si¢ od widzéw; nawet na gzymsach szkarp i ponad drzwia-

169 Ceres a. Cerera (mit. rzym.) — bogini urodzaju, matka Prozerpiny. Odpowiednik Demeter z mit. gr.
[przypis edytorski]

170 Progerpina (mit. rzym.) — corka Cerery, porwat jg i poslubit Pluton, bég krainy umarlych. Prozerpina
co roku wracala do matki na lato, a opuszczala ja na zime; tak mitologia thumaczyla nastgpstwo pér roku.
Odpowiednikiem Prozerpiny w mit. gr. jest Kora-Persefona. [przypis edytorski]

przecz (daw.) — dlaczego. [przypis edytorski]
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mi koéciola Mariackiego uwiesito si¢ kilkunastu wyrostkéw. Zdawalo si¢, ze nie bedzie
miejsca na zapowiedziane widowisko. A jednak, gdy pierwsze zastgpy ruszyly od strony
ulicy Wislanej, a mijajac Stawkowskg i $w. Jana kierowaly si¢ ku domowi Spiglera, thumy
rozstapily si¢ na dwie strony i nawet bez nawolywania ceklarzy uczyniono szeroki plac
przed lozg krélewska.

Torujac sobie droge krzykiem i krétkim biczem, przybiezal przed kréla Murzyn ja-
skrawo odziany, na karym koniu, i oznajmit przybycie swego pana. Niebawem ukazal si¢
pan miecznik Mikotaj Wolski réwniez w murzyriskim, ale bogatym przybraniu, na czele
pocztu usmolonych dworzan, poklonit si¢ najjasniejszym paristwu i wskazal reka poza
siebie. Tuz za murzynskq rotg toczyt si¢ woz pozlocisty, na nim panna bialo ze srebrem
ubrana, wsparta na tarczy z herbem Zamoyskich. Obok niej mlodzieniec ze sztandarem,
na ktérym herb i cyfral72 Stefana Batorego.

Najmito$ciwsi krélestwo wychylili si¢ z ganku, klaszczac w rece i glosno dzigkujac za
pickna niespodzianke. Gryzelda $miala si¢ do Murzynéw, a pan hetman powiewat czapka.

Wtem bystre oko jego dojrzato co$ réwnie jak murzynski zastep niespodziewanego,
na ktéry to widok ciemny rumieniec twarz mu oblat i gleboka bruzda przecieta czoto: nie
dalej jak o dziesi¢¢ krokéw harcowal na siwym dzianecie... banita, Samuel Zborowski,
weale si¢ nie ukrywajac ani odwracajac twarzy. Owszem, wzrok zuchwaly utopit w obli-
czu Zamoyskiego. Pan hetman przygryzt wasa... w obecnosci kréla wszezynad posceig za
zbrodniarzem, niweczy¢ caly zabawe bylo niepodobiedstwem. Czut si¢ bezsilnym i bez-
bronnym, a drwigcy usmiech Samuela przytakiwal jego mysli.

Murzyni zawrdcili ku Pannie Marii i posuwali si¢ z wolna rynkiem w ulicg Grodzka;
a tymczasem nadchodzita druga grupa.

Mikotaj Zebrzydowski jechal na starozytnym wozie jako Saturn!73. Dwanascie pacho-
lat ubranych czarno i dwanascie bialo, czyli godziny dnia i nocy, ciagneto rydwan. Kazde
miato na glowie tarcz¢ zegarowa. Obok Saturna siedziala postaé trzymajaca oburacz kulg
zlotg, co mialo oznacza¢ zloty wiek za panowania Batorego.

Potem jechal Jowisz!74 z Minerwa!7> na wozie otoczonym oblokami z jakiej$ lekkiej,
bawelnianej tkaniny. Z rak boga bogéw padaly iskry piorunowe, bardzo kunsztownie
przyrzadzone... Wtem bogini madrosci, zapominajac o swej niebiafiskiej godnosci, wrza-
snefa przerazliwie, uniosta greckiej szaty wyzej, niz boginiom uchodzi, i jednym susem
byta na bruku, wéréd thumu nedznych $miertelnikéw. Jowisz spuscit na nig wzgardliwe
spojrzenie, ale i jego boskie oblicze zzielenialo nagle przestrachem... bawelniane obloki
buchaly plomieniami. Tedy i Najpotezniejszy zeskoczyt z rydwanu. Na szczgécie o dwa
kroki stamtad stata pod rynng Sukiennic kadz z woda; w jednej chwili ugaszono ogien,
a bogowie juz bez oblokéw i bez piorunéw pojechali dalej.

— Gdzie Chwalibég? — spytal Samuel Zborowski jednego ze swych dworzan, roz-
gladajac si¢ w thumie.

— Byl przed chwilg — odpart tenie — co$ chyba ciekawego dojrzal, bo widzialem,
jak part koniem ku ratuszowi.

Tymczasem uwage wszystkich, a nawet i Zamoyskiego, zajal widok przewspanialy:
oto rozpoczynal si¢ pochéd i tryumfalny, przedstawiajacy zwycigstwa kréla nad Mo-
skwa. Byla to wieza, ktéra toczono na kolach przed milociwego pana, a na niej zlotymi,
olbrzymimi literami wypisane zamki i miasta zdobyte przez Batorego. Powyzej wiersz
lacinski, gloszacy chwale zwyciczcy. Za wieza szedt oddzial konny i wojsko piesze, da-
lej wozy ze zdobytg bronig i przywiazani do wozéw studzy i czeladz pariska, przebrani
z moskiewska, jako jericy wojenni spod Potocka, Wielkich Fukéw i Pskowa.

Samuel Zborowski wmieszal si¢ miedzy rycerstwo i przedefilowal bezczelnie z kil-
ku dworzanami przed krélem. Szczgéciem dla niego, Batory nie przypuszczajac nawet
podobnego zuchwalstwa, mniej przypatrywal sic wojsku niz picknie umajonym wozom

172¢yfra (tu daw.) — inicjaly, monogram. [przypis edytorski]

173 Saturn (mit. rzym.) — bog zasiewdw, rolnictwa, por roku i czasu. Odpowiednik Kronosa z mit. gr. [przypis
edytorski]

74 Jowisz a. Jupiter (mit. rzym.) — najwazniejszy bég Rzymian, pan dziennego nieba, blasku stonecznego
i pioruna; odpowiednik Zeusa z mit. gr. [przypis edytorski]

175 Minerwa (mit. rzym.) — bogini madrosci, rzemiost i sztuki; odpowiednik Ateny z mit. gr. [przypis edy-
torski]
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z trofeami; szlachta za$, cho¢ go prawie kazdy poznal, nie $miala go zaczepiaé, by nie
wywola¢ burdy albo i czego$ jeszcze gorszego.

— A taz bialoglowa na trzecim wozie, co ma oznacza¢? — spytat krél Zamoyskiego.
— Pancerzem okryta, u jej stop skrepowany Moskwicin.

— To ziemia inflancka oswobodzona or¢zem waszej krélewskiej mitosci.

— A ci, co teraz nadjeidzaja? Orzel bialy na przedzie, cztery konie biale.

— Na wozie stoja ksigz¢ta Stuccy, przebrani na hetmanéw — tlumaczyt Zamoyski
— z tyhu trzy kopie zwigzane faricuchem, a do faricucha przykuci studzy ksiazecy, niby to
bojarowie i starszyzna moskiewska.

— Powiedz im wszystkim wasza milo$¢ koniecznie, ino nikogo nie pomin... ze mi¢
okrutnie ucieszyli tymi widowiskami; ani mi w mysli postalo, ze tyle wspaniatosci ogladat
bede.

— Pojrzyjcie, mitosciwy mezu — wmieszala si¢ krélowa Anna do rozmowy — wo-
jenne obrazy skoriczone zda si¢, a zbliza si¢ na dwukolnym!7¢ rydwanie Kupido!” z lukiem
w reku i kolczanem na ramieniu.

Krdl powstat z krzesta, opart si¢ r¢koma o kamienng balustradg i patrzyt rozbawiony
w rynek.

— A tuz za synem Wenus!7® podaza, patrzcie, wasze miloscie, jaki specjalny ma wozik,
na podobiedstwo muszli morskiej. Ino... jak na niewiaste... bary za silne i kark jak u tura...
cha, cha, cha! toz to Piotr Myszkowski! Daj go katu z takqg Wenerg! A tenze skrepowany
u jej stop?

— TTo starszy brat, Jan Myszkowski, przedstawuje Parysal” zwycigzonego przez pick-
no$¢.

— Ho, ho, i muzyke maja, i wonnoé¢ rozpryskuja dokota, i dwér okazaly... céz za
deputacja ku nam podaza?

Trzech jezdicdéw strojnych zatrzymalo si¢ przed gankiem, jeden z nich podat hetma-
nowi white na ostrze widczni zlocone jablko z napisem facidiskim ,dla najpickniejszej”.

Zamoyski podzigkowal i ztozyt ten dar pochlebny w rece swej zony.

— Teraz, teraz milosciwy panie i me¢zu — zawolala krélowa Anna z wielkim ozywie-
niem — raczcie zwrdci¢ uwagg, zbliza si¢ wlasnie owa urodziwa Diana, o ktérej wam juz
wezoraj wspominalam. Nikt by nie odgadl, ze to rycerz, a nie panna.

— Zaprawde, cale nadobnie wyglada — zdumiewat si¢ krol — maske ma arcypicknie
udang.

Rydwan bogini Diany, ciggniony przez szes¢ chartdw, toczyt si¢ z wolna i zatrzymal
przed gankiem domu Spiglera. Smukla postaé w zielonej greckiej szacie i wieficu na plo-
wych wlosach zwrécita twarz zamaskowang ku najmilo$ciwszej pani, przycisnela reke do
piersi i pochylita glowe.

Uklon ten przyjgto hucznymi oklaskami; krdl jegomosé wychylit si¢ z ganku i bit
w dlonie, jak tylko mégt najgloénie;.

Diana przystancla troch¢ na uboczu, a zaraz ukazal si¢ woz drabiniasty, ciggniony
przez cztery wegierskie woly o zakrzywionych jak olbrzymie widly rogach. Drabki ople-
cione byly gesto pekami polnych kwiatéw, a na snopach zyta i pszenicy siedziata boska
opiekunka zniw, hoza Ceres, ze swg corka, Prozerping.

Pani miecznikowa, rosla, przystojna blondynka, dobrala stréj licujacy z odgrywana
przez nig rola. Zwingla wysoko na glowie swe bujne, jasne wlosy, a malenki zloty sierp
o rekojedci z drogich kamieni tworzyt na nich rodzaj diademu. Szata z brokatu koloru
stomy skrzyla si¢ od brylantowych kropel rosy. Bogini Ceres byta przesliczna.

Obok niej Prozerping, szczupla, $niada, z puszczonymi wolno kosami, wiericem ogni-
stych makéw nad czolem, w szacie pasowej ze zlotem. Przy dorodnej zniw przodownicy

76dwukolny — dzis: dwukotowy. [przypis edytorski]

177 Kupido (mit. rzym.) — bég mitosci, syn Wenus. [przypis edytorski]

18 Wenus a. Wenera (mit. rzym.) — bogini miloéci i pickna; odpowiednik Afrodyty z mit. gr. [przypis
edytorski]

179 Parys Aleksander (mit. gr.) — posta¢ z Iliady Homera, syn kréla Troi; wybrany na sedziego w sporze miedzy
boginiami, za najpigkniejszg uznat Afrodyte. Ta nagrodzita go mitoécig picknej Heleny, zony Menelaosa, co stato
si¢ przyczyng wojny trojaniskiej. [przypis edytorski]
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wygladata jak prawdziwie nadziemskie zjawisko. USmiechnigte usteczka szly z makami
w zawody, z przecudnych oczu plynat czar.

W orszaku rycerzy, co po skoniczonym pochodzie zwycigskim zostali na rynku jako
widzowie, znajdowat si¢ pan Samuel Zborowski z kilkunastu dworzanami. Byt tam i An-
drzej Chwalibég. Od chwili pojawienia si¢ wozu Cerery zapomnial, gdzie jest, z kim jest,
zapomnial, ze to Krakéw, ze to zabawa na cze$¢ kréla i paristwa mlodych, nie widzial nic
procz Krysi... zmysly mu si¢ mieszaly. Kierowal nieznacznie koniem, wymijal pieszych
i jezdnych, byle i8¢ tuz za nig, byle jej z oczu nie straci¢.

Woly stapaly powainie, powoli; najjasniejsi panstwo raczyli przemoéwi¢ kilka stow
taskawych do pani miecznikowej, a ona z wysokosci swego stomianego tronu podata
krélowej na posrebrzanych grabiach picknie uwity wieniec z kwiatéw i kloséw.

— Gdziez nam zawrdcié i ktdredy jechaé? — spytal siostrzeniec pani miecznikowej,
ktéry byt za woinice.

— Rade by$my juz odpocza¢ — odpowiedziata — do domu, Stachu. Ino Malym
Rynkiem i popod Groédek, bo tedy blizej.

Jeszcze nie dojechali do rogu, gdy nagle z ttumu wypadt maz jaki$ zamaskowany i nie
zatrzymujgc nawet wierzchowca, pochwycit Krysi¢ na rece, posadzit przed soba i pognat
we Florianiska ulicg, gdzie ludzie z rzadka stali pod domami.

Glo$nym $miechem i oklaskami przyjeto ten wyborny pomyst. Kazdy z widzéw doro-
zumial si¢ od razu, ze byt to tylko niewinny figiel, bo przeciez tu, na oczach krélewskich,
nic zdroznego dzia¢ si¢ nie moglo. Niektérzy obeznani z mitologia wotali $miejac sie:

— Zuch Pluto!®! Porwal Prozerping!

— Drzielnie mu si¢ udalo!

— Nie wiecie, ktéry to?

— Jeden ze Shuckich moze?

— Raczej Osiecki, bo ten chybki jak piorun.

— A to ci diabet dopiero!

— Ee... musi to by¢ ktéry$ z wojewodzicéw i z wiedza krélowej to uczynil; panna
dworska... gdziezby si¢ wazyt bez pozwolenia!

Pani miecznikowa siedziata przez chwile jak skamieniala.

— Co to takiego?... Co si¢ stalo? Gdzie ten czlowiek? — wyjakata wreszcie do sio-
strzefica...

— Alez, ciotusiu, nie troskajcie si¢; nie ma watpienia, ze to bylo umoéwione, patrzcie,
jak si¢ ludzie $mieja. Umdwiona krotochwila, nader zr¢czna.

Zamaskowany rycerz przebiegl ulice w nieopisanym pedzie, zdawalo sie, ze kon ziemi
nie tyka kopytami, zdawalo sie, ze leci. Ta jazda prawdziwie piekielna trwala nie dtuzej
jak minute; gniadosz tajemniczego rycerza przemykal juz pod sklepieniem bramy, gdy
od strony rynku zadudnialo rozglosnie... Drugi jaki$ szaleniec gnal wécieklym galopem
$ladem pierwszego. Bez czapki, z oczyma rozwartymi szeroko, ze zwichrzonymi wlosami,
siekl konia harapem, ktul ostrogami i leciat jak opgtany.

— Doécignie! — krzyczano dodajac mu otuchy.

— Nie do$cignie! — slycha¢ bylo inne glosy.

— Owten'® konia ma zacnego!

— Ale ten za to lekki i sam jeden!

— Oho, przelecial brame!

Kilku wydrapato si¢ na mury, kilku pobieglo do barbakanu, by $ledzi¢ z wiezyczek,
co si¢ dalej stanie.

— Alez pedzit... Dogania go!

— Oho, odsadzit sig... umyka, tez to umyka!

— Jezus Maria!

180Plyto a. Pluton (mit. rzym.) — bdg $wiata podziemnego, krainy umarlych. Zakochal si¢ w Prozerpi-
nie, corce Cerery, i porwat jg. Konflikt zakonczyt si¢ kompromisem: Prozerpina zostata zong Plutona, ale pot
kazdego roku spedzala z matka na ziemi; jej powroty do meza powodowaly rozpacz bogini urodzaju i zime.
Odpowiednikiem Plutona w mit. gr. byt Hades. [przypis edytorski]

181gwten (daw.) — tamten. [przypis edytorski]
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Zamaskowany rycerz mkngl jak wicher. Lewym ramieniem trzymal silnie porwa-
ng dziewczyng, a krétka nahajka w prawej rece ¢éwiczyt konia; kazde uderzenie znaczylo
krwawe pregi na skérze gniadosza.

— Nie szarp si¢... spokojnie siedz... bo ci¢ zastrzele jak psa, dziewko zatracona! —
warknat ochryplym glosem.

— O, rety... puéécie mnie! Czymze wam zawinitam? — szlochala Krysia.

— Czym? Tym, ze zyjesz ku mojej krzywdzie!

— Nie znam was.

— Milcz... nie mam czasu na gawedki!

Uslyszawszy tetent, obejrzal sie.

— Tysige biesdw! — i §cisngl konia ostrogami.

Przemingli ostatnie domki przedmiescia, wypadli w pole. Uderzenia kopyt koriskich
za nimi coraz byly wyrazniejsze... poscig zblizal sig...

— Truter jakis... golowss... psi syn... — rzucal przez z¢by rycerz.

Wyjat z olster krucice i krzykngt odwracajac glowe:

— Wracaj precz, bo ja w twoich oczach u$mierce! — a Krysi syknat w ucho: —
Miala$ jeszcze dwie mile przed sobg, podzigkuj éwtemu, ze zginiesz pierwe;!

I gnat przez zytnie fany, a rumak jego plul piana i znaczyt droge krwia.

— Nie stuchasz? Pilno ci? No to patrz!

Odwiodt kurek...

Hukngt strzal...

Zamaskowany rycerz trafiony kulg w plecy zachwial si¢ na siodle... kon przebiegt
jeszcze kilka krokéw, lecz nie czujac bata, szedt coraz wolniej, wreszcie przystangt.

Mdlejace rece puscily zdobycz... dziewczyna zedlizngla si¢ na ziemig. Rycerz runat jak
kloda...

Jedru$ Chwalibég dobiegat juz miedzg. Zeskoczyt z konia.

— Krysia! Umilowanie moje!

— Co... to... kto... Matko Boska, Jedrus!

Wiecej méwi¢ nie mogli; podali sobie rece i patrzyli jedno na drugie jak w obraz
cudowny. Chrapliwy jek wrécit im przytomno$d.

Podeszli do rannego na palcach, w milczeniu, przejeci groza.

Jedru$ odwigzal maske i zachnat sie.

— Co ci jest?

— To ten sam...

— Kto taki?

— Ten, ktdry si¢ z dziadem zmawial w karczmie.

— Ach, jaki blady!

— Smier¢ ma na twarzy wypisana — szepnt chtopiec. — Co tu robi¢? Ani we dwoje
go nie udiwigniemy...

— Ratowa¢ trzeba. Nie szukaj daleko... ot, dwie chalupy tuz za zytem, idZ, predko
sprowadz ludzi... ach, nie! zabierz mnie ze soba! Ja tu sama nie ostang!

Pobiegli.

Godzina mineta, zanim sprowadzeni chiopi z plachtami, na ktérych zlozono nieprzy-
tomnego rycerza, doniesli go do miasta.

— Nie gdzie indziej p6jdziemy, ino prosto do kréla — rzekt Jedrus. — Niech mi-
lociwy pan sadzi i rozkaze, co czynié.

W rynku wrzala jeszcze zabawa, gdy ponury pochdd zawrécit z Floriariskiej ulicy do
domu Spiglera.

Na widok obojga mlodych, idacych ze smutnie spuszczonymi oczyma, a bardziej jesz-
cze na widok noszéw z umarlym czy konajacym czlowiekiem, przerazili si¢ mitoéciwi
panstwo niezmiernie. Kro6l dat znak r¢ka, by uciszono muzyke, i rzekt do Zamoyskiego:

— Stalo si¢ nieszczescie; jakis rycerz... czy poznajecie kto to?

— Nie; zda mi sig, ze go pierwszy raz widze.

— Podlijcie po medyka, ja zejde na dot. Nie podobna weseli¢ si¢ w obliczu $mierci.
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— Zezwdlcie, milodciwy panie, ze i ja pospiesz¢ za wami — rzekla krélowa. — Skad
si¢ tu bierze Krysia, blada, zaplakana, z rozplecionymi kosami... sama z Chwalibogiem...
nic nie rozumiem.

— Co to za czlowiek i co mu si¢ przygodzito? — spytat krél, pogladajac po ludziach
zgromadzonych dokola noszéw.

Zamoyski pochylit si¢ nad umierajacym.

— Teraz go poznajg — rzekt — to Hieronim Ploniski, staroécic barski; widywalem
go kilkakrotnie u kasztelana minskiego.

Krdl spytal po raz drugi:

— Czy chory, czy ranny? Co si¢ stalo?

— Ja go zabilem — rzekl Chwalibég, patrzac krédlowi spokojnie w oczy.

— Ty? T $miesz stawaé przede mng zuchwale, morderco bezecny?! — zawolal krél
w najwyzszym oburzeniu.

Odetchnat gleboko, przesunat reka po czole i pohamowawszy gniew, méwil dalej:

— Z jakiej przyczyny zabile$ tego rycerza?

— Tu w rynku, nie baczac na majestat, porwal i uwiozl wychowanke najja$niejsze;
pani. Puscilem si¢ za nim w pogor, a gdy widzial, ze go dop¢dzam, dobyt krécicy i krzyk-
nal, ze pann¢ w mych oczach zabije. Nie dowierzalem tej grozbie... Lecz widzac, ze kurek
odwodzi, strzelitem jak do dzikiego zwierza. Teraz mi kazcie zdja¢ glowe, milosciwy pa-
nie, jeslim popelnit morderstwo.

Przez thum przeciskal si¢ paz krélewski, za nim szedt lekarz. Pomacat skronie, wzigh
za puls.

— Nie godzi si¢ go dreczy¢ — rzekt — juz dusza ucieka. Chyba wina starego... moze
si¢ ocknie na mgnienie oka.

Gospodarz domu przybiegt z winem; doktor ulat odrobing na lyzke i saczyt po kropelce
do ust umierajacego.

Drgnat... otworzyl bledne oczy... poruszyt ustami...

— Unie$cie go nieco, podeprzyjcie mu glowe, moze chee czego — rozkazal krol
dworzanom.

— Dopadlem ci¢... ubitem jak psa... boli kula? Piecze jak ogied? Moje cialo czuje,
jak cig bolil...

Przerywany $miertelng czkawkg glos konajacego drgat wiciektoscia:

— Juz nie bedziesz... juz nie ma Krystyny Ploniskiej... skoriczylo sic... ojcowie po-
marli... dziewka zmar... ino ja... jedyny dziedzic!... Moja Rychta... moje Przewrocie...
Ruda... Braha... Koémin... jedyny dzie...

Razucil glows, na wargach pokazata si¢ rézowa piana.

— Nie ja go sadzit bede — rzekt cicho Stefan Batory.

W tydzien po opisanych wypadkach na pokojach milosciwej krélowej odbyly sie
zrekowiny szlachetnie urodzonego kawalera imci pana Andrzeja Chwaliboga, towarzysza
choragwi usarskiej wojewody podolskiego, z szlachetnie urodzong imci panna Krystyna
Ploriska, wychowanicy najjaéniejszej pani.
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